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INTRODUCCIÓN 

La idea de una investigación sobre las posibles agrupaciones de los 
dialectos modernos del náhuatl surgió de una conversación con Leo-
nardo Manrique, jefe del Departamento de Lingüística del INAH, 
anterior a 1974. Después de haber revisado la bibliografía (véase Las-
tra, 1974) diseñamos un proyecto Leonardo Manrique, Jorge Suárez 
y la autora cuyo resultado principal fue un Cuestionario Provisional 
mimeografíado en enero de 1974. 

Este constaba de 473 entradas, se insitía mucho sobre la formación 
del pretérito y no incluía cuestiones de sintaxis. Se aplicó, por lo me-
nos parcialmente, en 26 puntos, siendo los encuestadores principales 
Jorge Suárez y Yolanda Lastra. 

Posteriormente se revisó el cuestionario eliminando lo que parecía 
ser uniforme en toda el área y lo que se prestaba a confusión en la elî  
citación, aclarando algunas preguntas y añadiendo otras sobre todo 
de sintaxis basándose principalmente en las investigaciones de Suá-
rez. Este cuestionario se consideró definitivo y se mimeografió en 
1975 bajo el auspicio conjunto del Departamento de Lingüística del 
INAH y el Instituto de Investigaciones Antropológicas de la UNAM; 
La red de puntos se seleccionó en esa época con la asesoría de Manri-
que. Se pensaba que las dos instituciones llevarían a cabo el trabajo 
conjuntamente, pero después, por falta de personal la mayor parte 
del trabajo de campo se desarrolló bajo los auspicios de la UNAM. 

Los principales encuestadores fueron Leopoldo Valiñas, Jeff 
Burnham y la autora. Leopoldo Valiñas hizo 27 encuestas yendo a los 
lugares más inaccesibles por lo que se le debe particular agradeci-
miento. Jeff Burnham fue también un encuestador entusiasta a 
quien se le agradece mucho sii colaboración. 

Contribuyeron, además muy activamente varios lingüistas intere^ 
sados en el proyecto: Una Canger, Wick Miller y Karen Dakin distra-
yendo tiempo de sus propias investigaciones para colaborar aportando 
datos. Se les agradece muy especialmente su ayuda. Otros lingüistas 
que desinteresadamente contribuyeron con datos y a quienes se les 
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da también las gracias son: Cari Wolgemuth, David Mason, Mollie 
Mason, Lyle Campbell y Juan José Rendón. Igualmente doy gracias 
al etnólogo Guido Munch quien llevó a cabo dos excelentes encues-
tas. Otros colaboradores fueron estudiantes de náhuatl, algunos de la 
División de Estudios Superiores de la Facultad de Filosofía y Letras 
de la UN AM. A todos los encuestadores se les agradece mucho su ayu-
da sin la cual no se hubiera podido realizar todo el trabajo de campo. 
La lista completa de encuestadores aparece más abajo. (0.4) 

La selección de los puntos se hizo tratando de Incluir una muestra 
de todas las regiones donde se sabía que se hablaba náhuatl. Se trató de 
incluir por lo menos un sitio de cada una de las agrupaciones he-
chas en el estudio de inteligibilidad del ILV que se publicó posterior-
mente (England et al. 1978). No se estableció una red fija sino que 
se trató de que los puntos tuvieran (en el mapa, en línea recta) una 
distribución relativamente uniforme; también se trató de que poten-
cialmente algunos de ellos coincidieran con posibles límites de áreas 
o sub áreas dialectales (p. ej. Huasteca e Istmo). 

Desgraciadamente en algunos de los lugares donde se hubiera que-
rido obtener una muestra ya no se habla la lengua o está por extin-
guirse. Esto hecho explica que la red no sea más tupida en algunas 
zonas. Explica también que no en todos los puntos se haya podido lle-
nar el cuestionario en su totalidad. Por ejemplo para Ocuilan, Esta-
do de México, se cuenta con pocos datos. La localización geográfica 
aproximada de los sitios aparece en el mapa (0.2). La lista de los 93 
puntos de la red se da en 0.3. 

Cada encuestador se encargó de seleccionar a su propio informante 
que en algunas ocasiones era una persona experimentada con la que 
ya pe había colaborado para otros estudios. Este es el caso de algunos 
informantes de Canger en Guerrero y de Lastra en Texcoco y Acaxo-
chitlán. Otros se presentaron a dar los datos expresamente para este 
estudio. Su nombres, cuando ellos no prefirieron permanecer anóni-
mos, su sexo y edad aproximada aparecen junto con los datos que 
proporcionaron en el Apéndice 5.5. A todos ellos se les agradece su 
valiosísima e indispensable ayuda. 

Para tres puntos: Chapulhuacanito (Tamazunchale, S.L.P.), San 
Felipe Río Nuevo (Tabasco) y Santo Domingo de Guzmán (El Salva-
dor), sólo se cuenta con el cuestionario provisional. Las encuestas he-
chas con este cuestionario en otros puntos no se incluyeron en el estu-
dio, pero se agradece la contribución de las personas que las hicieron: 
Laurencia Alvarez en Huayuapan, Mor.; Donovan Senter en Xoxo-
cotla, Puente de Ixtla, Mor.; Jesús Montoya en Atla, Pahuatlán, 
Pue.; Kenneth Hill en San Miguel Canoa, Pue.; Carlos Arredondo 
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Treviño en Xilitla, S.L.P.; Eréndira Nansen e Ignacio Guzmán en 
Suchitlán, Col. La lista completa de las encuestas llevadas a cabo con 
el Cuestionario Provisional se da en el Apéndice 5.4. 

Otros investigadores (Fernando Horcasitas, Tim Knab, Neville 
Styles, Sybille de Pury, Karen Dakin) llenaron cuestionarios definiti-
vos, pero sus datos no se incluyeron porque ya se había iniciado el 
análisis o porque la red hubiera resultado demasiado tupida en algu-
nas zonas. Se agradece sinceramente el esfuerzo que hicieron y se les 
pide comprensión. 

Cada encuestador empleó su propia transcripción fonética al lle-
nar los cuestionarios. Ésta se respetó al copiar los datos en mapas de 
trabajo, pero se uniformó (sin fonemizar) al copiar los datos que apa-
recen en el Apéndice 5.5. En la presentación ordenada de los datos 
(Capítulos 1, 2.1 y 3) sí se fonemiza y se normaliza un tanto, porque 
el repetir todos los detalles sería interminable y confuso. En el capítu-
lo 4 se generaliza aún más, como allí se indica. 

Cuando se terminó el trabajo de campo la autora se encargó de ca-
si todo el resto del trabajo. Primero se revisó cada cuestionario con 
miras a indicar cuándo el informante no había dado lo que se le ha-
bía pedido. Son frecuentes los casos en que se da una persona por 
otra, el absolutivo cuando se quiere una forma poseída o viceversa, 
etcétera. Estos casos se señalan en los datos en el Apéndice 5.5. En al-
gunas ocasiones el informante no entendió la pregunta por ejemplo 
entendió "juego" por "fuego". Entonces se elimina la contestación. 

En segundo lugar se escuchó cada cinta magnética puesto que se 
cuenta con grabaciones, por lo menos parcialesi para la mayor parte 
de las encuestas. Las cintas sirvieron para rectiñcar las transcripcio-
nes. Las más útiles fueron aquellas en las que se grabó toda la entre-
vista porque la forma de preguntar a menudo aclara la contestación. 

Después se elaboraron los mapas de trabajo subrayando con colo-
res las variantes fonológicas, gramaticales o léxicas según el caso. Se 
agruparon entonces los fonológicos, los gramaticales y los léxicos y se 
ordenaron en la forma que en ese momento parecía más adecuada 
por ejemplo juntando los que reflejan la ausencia o presencia de al-
gún fonema como yesXi vs. esXi 'sangre' (60), los que muestran varia-
ción vocálica o consonántica, etcétera. 

Como se decidió no publicar los mapas, es decir no hacer un atlas, 
pero sí publicar los datos ordenados según lo que los mapas revela-
ban, se copió su contenido haciendo una lista de las formas que apa-
recen para cada entrada junto con su distribución. Estas listas se pre-
sentan en los capítulos 1 (Fonología), 2 (Léxico) y 3 (Gramática). La 
sección 2.1 a su vez se subdivide en 16 secciones. La primera incluye 
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las formas que no muestran una agrupación clara en zonas; las sec-
ciones 2-14 incluyen las formas cuya distribución geográfica es más 
clara. En la sección 15 aparecen las formas cuya distribución es sen-
cilla porque hay muy pocas variantes. En la sección 16 se presentan 
las formas que muestran alguna variación que no es propiamente lé-
xica, pero sí de configuración. La sección 2 del capítulo 2 (Léxico) es 
una comparación de formas actuales (106 entradas) con las clásicas. 

En los capítulos 1, 2.1 y 3, no se dan codas las variantes ni todo el 
detalle fonético; si se quieren conocer con precisión se necesita con-
sultar el Apéndice 5.5 donde aparecen los datos. Se decidió publicar-
los en su totalidad porque éste es un estudio que se presta a numero-
sas intepretaciones y si se presentan los datos, éstos pueden aclarar 
dudas o servir para otros estudios u otros enfoques. Además se cree 
que en muchos de los casos los datos no se podrán duplicar por lo 
inaccesible de las comunidades o porque los informantes eran perso-
nas de muy avanzada edad. 

Como algunas de las entradas pueden revelar variación de más de 
un tipo (léxica y fonológica, gramatical y léxica, etc.) a veces apare-
cen más de una vez. Para saber en dónde se encuentra la distribución 
de las variantes de cada entrada hay que consultar el Indice en 5.3. 

En el Apéndice 5.1 se reproduce el cuestionario. Como se puede 
ver éste incluía unas recomendaciones relativas a la fonética dirigidas 
al encuestador. Las preguntas sobré inteligibilidad no siempre fue-
ron hechas, por lo que no se han analizado las respuestas. Lo mismo 
sucedió con las preguntas sobre la Revolución. El índice alfabético de 
glosas que se incluía en el cuestionario se reproduce, con modifica-
ciones, en el Apéndice 5.2. 

Se incluyeron palabras que tienen que ser préstamos o adaptacio-
nes (cerdo, gallina, borrego, etcétera) para ver si éstas revelaban al-
guna pauta particular, pero no se ha hecho ningún análisis por sepa-
rado de estas entradas. 

Ya que el cuestionario se ha probado tantas veces, se pueden hacer 
algunos comentarios pertinentes. Como ya se dijo, está basado en da-
tos publicados aproximadamente hasta 1974 y en nuestras investiga-
ciones con el cuestionario provisional y otros sondeos previos e incluye 
entradas que suponíamos revelarían variación a todos los niveles. En 
el Apédice 5.1 se indican las diferencias fonológicas y fonéticas que se 
registran con el cuestionario, así como un índice de formas gramati-
cales. El índice alfabético de glosas (5.2) sirve también como un índi-
ce de elementos léxicos. 

El cuestionario sirvió en gran medida para obtener lo que se que-
ría, pero algunas de las entradas revelaron otro tipo de variantes. Por 
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ejemplo, 'quémalo' (382) se puso como parte de un par mínimo junto 
con 'escóndelo1 (383) para detectar cantidad, es decir para obtener o 
no sXati: sXa:tí, pero resultó que hay áreas donde 'quemar' se dice 
ci(ci)no y esta forma resultó ser muy típica de Occidente. 

A pesar de nuestros sondeos previos algunas entradas revelan poca 
variedad, éstas son, en su mayoría, las que aparecen en la Sección 16 
del Léxico (2.1.16), 

Si este estudio se repite o se refina o si el cuestionario se aplica en 
áreas menores, habría qué hacerle algunas modificaciones. Por eso 
hacemos ahorá otros comentarios: 'fuego' (2) debe pedirse como 
'lumbre'; 'lama' (12) es difícil de elicitar; para 'cielo' (13) es conve-
niente preguntar a dónde van los muertos para obtener ilwhikak, si 
no, es probable que el informante dé sielo; 'seno' (44) es difícil de eli-
citar, se confunde con 'pecho' y con 'barriga' y hay que cerciorarse de 
que el informante entiende lo que se quiere. Es posible que los nues-
tros se hayan confundido; 'rata' (110) se presta a confusión porque en 
muchas partes creen que es el femenino de 'ratón' o que 'ratón' es 
aumentativo; en (155) 'mi pulque' se quería obtener una kw final, pero 
muchos investigadores obtuvieron nekwXi en vez de nonekw; para 're-
dondo' (205) hubiera sido mejor preguntar 'redondo como una tortilla' 
y 'esférico' o 'boliido', muchas veces no se aclaró la diferencia; (243-
46) 'temprano' y 'tarde' se prestó a confusiones, hubiera sid9 
mejor ponerlas en frases. 

300 y 310-16: las formas preguntadas en náhuatl no dieron buenos 
resultados, pero el haber preguntado 'voy a comprar' o 'voy a comer1 

tampoco hubiera sido factible porque los informantes generalmente 
dan perífrasis. Es necesario insistir mucho y trabajar más tiempo con 
cada dialecto para saber á ciencia cierta si hay o no diréccionales. 
(302) la segunda persona plural de los verbos es difícil de obtener; 
'golpeará' (en una puerta) (300), debimos de haber pedido 'tocará'; 
(373) 'se fermentó', la gente no conoce la palabra en español. 

Por lo general, las frases resultan más fáciles de elicitar que las pa-
labras aisladas aunque algunos informantes tienden a relacionar una 
oración con otra, es decir a hacer una especie de pequeño cuento 
cambiando, a veces, la frase original. 

En el capítulo 4 se presentan ciertas conclusiones cautelosas pre-
guntando ¿Hay áreas dialectales? La respuesta es: "Hasta cierto pun-
to, pero no se perfilan claramente". Se tiene que insistir sobre esto. 
No hay dos mapas que sean iguales; las isoglosas nunca coinciden, 
véase, por ejemplo, la distribución de 'mi metate' (165) y 'mi petate' 
(166); en general si se dice nomeX se dice también nopeX, pero no ne-
cesariamente. Se puede decir nomeX y nopeXaX, por ejemplo, como 
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en Chicontepec, Ver. La isoglosa para /y- / no es exactamente igual 
en 'frijol' (138) que en 'sangre' (60). Pue. 18 tiene.yiX pero isXi?. XiX y 
tisXi 'fuego' (2) y 'masa' (158) respectivamente que debían proporcio-
nar datos sobre el mismo fenómeno, no coinciden en su distribución 
porque provienen de distinta vocal en yutoazteca (Dakin, comunica-
ción personal). 

Muchos mapas revelan zonas, pero otros muchos los contradicen y 
otros presentan tantas variantes que es difícil tomar decisiones. Todo 
ello, no obstante, se propone una agrupación tipológica de los pun-
tos. Para hacerla se toman en consideración sólo los mapas donde la 
distribución es clara. No se hacen observaciones de carácter histórico 
excepto en contadas ocasiones y cuando la distribución es obvia. No 
se hace ningún tipo de reconstrucción ni se recurre a las del yutoazte-
ca. Tampoco se trata de relacionar la distribución dialectal con los 
datos históricos; esto sería el tema de una verdadera dialectología 
que no se emprende en lo absoluto en este estudio. 

Lo que importa para esta clasificación tipológica son los rasgos co-
munes. Se señalan sin que esto implique necesariamente una cone-
xión histórica. Se ve claramente en la distribución continua de /y-/ 
vs. / e - / , por ejemplo, que /y - / es una intromisión o una innovación. 
Esto junto con el conocido hecho de que Tenochtitlan era un centro 
importante ayuda a interpretar otros mapas como innovaciones del 
Centro. Pero no se va más allá y la clasificación es sencillamente tipo-
lógica. 

Se cree que de todas maneras será útil para poder, más adelante, 
emprender un estudio dialectológico. 

Resta volver a agradecer su ayuda a los informantes e investigado-
res que nos la proporcionaron, a Martha Ruth Islas por corregir el 
Apéndice 5.5 y a las personas que amablemente leyeron el manuscri-
to sugiriendo correcciones o mejoras: Leonardo Manrique, Alfredo 
López Austin, Karen Dakin y Jorge Suárez. 

México, D.F., marzo de 1982 
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0.1. Abreviaturas 

Acap. 

anim. 
c 
causat. 
el 
cond. 
cont. 
Coy. 
esp. 
fon. 
inanim. 
imp. 
lex. 
Mee. 
Mez. 

no. 
nos. 
obj. 

P-
Paj. 
pl. 
pres. 
pret. 
pte. 

rev. 
sing. 
Tex. 
Ia p. 
2a p. 
3a p. 

Acaponeta, Nay, en los tres primeros capítulos; después 
se deja de utilizar la abreviatura y se emplea Nay. 
animado 
central 
causativo 
clásico 
condicional 
continuativo 
Coyotepec, Méx. 
español 
fonología 
inanimado 
imperativo 
léxico 
Mecayapan, Ver. 
Rancho Agua Fría, Mezquital, Dgo. en los tres primeros 
capítulos; después se deja de utilizar la abreviatura y se 
emplea Dgo. 
número 
números 
objeto 
persona 
Pajapaq, Ver. 
plural 
presente 
pretérito 
parte 
reverencial 
singular 
San Jerónico Amanalco, Texcoco 
primera persona 
segunda persona 
tercera persona 
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0.3. Lista de puntos estudiados y clave del mapa de localización 
(Nota: Cuando se da sólo el nombre de la población y se omite el 

del municipio es porque los dos coinciden y la población es cabecera. 
El orden de los puntos es aproximadamente de norte a sur y de este a 
oeste) 

Durango 
1. Rancho Agua Fría, Mezquital 

Nayarit 
1. Santa Cruz Acaponeta 

Jalisco 
1. Tuxpan 

Colima 
1. Suchitlán, Cómala 
2. Ixtlahuacán 

Michoacán 
1. Ostula, Aquila 
2. Pómaro, Aquila 

San Luis Potosí 
0. Cuatlamayán, Ciudad Santos (Antonio Santos) 
1. Coxcatlán 
2. Xilitla 
5, Tlanepantla, Tamazunchale 
4. Chapulhuacanito, Tamazunchale 

Hidalgo 
1. La Reforma (Acatlahapa), TepehuacSn de Guerrero 
2. Cuautenahuatl, Huautla 
3. Hueyati, Yahualica 
4. Xochiatipan 
5. Cuamelco, Tianguistengo 
6. Chinancahuatl, Zacuáltipan 
7. Zahuastipan, Metzquititlan 
8. Acaxochitlán 

Veracruz 
1. Monte Grande, Platón Sanchez 
2. Chicontepec 
S. Buenos Aires, Alamo 
4. Ixtlahuacan de Madero 
5. Tecuantepec, Zozocolco 
6. Tlapacoyan 
7. San Miguel Tlalpualan, Altotonga 
8. Rafael Delgado (antes: San Juan del Río) 
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9. Mecayapan 
10. Pajapan 

Puebla 
1. Metlatoyuca (Las Balsas), Francisco Z. Mena 
2. San Agustín Atlihuacan, Xicotepec 
3. Xilocuautla, Huauchinango 
4. Cuacuila, Huauchinango 
5. Chilocoyo, Huehuetla 
6. Reyes de Vallaría, Tuzamapan 
7. Ayotoxco 
8. Jilotzingo, Zacatlán 
9. Zacatlán 

10. Chignautla 
11. Atexca, Aquixtla 
12. San Nicolas, Tetela de Ocampo 
13. Contla, Zautla 
14. Ixtacamaxtitlan 
15. Chapas, LibTes 
16. Chilchotla, Saltillo 
17. Chichiquila 
18. San Miguel Ayotla, San Francisco Xochiltepec 
19. Huatlatlauca 
20. Coapan, Tehuacan 
21. Zoquitlán 
22. San José Miahuatlán 

Tlaxcala 
1. San Pedro Tlalcuapan, Santa Ana Chiautempan 

México. 
1. Coyotepec 
2. San Jerónimo Amanalco, Texcoco 
3. San Pedro Tultepec, Lerma 
4. San Miguel Totocuitlapilco, Metepec 
5. Jalatlaco 
6. San Miguel Oxtotilpan, Temazcaltepec 
7. Ocuilan 
8. Acatitlán, Tejupilco 
9. Pozontepec, Sultepec 

10. Coatepec, Tlatlaya 

Distrito Federal 
1. San Francisco, Tlanepantla, Delegación de Xochimilco 
2. Milpa Alta 
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3. Santa Ana Tlacotenco, Delegación de Milpa Alta 
Morelos 

1. Tepoztlán 
2. Tetelcingo, Cuautla 
3. Hueyapan, Tetela del Volcán 
4. Cuentepec, Temixco 
5. Atlacholoaya, Xochitepec 
6. Xoxocotla, Puente de Ixtla 
7. Amilcingo, Jantetelco 
8. Axochiapan 

Guerrero 
1. Tlamacazapa, Taxco 
2. Goatepec Costales, Teloloapan 
3. Chilacachapa, Cuetzala del Progreso 
4. Xalitla, Tepecuacuilco 
5. San Agustín Oapan, Tepecuacuilco 
6. Huitziltepec, Zumpango del Río 
7. Zitlala 
8. Atliaca, Tixtla 
9. Acatlán, Chilapa 

10. Xalatzala, Tlapa 
11. Xalpatlahuac 
12. Cuautepec 
13. Santa Cruz Acatepec, Ometepec 
14. Quetzalapa, Azoyú 
15. Zoyatlán y Macahuite, Azoyú 

Oaxaca 
1. Teopoxco 
2. San Bernardo Teotitlán (Teotitlán del Camino) 

Tabasco 
1. San Felipe Río Nuevo, Cárdenas 

El Salvador 
1. Santo Domingo de Guzmán, El Salvador 

0.4. Encuestadores 

Juta Auksi y Harry Feldman: Oax. 1, Pue. 17 
Jeff Burnham: Ver. 2. Ver. 6, Ver. 7, Ver. 8, Pue. 6, Pue. 7, Pue. 8, 

Pue. 9, Pue. 10, Pue. 11, Pue. 13, Pue. 16, Pue. 19, Pue. 21 
Jeff Burnham y Wick Miller: D.F. 1, D.F. 2 
Jeff Burnham y Victor Hernández: Pue. 17 
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Lyle Campbell, University of New York at Albany: Sal. 
Una Ganger, Universidad de Copenhage: Pue. 1, Pue. 4, Gro. 2, Gro. 

7, Gro. 9, Gro. 10, Gro. 14 
Karen Dakin, UNAM: SLP 1, Hgo. 5, Gro. 5 
Ismael Fernández Areu, INAH: SLP O 
Martha Ruth Islas, ENAH: D.F. 3 
Yolanda Lastra, UNAM: Hgo. 2, Hgo, 8, Pue. 14, Pue, 22. Méx. 1, 

Méx. 2, Méx. 3, Méx. 4, Méx. 5, Méx. 6, Méx. 7, D.F. 3, 
Mor. 1, Mor. 2, Mor. 3, Mor. 4, Mor. 5, Mor. 6, Mor. 7, 
Mor. 8, Gro. 4, Oax. 2 

David Mason y Mollie Mason, ILV: Gro, 8 
Wick Miller, University of Utah: Hgo. 3, Méx. 4, Pue. 2, Pue. 3, 

Pue. 20 
Eréndira Nansen, INAH: Jal. 1 
Cristina Monzón, INAH: Dgo. 1 
Guido Much, UNAM Ver. 9,. Ver. 10 
Martha Munzell, ENAH: Méx. 7 
Virgilio Pineda, alumno UNAM: Hgo, 6, Pue. 5. Pue. 12 
María Luisa Quaglia, alumna UNAM: Ver. 3 
Juan José Rendón, UNAM: Tab. 1 
Inocencio Rodríguez, alumno UNAM: Mor. 1 
Jorge Suárez, INAH: SLP 4, Méx. 7, Mor. 3, Mor, 4 
Leopoldo Valiñas, UNAM: Nay. 1, Tuxpan, Col. 1, Col, 2, Mich. 1, 

SLP 2, SLP 3, Hgo. 1, Hgo. 4, Hgo. 7, Ver. 1, Ver. 4, Ver. 
5, Pue. 14, Pue. 15, Pue, 18, Méx. 8, Méx. 9, Méx. 10, Gro. 
1, Gro. 3, Gro. 6, Gro. 11, Gro. 12, Gro. 13. Gro. 15, Oax. 2 

Cari Wolgemuth, ILV: Ver. 9 

0.5. Transcripción 

En la transcripción utilizada los símbolos tienen los valores acos-
tumbrados en estudios sobre lenguas indígenas. Se eligieron los sím-
bolos de más fácil tipografía. Aquellos que pueden tener más de una 
interpretación se identifican a continuación: 
c africada alveolar sorda 
x fricativa velar sorda 
6 fricativa dental sonora 
L lateral sorda 
W semivocal sorda 
A a sorda. Las mayúsculas indican ensordecimiento 
y semivocal anterior 
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y semivocal con algo de fricción 
r vibrante simple 
rr vibrante múltiple 
Vn vocal nasalizada 
V: vocal larga 
Ch aspiración leve 
C? . cierre glotal no muy perceptible. Las letras voladas en ge-

neral indican que el encuestador no oyó el sonido clara-
mente 

í sube el tono 
El acento se marca cuando no recae en la penúltima síla-
ba o en monosílabos. 
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1. FONOLOGÍA 

1.1 Presencia o ausencia de algún fonema 

77. hombre XakaX Centro incluyendo SLP 0-3; Hgo. 
1-8; Ver. 2-4, 8; Tlax.; Pue. 1-4, 
8-11, 16-20, 22; Mor.; Méx. 2-5, 7; 
D.F. 2, 3; Gro. 3-11 

Xakat Col. 2 
Xaka Gro. 15 
lakal Tuxpan; Col. 1; Mich.; Méx. 6-10; 

Gro. 2 
tiakaW Méx. 1 (pero en general Coyotepec 

tiene /X/) 
taka Méx. 8 
takat, tagat SLP 4; Ver. 1, 5-7, 9, 10; Pue. 5-7, 

10, 12-15; Tab.; Sal.; Gro. 12-14; 
Mez.; Acap. Ver Léxico 1 

1 agua a:X Centro incluyendo SLP 0-3; Hgo.; 
Ver. 2-4, 8. Tlax.; Pue. 1-4, 8-9, 11, 
16-22; Mor.; Méx. 1, 2, 5, 7; D.F ; 
Gro. 1, 4-10 

al .Tuxpan; Col. 1; Mich.; Méx. 
3,4,8-10; Gro. 2, 3, 11, 14, 15. 

a Gro. 13. 
at SLP 4, Ver. 1 ,5 ,7 , Tab.; Sal.; Gro. 

12; Col. 2; Méx.; Acap. 
a?ti,a:? Ver. 9 
ali Méx. 6 

138 frijol yeX, yel, yet, 
ye, yiX Centro incluyendo Pue. 2-4, 18; Tlax ; 

Acaxoch., Hgo..; Méx.; D.F.; Mor.; 
Gro. 1-6, 8, 10-15; Mez. 
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eX, et, eX 

60. sangre yesXi 

esXi, esti 
105. zorrillo yepaX 

epaX, epat 

108. pescado micin 

mia 

109. ratón kimicin 

kimici 
116. gusano okwilin 

okwili 

238. aquí nikan 

nigah 
nigan 

No hay datos 
nika 

185. mis casas nokalwan, 
noc an(n)wan 
nokalwa 

35. boca kama 
kamak 

155. pulque 
agua miel, 

Resto del área excepto pte. de la Pe-
riferia Occidental donde se emplea 
esol. Ver Léxico 1. 
Centro incluyendo Pue. 2-4; Tlax., 
Acaxoch. Hgo.; Méx.; D.F., Mor.; 
Gro. 1-6, 8, 10-15; Mez. 
Resto del área, 
Centro incluyendo Pue. 3, 4, Aca-
xoch. Hgo.; Tlax., Méx.; D, F. Mor.; 
Gro. 2-6, 8, 10, 11, 13. 
Resto del área, pero no hay datos pa-
ra la Periferia Occidental; Gro. 12, 15 
Ver Léxico 1 
Ver. 7, Ver. 9,; Sal.; Oax. 1; Pue. 
18; Mor. 1, 4-6, Gro. 4, 6-9, 12; 
Tuxpan (micim); Col. 2; Mich, 
Resto del área. 
Ver Léxico 1 
Ver. 5, 6; Pue. 2, 14, 15, 18; Oax. 1; 
Sal. (gimicih); Mor. 4-6; Gro. 4, 6-9, 
12; Mich. 
Resto del área. 
Ver. 5, Ver. 9, 10; Pue. 2, 10, 12, 14, 
15, 18; Tab.; Sal.; Mor. 4, 5; Gro. 1, 
4, 6, 8, 9, 12; Tuxpan (okwirem); 
Col. 2; Mich. 
Resto del área. 
Ver Léxico 1. 
Ver. 5, 8; Tab.; Sal.; Pue. 11, 12, 14, 
15; Mor. 1, 5-7; Gro. 4, 7-9, 12; 
Tuxpan; Col.; Mich. 
Ver. 9, 10 
Ver. 6; Pue. 6, 9, 10, 13 
Gro. 13 
Resto del área 
Ver. 7, 8, 10; Pue. 12, 14; D. F 
2; Mor. 1, 4-6; Gro. 4-8, 12 • 
Resto del área 
Ver. 1; Méx. 6, 9, 10; Gro. 13, 14 
Resto del área 

24 



miel nekwXi, nekwli Tlax.; Mex, 1, 2, 5 (nekwi); D. F. 2; 
Gro. 5, 6, 9; Hgo. 1 (nekwl), 8; Pue. 
21; Oax.; Tuxpan; Mich. 

nekXi, nekli, 
nekti SLP; Hgo. 2, 4-7; Pue. 1, 3, 4, 5, 9, 

18, 22; Ver, 4, 9; Tab.; Mez., Tux-
pan; Mor. 1, 3, 5-7; Gro. 1, 3, 10, 12 

nelti Méx. 8 
neXi Gro. 2 
neWXi?, 

neWti, Gro. 4, 7; D. F. 1 (newX); Mex. 3; 
neWli Pue. 14 

nehXi, nehti, Acap.; Ver. 1, 2 (nehkXi); Mex. 10; 
nehli Gro. 14 

131. árbol bawiX, pwawit SLP 1; Ver. 1, 10, Pue. 3, 8, 9 
kwawiX Resto del área. 

Hay variación vocálica, ver Fon. 2 
379. se derritió patik, patki, SLP 3, Ver. 8-10; Hgo. 1, 7, 8; Pue. 

pat patki, 11, 15, 18-22; Oax. 1, Mor. 4; Gro. 
(excepto 5 (oacak) 

ati, atiSlíki Resto del área. 
Ver Léxico 1 

Cantidad No se da. Mich.; Gro. 15; Méx. 8, 9. 
Dudosa Tuxpan; Col 2; SLP O. 
Se da, pero no 

en pares mí-
nimos Mez.; Acap.; Col. 1; Gro. 12, 13, 14 

Ver. 2; Hgo. 1; Mex. 6,7. 
Se da y 

hay pares Resto del área. 

1.2. Variación vocálica 

19. viento ahakaX SLP; Ver. 1, Hgo. 1-4, 6; Pue. 18; 
Gro. 6-9 

ihiekal Tuxpan; Col.; Mich.; Pue. 19; Gro. 
14 

iyeka Gro. 13 
yehekaX Resto del área. 

2. fuego XiX Huasteca incluyendo SLP, Ver. 1-4; 
Hgo. 1-4; Centro de Guerrero, Gro. 
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158. masa 

24. nube 

223. cosqui-
lloso 

219. nuevo 

32. nariz 

75. mujer 

117. alacrán 

XeX 

tíSXi 

tesXi 
misXi 

musXi? 
mesXi? 

kiPkile 

kekele? 

yenkwik 
No hay datos 
yankwik 

yakacol 

-yaka 
yokacol 
yekacol 

sowaX 

siwaX 
kuluX, kuloX 

kolo:X 

12, 15; Ver. 7-10; Tab.; Sal.; Pue. 
7-9, 18, 21; Oax.; Tuxpan; D. F. 1, 
2. 
Area central menos parte del D.F. 
La Periferia Occidental tiene otra 
forma. Ver. Léxico 3. 
Huasteca; Ver; Oax.; Tab. Sal. Pue. 
(exceptuando 2, 3, 4, 16, 20, 22); 
Gro. 1, Centro de Gro., Gro 12; Tux-
pan; Col 2 
Resto del área 
Ver.; Oax.; Tab.; Sal; SLP 3, 4; 
Hgo. 2-7; Tlax. D.F.; O. Mex; Sur 
de Gro.; Tuxpan, Mich. Pue. (ex-
cepto 2, 20, 22) 
Centro de Gro, 
Resto del área. 
Hay otras formas. Ver Léxico 1. 

Pue. 2-4, 8, 9, 11; formas semejantes, 
con / i / en Mez. y Mich. 2 
Resto del área, menos en el Sureste 
de Pue. donde se da kwekweli 
Gro. 5, 6, 8; Pue. 21; Tuxpan 
Gro. 13 
Resto del área 

SLP; Ver. 2, 3, Mee., Paj., Oax. 1; 
Sal.; Tab.; Hgo. 1-4, 6; Pue. 8, 9, 
11, 18, 22; Mex. 1, 3-6; Gro 2, 8-12, 
14, 15; Periferia Occidental excepto 
Tuxpan (-kacol) 
Gro. 13 
Pue. 19 
Resto del área. 
Tlax; Mor. excepto 8; Paj.; Tab., 
Mex. 3-5, 7; Gro. 10; Tuxpan. 
Resto del área. 
SLP 0, 3, 4; Hgo. 1, 3; Ver. 3; Pue. 
20; Oax 1; D.F. 3; Mor. 2; Mex. 9; 
Gro. 2, 12; Sal.; Col.*2; Mich. 
Resto del área 
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148. olote uluX SLP 1. 3, 4; Ver. 1, 4; Hgo. 1, 3, 4; 
Sal.; Méx. 4, 6, 7, 9, 10; Mor. 2; 
Gro. 2, 12; Col. 2; Mich. 

olo.X Resto del área 
131. árbol kuwiX, kwowit Pue. 2-5, 7-10, 19, 21; Hgo. 8; Méx. 

7; Gro. 1, 4-9. 12; Tuxpan. 
No hay datos Gro. 13 
kwawiX Resto del área. Ver. Fon. 1 

134. nopal nehpali Parte de la Huasteca incluyendo 
Hgo. 1-7; Ver. 1-4; Pue. 1 

nohpali Resto del área. 
Ver. Fon. 3 y Léxico 1. 

247. mucho miek SLP 1; Hgo. 8; Pue. 3, 4; Ver. 8; 
Tlax.; Oax. 2; Mor. 4-8; Gro. 1, 2, 
5, 9, 11. 

miyak SLP 2, 4; Hgo. 1, 3, 4, 7; Ver. 2, 6; 
Pue. 6, 7, 10, 11, 13; D.F. 1; 

miyek Hgo. 6; Méx. 1, 3 (mijek); Gro. 8 
miyik Pue. 3, 8, 18, 19; Ver. 8; Gro. 10 
meak Mor. 2 
muyek Gro. 7 
No hay datos Gro. 13 
miak Resto del área 

258. yo na(?), naha(?), 
nahwa Huasteca (excepto SLP 4; Hgo. 7) 

na:l Gro. 2, 3 
nooX Hgo. 7 
ne?wa(X) Resto del área 

Hay variación consonantica. Ver 
Fon. 3 

259. tú ta(?), taha(?), 
tahwa Huasteca (excepto SLP 4; Hgo. 7) 

ta:1 Gro. 2, 3 
tooX Hgo. 7 
te?wa(X) Resto del área. 

Para la variación consonántica ver 
'yo* en Fon. 3 

263. él Formas y distribución semejantes a 
las de 'yo' y 'tú'. 

101. arma- aitoci, ayitoci Huasteca (excepto Hgo. 7) 
dillo ayotoc(X)i Resto del área. 

Hay variación léxica. Ver Léxico 16 
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119. liendre 

Ver 

60. sangre 

a(?)seli 
a(?)sili 
Fon. 3. 

Hgo. 8; Pue. 2-4; Méx. 1-6; Gro. 2 
Resto del área. 

yisXe, isXi 
isio? ihio 
(y)esXi • 

Para los sitios con /y / inicial ver Fon. 1 

194. nido tapasolle 

Pue. 3, 8, 9, 11, 18, 19 
Tuxpan 
Resto del área 

48. mano 

253. por qué 

138. frijol 

6. carbón 

165. mi 
metate 

166. mi petate 

320. nos lo 
dieron 

321. me lo 
dieron 

topasole 
tipaísol 
tepasolli 

maiX 

maXi 
Xika 

Xeka 

e 
Xikolli?, 
tikoli 

nomiX 
nomeX 

nopiX 
nopeX 

•ttó 

„ V -tec 
. V nic 

V -nec 

Hgo. 4-6; Ver. 7, 9, 10; Pue. 3, 5, 6, 
13; Gro. 4 
Hgo. 7 
Pue. 8, 9 
Resto del área. Hay variación léxica. 
Ver Léxico 1 
SLP 0-2; Hgo. 2, 4, 5; Ver. 1 ('V 
mahXi?) Pue. 6, 7, 10, 13, 14, 20; 
Méx. 1, 2; D.F. 1, 3; Mor. 1, 6, 7; 
Gro. 10 
Pue. 1, 3, 4; Gro. 5-9, 11. 
Tlax.; Pue. 18, 19; D.F. 2, 3; Méx. 
5; Mor. 2, 4, 5, 6; Gro. 5-9 
Resto del área central y parte de la. 
Periferia Occidental. Ver Léxico 1. 
Pue. 3, 8, 9, 11, 18, 19 
Resto del área. Ver Fon. 1, Léx. 1 
SLP 1,2; Ver. 1-4; 
Hgo. 2-5; Pue. 8, 
11, 16, 18, 19; Gro. 14; Mez. 
Pue, 8, 9, 11, 18, 19 
Resco del área. Ver gramática para 
otras formas. 
Pue. 8, 9, 11, 18, 19 
Resto del área. Ver gramática para 
otras formas. 

Méx. 8 ('v-tec); Gro. 2, 13-15; Mez.; 
Mich. 
Resto del área. Ver gramática 

Méx. 10; Gro. 2, 13-15; Mez; Acap.; 
Tuxpan; Mich. 1 
Resto del área. 
Ver gramática. 
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6. carbón Xikoli 

28. cara sayok 
sayak 

251. qué Xino 
Xeno(n) 

186. pared tipamiX 
130. raíz nilwa 
37. lengua ninipil 
198. blanco cupawak 

cipawak 

346. lo pateó okiteliksak 

okiteleksak 

249. todo nuci 

nocí 
moci 

muci 

SLP 1, 2; Ver. 2-4; Hgo. 2, 3; Pue 
16, 17, 19. Ver. Fon. 1 y Léxico 1 
Ver 7; Pue. 10, 11, 13, 16, 19 
Resto del área. Ver Léxico 1 
Mor. 2, 5, 6; Gro. 4-9 
Resto del área. Ver Léxico 16 
Pue. 3, 8, 9. Ver Léxico 16 
Pue. 3, 9, 11, 19. Ver Léxico 16 
Pue. 8, 9, 18, 19. Ver Léxico 15 
Ver. 1, 4; Mex. 6, 8-10; Gro. 3, 11, 14 
SLP 0-2; Ver. 2, 3; Pue. 2; Hgo. 1-7; 
Mex. 4; Gro. 1, 2 (cipa:x), 12. Ver 
Léxico 6 
Ver. 5-10; Pue. 6, 7, 8, 10, 13-15, 
17-21; Oax.; Tlax.; D.F. 2, 3; Mor. 
1, 4, 8: Mex. 9 Gro. 1, 3, 4, 6, 8, 11, 
13, 14; Mez 
SLP 3; Ver. 1, 3; Hgo. 2-6; Pue. 3, 4; 
Mex. 1, 2; Mor. 2, 3, 5-7; Gro. 5, 7, 
9, 10, 12. Ver Léxico 4 
SLP 0, 3; Ver. 3, 4, 9; Hgo. 1, 3, 4; 
Gro. 3, 7. 
Resto del área de n (ver Fon. 3) 
Mich. 1, 2; Gro. 1; Mex. 2; Mez; 
Acap. 
Resto del área de m (ver Fon. -3) 

1.3. Variación consonántica 

13. cielo iw 
hw, ?w 

lf 

Ver. 3-5; Mex. 9; Gro. 4 
Hgo. 1; Pue. 14; Mor. 4; Mex. 2; 
Gro. 2, 6, 9, 10, 11, 12 
Mor. 2 

lw 

189. camino oX 

hC 

PC 

No hay datos Gro. 15 
Resto del área 
Mez.; Tuxpan; Col. 1; D.F. 2; Mex. 
3, 10; Gro. 4 
Huasteca; Hgo. 8, Ver. 5-7, 9, 10; 
Sal.; Tab.; Tlax., D.F. 3; Mor. 1-7; 
Pue. 18, 20, 22; Oax.; Gro, 1, 6-15 
Mich. 
Resto del área. 
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288. contaron <f) 
? 
Wa 
h 

283. dijo towa, toa 

to 

?to 
tentík 
hto 

14. luna mesXi? 

mecXi? 
15. sol tonati 

tonat, tonal 

tonali 

26. cabeza cundeku 
conteko 

119. liendre astüi 

asili, aseli 
136. guayaba calcokoX 

salíokoX 
274. nos l 

mordió 

141. ixtle 

No hay datos 
V 
C 

249. todo muí i 

Ver. 7; Pue 13; Mex. 2 
Pue. 19; Mor. 1, Mex. 9 
Mez ; Acap.; Gro. 13. 
Resto del área. 
SLP 3; Ver. 5, Pue. 11, 18, Gro. 5, 9, 
12; Mex. 3. 
SLP 2; Ver. 2, 6; Hgo. 3, 7; Mex. 1, 
2, 6, 9; D. F. 1, 2; Mor. 5, 6; Gro. 5, 
6; Mez., Acap, 
Pue. 6, 7, 19; Ver. 8 Mex. 5; Mor. 1; 
Mex. 8 
Resto del área. 
SLP O; Ver. 2, 5; Tab.; Hgo. 1, 4; 
Pue. 2, 12, 14; Mex. 6-8, 10; Gro. 4, 
5, 7, 14; Acap.; Col. 2 (varía con 
/c/); Mich. 2 
Resto del área 
Huasteca; Ver. 9, 10; Tab. 
Ver. 5; Pue. 5-7; Sal.; Mez.; Acap,; 
Tuxpan 
Resto del área 
Aparece con reverencial. Ver Léxico 
16 
Gro. 20 ("v cunteku) 
Restó del área Ver Léxico 16 
SLP 1; Gro. 3-9; Pue. ?1, 22; Oax. 1 
Tuxpan; Mich. 
Resto del área Ver Fon. 2 
Huasteca; Tab.; Sal (calugut); Gro. 7 
Resto del área Ver Léxico 16 
SLP 2; Ver. 2; Hgo. 3, 6, 7, 8; Pue. 
6; Tlax; Oax. 1; Mex. 6; Acap; 
Mich, i 
Resto del área 
SLP 0, 3, 4; Ver, 1, 9, 10; Hgo. 3, 4, 
5, 7; Tlax. 1; D.F. 1, 2; Mex. 4-6, 7, 
10; Gro. 2-7, Mez; Mich. 
Mex. 8; Gro. 3; Acap. 
Gro. 13 
Resto del área 
Pue. 3, 20; Mor. 5, 6; Méx.; Gro 1, 
i , 12; Mez.; Acap.; Tuxpan; Col. 2; 
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No hay datos 
noci 

241. pasado wihta, wi<£la 
manana 

No hay datos 
wipXa 

325. terminó niXanki 
niXami(k) 

niXa(n)(ik) 

372. se pudrió palanki 

palanik, 
palani, palan, 
pala 

186. pared tepamiX 

tepanXi 
208. caliente totonik 

totoktik 
No hay datos 
totonki 

49. tu mano mum as 
mumai 

No hay datos 
muma 

303. lo nikoyak 
desgranó 

ontahoya 
onikos 

Mich. 
Gro. 13 
Resto del área (Ver Fon. 2) 
Ver. 1, Ver. 8, Pue. 20; Tab. D.F, 1, 
2; Méx. 6, 8, 9; Gro. 2, 4, 12, 19, 15; 
Acap. 
Gro. 13 
Resto del área. 
SLP 2, 3; Ver. 3, 4, 8; Pue. 1, 20, 22. 
SLP 0; Ver. 1, 5-7, 9, 10; Pue. 7, 8, 
10, 11, 14-16; Oax,; Sal.; Tab.; 
Tlax; Hgo. 7; D.F. 1; Méx. 5-10 Gro. 
1-3; 12-15; Tuxpan, Mich. 1 Mez. 
(onektam);" Acap. (nihtam) 
Resto del área. 
Ver Léxico 1 
Huasteca excepto Hgo. 7; Ver 5, 8; 
Oax. 1; Pue. 20. 

Resto del área. 
Hgo. 1, 3, 4, 5, 6, 8.; Pue 1 (kaltepa-
miX) 2-15; Oax. 2; Tlax. Méx. 2-5; 
Mor. 1, 4-8 
Resto del área. 
Ver Léxico 1 
Huasteca; Ver. 6, 7, 9, 10; Oax.; 
Pue. 5, 12, 20-22; Tuxpan; Gro. 12. 
Pue. 10, 14. 
Gro. 13 
Resto del área. 
SLP, Ver. 1, 7; Pue. 16. 
Ver. 5, 6; Pue. 5-7, 10, 13, 14; Tux-
pan; Col. 2 
Gro. 13 
Resto del área. 
SLP 2; Ver. 5, 7, 9, 10; Tab; Hgo. 1, 
6, 7; Pue. 5, 10, 12-15; Méx. 3, 6, 9, 
10; Mor. 1; Gro. 14, 15; Mez., Acap.; 
Mich. • 
Gro. 13 
Resto del área. 
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221. crudo V V 1 sosoyok Ver. 10, Acap; Mez. (sosok) 
sosowik Huasteca, .Ver. 5-9; Hgo. (excepto 

3); Pue, 5-7, 12-22; Mor., Tuxpan, 
Mich.; Gro. 1, 11, 12, 14. 

No hay datos Gro. 13 
sosohke Resto del área, 

358. lo kicakwake Hgo, 2, 3; Ver. 5, 7; Pue. 8-15; Méx. 
cerraron 1, 6, 8, 9; Gro. 1, 6, 8, 13-15; Mez; 

Acap., Mich; Tuxpan (kecawke) 
kicahke Resto del área. 

357. lo cerré nicakw(a)(k) Ver. 3, 5, 9, 10; Hgo. 7, 8; Méx.; 
Pue. 2-11, 14, 15; Gro. 1; 4-9; Mez.; 
Acap. Tuxpan; Col. 2, Mich. 

nikcak(e) Resto del área. 
134. nopal mehpal, 

mehpalli? SLP 0-2; 
no?pali Resto del área. 

Hay variación vocálica y léxica. Ver 
Fon 2 y Léxico 1 

258. yo nehwa(?) Ver. 5-7, 9; Pue. 5, 14, 15; Hgo. 8; 
Méx. 1, 2, 4, 8 

newal Mez. Acap.; Col.; Mich. 
neha, naha Hgo. 2, 5, 6; Ver. 10; Tab.; Sal.; 

Gro. 14 
newa(X) Pué. 2-5; Méx. 5, 6 
nea Méx. 10 
ne Tlax. 
nehwa(X) Resto del área. Ver Fon. 2 

320. nos lo -ti? Méx. 8 ('Wec); Gro. 2, 14, 15; Mez.; 
dieron Mich. 1 

. V -tec Resto del área 
321. me lo . V -nis Méx. 10; Gro. 2, 13-15; Mez.; Acap. 

dieron V -nec Resto del área. 
262. ustedes (a)muwante, 

amehwan, 
(a)mehwame Huasteca (excepto Ver. 4); Mor. 1,3; 

Pue. 16, 21; Ver. 8; Gro. 1, 3, 5, 6, 
10, 12; Mez.; Acap.; Mich. 

namewanti, 
namehwan Resto del área 

3. humo pohXi Ver. 1, 6; Hgo. 2; Mor. 5; Gro. 3, 9; 
Méx. 6 Acap. 

32 



po?Xi 
poXi 
pulti 
lapopoka 
No hay datos 
pokXi 

Pue. 20; Mor. 1 
Hgo. 3; Ver. 2; D.F. 2 
Mex. 8; Gro. 13 
Col. 1 
Col. 2 
Resto del área. 
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2. LÉXICO 

El léxico se presenta a continuación dividido en varias secciones. 
La primera donde, en general, hay abundancia de términos y la dis-
tribución es poco clara. 

En las secciones 2-4 las formas se distribuyen más o menos por zo-
nas como sigue; 
(2) Centro vs. Periferia 
(3) Periferia Oeste y oeste del Estado de México 
(4) Huasteca 
(5) Huasteca y Centro 
(6) Huasteca y Guerrero 
(7) Huasteca y periferia 
(8) Huasteca y Este 
(9) Huasteca y Sierra de Puebla 
(10) Este 
(11) Sierra de Puebla 
(12) Sierra de Puebla y otras zonas 
(13) Guerrero 
(14) Guerrero y otras zonas 

En la sección 15 hay un solo término (con o sin variantes) que pre-
domina en toda el área. 

En la sección 16, Estructura del léxico, hay una forma fundamen-
talmente, pero con variantes que tienen generalmente elementos pre-
puestos o postpuestos. 

Para cada entrada se dan las variantes principales, pero no necesa-
riamente todas ni en todas sus realizaciones. Hacemos hincapié en esto. 
Si al lector le interesa alguna forma en particular tendrá que consul-
tar el apéndice 5.5. Dentro de cada apartado las formas se presentan 
en el orden del cuestionario. 
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2.1 Distribución geográfica del léxico 

2.1,1. Distribución heterogénea 

4. hollín kwicXi SLP 1, 2; Hgo. 5; Pue. 8, 9; D.F. 3; 
Mor. 1 (kalkwicXi); Gro. 3, 8 (kalkwi-
cXi); Mee. (kalwi:c); Paj. (galbi:s) 

tekul(i) Pue. 7, 10, 16; Hgo. 6 (Xikolte); 
Mex. 6; Mich. 1; SLP 4 

amuktake? Ver. 1 
XakowiX Pue. 2 ("v Xili); 
nekayik Ver. 7. 
tekonale Hgo. 8 
sixLi Mex. 3 
XaskweXic Mex. 5 
sepuyi Mex. 10 
pocikXe Mor. 3 
XikonesXi Gro. 9 
pukL Tuxpan 
tikawande Mich. 2 
Xili Resto del área. 

Mee. (Mcalwiic) 
6. carbón til Ver. 5, 6; Pue. 6, 14 

Xili? SLP 3 
tikwawit Ver. 1 ('v tikule); 
XekolteX Hgo. 5, 6 
tekonali Pue. 4; Mex. 2 
tihli? Ver. 10; Gro. 9 
tikawande Mich. 
No hay datos Tab.; Sal.; Col. 
tekoli Resto del área 

Ver. Fon. 1, 2 
10. cerros tai&ko Ver. 8 

cakwalis Hgo. 3 
teiSXi Hgo. 3 
kwaWXa?li? Mex. 1, Pue. 2 
latispa Mex. 10 
latepewahke Tuxpan 
miak serró? Mez.; Ver. 4 
No hay datos Tab.; Sal.; Col.; Mich.; Acap.; Mex. 

6, 9 
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12. lama 

17.luz 

20. lluvia 

diversas for- Resto del área. Ver Gramática 
mas con tepe 

sosoktik Hgo. 6, Pue. 7, 17, 19, 21; SLP 1 
(so.kkiyo) 

pohiahXe? SLP 2 
akwiXaX SLP 3 
apuske Hgo. 4 
poskahyo Pue. 3, 4 
posok Ver. 7 
poskawik Pue. 22; Méx. 2, Mor. 1 
Xalposkik D.F. 3 
poposokXi Mor. 4 
sopiawik Pue. 8 
asela Pue. 6 
atenti?, Ver. 1; Mor. 6 

atenX 
atentipbk Pue. 13 
so?miyo Méx. 1 
kwihla Méx. 9 
apacXi? Mor. 5 
asilakacX Tlax. 
skwahk? Gro. 4 
XalisayoX Gro. 6, 8 
apukXe? Gro. 9 
a:sokia:X Gro. 10 
apasXe? Gro. 7 
apastenko Gro. 14 
anso(l) Mich. 
armos(Xi), 

a:moskwiXaX Resto del área 
Xawili Huasteca excepto SLP 1, Hgo. 6, 

Pue. 1; Pue. 3, 4, 17; Ver. 9, 10; 
D.F. 1; Mor. 1, 2, 4, 5; Gro. 5, 8-10 

XeX Hgo. 8; Pue. 20-22; Gro. 12. 
iota? Tab. 
tesusXi Méx. 9, 10; Gro. 3, 10, 11, 14: Acap. 
tahka Mez. 
niSlawi Mich. 1 
kawanke Mich. 2 
No hay datos Gro. 13 
;XanesXi Resto del área 
weci aX SLP 0, 1 
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24. nube 

25. neblina 

28. cara 

44. seno 

aX weci 
ahwecXe? 
a: con at 
kiahuá:?, 
tiahua:? 
picahaX 
supanaX 
aX 
miskiawit 
tapakiawit 

No hay datos 
kiawiX 
ayawiX 
XapaneyewiX 
Xami&term 
testemi 
miXtemi(l) 
misXi 
misXi 

Xa:mi:5te:mi? 

tatanesti 
testemi 
XapayeWXi 
mespokXe?, 

a:po:k 
nistintia 
ayawiX 
iXko 

No hay datos 
Sayak 
yoli^ko, 

yolisXi?, 
yolikipa 

sillan 
leci 
V . V . 
C1C1 

Ver. 2-4; Pue. 17; 
Mor. 2, 3 
Ver. 10 

Ver. 9 
SLP 2, 4 
Hgo. 2 
Hgo. 3; Tab.; Sal. 
Ver. 5; Pue. 7 
Gro. 1 (Xapayewi?), 4(XápayawXi); 
Mich. 1; Col. 1; Tuxpan; Mez. 
Col. 2 
Resto del área 
SLP 0, 2; Hgo. 1; Mex. 9; Gro. 3 
Gro. 1 
Hgo. 6 
Hgo. 7 
Mich.; Gro. 13-15 
Resto del área. Ver Fon. 2 
SLP 0, 3; Ver. 7, 8; Oax. 2; Hgo. 8; 
Pue. 3-4, 9-12, 17; Mex. 2, 6, 10; 
Mor. 1 
Hgo. 5; Pue. 5, 2, 8; 21; Oax. 1; 
D.F. 2; Mex. 7 
Ver. 1 
Hgo. 7 
Gro. 1, 3, 4 
Ver. 9, 10; Pue. 20, 22 

Mich. 1 
Resto del área 
SLP 0; Ver. 4; Pue. 7, 20, 22; Oax.; 
Hgo. 6, 7; Gro. 6, 10-14; Acap.; 
Tuxpan; Mich.; Sal. 
Mor. 7, 8; Mex. 7 Col; Mez. 
Resto del área. Ver Fon. 2 

SLP 1; Ver. 2; Hgo. 4, 5 
Oax. 1, D.F. 1 
Mex. 8, 9; Gro. 2, Pue. 20, 22 
Hgo. 1; Ver. 3, 5; Pue. 1, 3, 11, 
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53. pierna 

59. piel 

64. pus 

65. lagaña 

poS 
(y)clpa, elli, 

yelcikiwi 

ciciwali? 
mec(Xi), 
meckwayo 

kehkohio 
iksiX 

keskwayo 
tekec 
kesXi, kes 
kweXasXi 

-na ka yo 

-Xahlo? 
kwe£gahluyu? 
káhloti 
yewayo 
tic ase as 
neskwiXaX 
palantok 
yoksik 
Xahyele 
cocorX 
yesaX 
-Payo 
No hay datos 
temalli 

cuhwe 
posawali 
-i3>tehtema:lo? 
Variantes de 

iskwiXaX 

Méx. 2, 4, 6 (cucu); Mor 1, 8; Gro 1 
Pue. 13, 16 

Pue. 5, 21; Hgo. 8; D.F. 2, 3; Méx. 
9; Gro. 8. 
Resto del área 
Huasteca (excepto Hgo. 5, 6); Tlax; 
Pue. 10, 20-22; Oax. 2; Ver. 10, 
Tab.; Sal, Gro. 5, 7, 9, 11 
Mor. 3, Pue. 18 
Ver. 8, 10; Oax. 1; Pue. 19; Mor. 2, 
7, 8; Méx. 3, 5; Gro. 4, 5, 6, 8 
Hgo. 5, 6. 
Tuxpan 
Resto del área 
Huasteca excepto SLP 1, Ver. 1, 3, 
4; Ver. 5-7; Pue. 5-15; 18, 20; Tlax.; 
Méx. 1, 5; D.F. 3; Mor. 2 ('vyewayo), 
5; Gro. 5, 10, 11, 13, 14; Mich. 
SLP 1; Ver. 1, 3, 8; Gro. 9; Méx. 4; 
Mez. 
Ver. 4 
Tab. 
Ver. 9 
Resto del área. 
Ver. 1 
Hgo. 3 
Pue. 11 
Tab. 
D.F. 3 
Gro. 5 
Gro. 11 
Ver. 4 
Tuxpan; Col.; Méx. 4, 7, 8; Gro. 13 
Resto del área. 
Ver gramática 
Mich. 2 
Pue. 20 
Tab. 

Resto del área. Ver 
Léxico 16 
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66. caspa 

67. sama 

68. viruela 

contenesXi SLP 1; Mor. 7; Gro. 4 
(kwa)sinka&e Pue. 20, 22; Oax. 
kwayewayu Pue. 2 
kwaiwati Pue. 6, 7 
kwatekisXi Pue. 3, 4, 10, 13, 16, 17; Mor. 3; 

Mex. 5; Hgo. 8 
kwasukXi Hgo. 2, 3, 5 
consihXe? SLP 2 
consukiyo SLP 4 
wasokiyo Ver. 4 
cunkwiXaX Hgo. 1 
kwatinya Pue. 8 
kwaniso Pue. 9 
ikpaba, ¿.es Ver. 10; Tab. (-kpanes) 
kwakkapapi Mex. 1 
kwapoposoni D.F. 1 
tena Mex. 10 
kwatolukaX Gro. 7 
kwaepyo Gro. 9 
kwatekakapasXi Gro. 11 
siyot Mez. 
kwatene£Xi Resto del área 
sawaX SLP 0, 2; Ver. 2; Hgo. 2, 4, 5, 6; 

Pue. 1, 2, 3, 4, 6; Gro. 2, 3, 5-9, 11; 
Mich. 

kukume SLP 3; Hgo. 7 
tumawanas Ver. 1 
kwekwesokeXe Hgo. 8 
isXaXapak Pue. 9 
Xonkitosniki D.F. 2 
kekeskia Mor. 1, Pue. 8 
telkekesXe Mor. 3 
Xacinole? Mor. 7 
kakesti Ver. 9 
siyoX Resto del área 
kokoX SLP 0-2; Ver. 1-5; Hgo. 6; Pue. 7; 10 
totomokXi Hgo. 4, 5; Mor. 1; Mex. 5t 9. 
polokocXe SLP 3, 4 
pokpoSo Pue. 6, 21, 22; Oax. 
Xahcinolli? Gro. 6-9 
cucul Gro. 2-5 
No hay datos Periferia Occidental; Tab.; Sal, 
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sawaX 
73. molleja salte 

-V V 

isasa 
isasantil 
saltemeXaX, 

saltemeX 
?cmeta 
-cinteyo 
ais te 
yeltapac 
No hay datos 

temeXaX, 
tememe, 
temeX 

77. hombre okicXi 
akinino 
totata 
XakaX 

79. papá (ta)tahci 

tata?Xi 

-tegu? 
papá, pale 

No hay datos 
tata, ta(?) 

80. mamá (na)nanci 

nananXi 
-ye:? 
mamá, male 

ñas? 
No hay datos 
nana 

81. mi hijo pilcin 

Resto del área. 
Pue. 6, 7; Mor. 7 
Pue. 19 
Pue. 18 

D.F. 2, 3, Mor. 3 
Mez. 
Ver. 9, Tab. 
Tlax., Méx. 2 
Pue. 2; Gro. 3, 11 
Ver. 10, Sal.; Gro. 13; Acap.; Tux-
pan; Col.; Mich. 

Resto del área 
D.F. 1; Oax. 1 
Méx. 9 
Pue. 21 
Resto del área. Ver. Fon. 1 
Tlax.; Pue. 18, 20; Mex. 6, 9, 10; 
Gro. 2, 3, 14; Mez.; Acap.; Col,; 
Mich. 
Mex. 2; D.F. 3 ('vtata); Mor; 1, 2; 
Gro. 8, 10 
Sal. 
SLP 3, 4; Hgo. 8; Pue. 5, 11-17, 19, 
21, 22; Ver. 9; Mex. 3-5, 7, 8; D.F 
1, 2; Mor. 3; Gro, 15 
Gro. 13 
Resto del área 
Tlax.; Pue. 18, 20; Mex. 6, 9, 10; 
Gro. 2, 3, 14; Mez.; Acap.; Col.; 
Mich. 
Mex. 2; D.F. 3; Mor. 1, 2; Gro. 8, 9 
Mee.; Tab. 
SLP. 3, 4; Ver. 6, 8; Pue. 5, 7, 11-
17, 19, 21, 22; Mex. 4-5, 7, 8; Gro. 
15 
Ver. 10 
Gro. 13 
Resto del área 
Ver. 9, 10; Mex. 10; Acap.; Col. 2 
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-pelo? 
-telpoc 

-cokoci 
-solol 
-kone 

82. huérfano kakawal 
iknokonerX 
iknoXakaX 
tolinc£ 
citici 
tosí to 
cinti 
selti 
iknoX 

penci 
No hay datos 
iknocin 

99. cerdo kocci 
koyame:? 

l ee on 
pico(X) 

100. mi nóborrego 
borrego 

ci/3o 
pockiX 
nokwiXapapaco 
nokahnelo 
nomeceton 
No hay datos 

no(i)cka(w) 
103. mapache (agi)lama 

XalkoyoX 
pesohXe 
cikomalpaco 

Tuxpan 
Pue. 14; Mor. 2 ('vnokonie); Méx. 4 
('Vnokone), 5 ('vnokone) 
Pue. 22; Sal. 
Mich. 
Resto del área 
Pue. 6, 7; Ver. 7 
Hgo. 5, 6 
Pue. 2-4; Hgo. 8; Méx. 1 
Mez. 
Pue. 20 
Tab. 
Gro. 14 
Gro. 4 
SLP 0-2; Ver. 6, 8-10; Oax.; Pue. 
8-11, 17-19, 21, 22 
Gro. 12, 13 
Acap.; Tuxpan- Col.; Mich. 
Resto del áTea 
Oax.; Pue. 21 (coci); Mich. 2 
Ver. 9, 10; Tab.; Sal.; Gro. 13, 14; 
Tuxpan; Mich. 1 
Pue. 9, 11; Tlax.; Méx. 2; D.F. 2 
Resto del área 
SLP 0, 3; Ver. 1, 9; Pue. 1,16; Hgo. 
1, 3, 5, 7; Méx. 6, 9; Mor. 8; Gro. 2, 
5 CvtomiX), 8, 10, 11, 14; Mez.; 
Acap. 
SLP 4 
Hgo. 4 
Ver. 2 
Pue. 3, 4, 22; D.F. 1; Mor. 2, 3, 7 
D.F. 2 
SLP 2; Ver. 3-5, 10; Tab.; Sal.; Pue. 
5, 11, 12, 18; Mor. 1, 4-6; Méx. 4, 7, 
8, 10; Acap.; Tuxpan; Col; Mich 1.; 
Gro. 1, 3, 6, 7, 9, 12, 13, 15 
Resto del área 
Pue. 2-4; Hgo. 8; Pue. 18 
Méx. 2, Mor. 1 
D.F. 3 
D.F. 1 
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¡>. No hay datos 

mapaci 
I 105. zorrillo tepaX 

nemekwatita 
tusasokiya 

' okwilicoyak 
molunki 
(y)epaX 

! 108. pescado awkwili 
topoh 
micin 

110. rala weyi kimici 
weskimici 

siwa kimici 
kalkimici 

! kimic weweX 
! cacawacin 
( wey rraton 
t- kalco 
¡ ca7atoro 
| kimic tonX 

teca? 
V V \ 

I cacawaA 
| Pakomici 

misakoX 
wesakoX 
kopin 

j kimiccopeX 
kimictusa 
si:ru 
rrata 
No hay datos 

I 
^ kimic i(n) 

i 
114. sapo pepe? 

pu:no? 
(tecp)ePci 

| tamasolli? 
f 
i 
i 

Pte. Méx. y Mor.; Acap.; Tuxpan, 
Col. Mich. 1 
Resto del área 
Hgo. 6, Pue. 1 
Ver. 1 
Pue, 2 
Pue. 7 
Méx. 3 
Resto del área Ver Fon. 1 
Pue. 7; Ver. 6 
Ver. 10; Tab. 
Resto del área. Ver Fon. 1 

Hgo. 1, 8; Pue. 8, 11 
Hgo. 2 
Ver. 7; Oax. 1 
Pue. 11 
Ver. 10 
Tab. 
D.F. 3 
Mor. 4 
Gro. 1 
Tlax. 
Méx. 1, 2, (cicawaX); Ver. 10 
Gro. 5 
Gro. 9 
Gro. 6, 8 (wisakoX) 
Gro. 7 
Pue. 21 (kimictusa) 
Pue. 21 
Gro. 2 
Pue. 16, 19; Mor. 5; Méx. 10 
Mez.; Acap.; Tuxpan; Col.; Méx. 3, 
6-9 Gro. 10, 11, 12, 15 
Resto del área 

SLP 0, 2 
SLP 1 
SLP 3; Pue, 1 
Ver. 1; Pue. 4, 6, 8, 19; SLP 4; Hgo. 
1, 4, 5, 6; Méx. 1; D.F. 2, 3; Mor. 3; 
Gro. 12; Mich. 2; Mez. 
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kalaX 
asockaX 
tekwekwe 
kwaya, kwiya 
kakaton 

116. gusano cakalat, cakali 
yoyoli 
sayuli 
kua 
solokwili 
okwili(n) 

124. hormiga pepewaX, 
negra tepewaX 

ciciX 
askaneli? 
cika 

askaX 

125. hormiga cikaX 
arriera 

ciciX 
tepéwa 
askaX 

talaX 
curiteX 

127. telaraña kwatoXaX 
tekacalili 
kaltokat 
icatokaX 
tokatPical 
imaXtokaX 
tokacanile 

No hay datos 

Ver. 7, 9; Pue. 22; Gro. 1 
Mex. 5 
Pue. 16 
Hgo. 7; Mex. 3 
Mor. (excepto 4 [sowapilkaka], 8 [sa-
po]); Gro. 5 (kakacin) 
Ver. 7; Pue. 16, 17; Oax. 
Méx. 1 
Mex. 16 
Méx. 8 
D.F. 1 
Resto del área. Ver Fon. 1 

SLP 0; Ver. 4; Hgo. 4 ('vaskanel) 
SLP 1-4 
Ver. 1-3; Hgo. 2-4, 5 ('vciika) 
Hgo. 1, 5-7; Ver. 9, 10; Tab.; Sal.; 
D.F. 2, 3; Mex. 6, 8-10; Mor (excep-
to 5); Pue. 18, 19; Gro.; Mich. 
Pue. 1 (askanelle), 2-10, 12-17, 20, 
21, Oax.; Méx. 1, 2; Tlax.; Mez.; 
Acap. 
SLP 0, 1, 4; Pue. 1, 6, 20; Hgo. 2-7; 
Mex. 6, 10; Mor. 1, 3, 5, 6; Gro. 4, 
7, 9, 11; Ver. 2-4, 9; Tuxpan; Mich. 
SLP 3 
Hgo. 1; Pue. 12; Oax. 1 (pewane) 
Ver. 5, 7; Hgo. 8; Pue. 2-4, 7 (talas-
kat), 8. 10, 14, 16, 17, 21, 22; Oax. 
2; Méx. 1, 2; D.F. 2 (tesalackaX) 
Mor. 2, 4 (kwatella), 7 
Gro. 2, 3, 5 (sontetas), 6, 8 
SLP 2 
Pue. 3, 4 
Pue. 10; Ver. 9; Mor. 5 
Mex. 5 
Mez. 
Gro. 6 
Hgo. 7, 8; Pue. 9, 15, 18; Tlax.; 
Mor. 1, 3, 8 
Pte norte de Pue.; Pte. Méx., Tux-
pan; Col., Tab.; Sal. 
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tokacawali 
128. semilla yolo 

(de calabaza) 

V. V\ . sinasXi 

ahiole 
tolaspewali 
wa¿Xi 

134. nopal nocmaXapahli? 
tomahXi 
nu:sli 
nakalawal 
No hay datos 
nohpaliX 

138. frijol esot, isol 
(y)eX 

140. maguey magéy 

awasti 
iSte 

V . 

C1 

omemaiX 
meskali 

No hay datos 

meX 

144. hoja de tiksiwiX 
la planta del 
maíz 

isiwiyo? 

tokmaiX 
yemaXapal, 
milmahXapal 
(mil)sakaX 

Resto del área. 
SLP 0, 3, 4; Ver. 2-4, 9, 10; Hgo. 2, 
3, 5; Pue. 2, 5, 19; Gro. 10, 11, 
Mich. 1 
SLP 1, 2; Hgo. 1, 4; Ver. 6: Pue. 2, 
6, 8, 14, 22; Mor. 2, 4; Gro. 6 
Gro. 9 
Mex, 6 
Resto del área. 
Gro. 5 
Gro. 8 
Gro. 2, 6, 7 
Mich, 1 
Tuxpan; Acap.; Col.; Gro. 13 
Resto del área. Ver Fon. 2 
Acap.; Tuxpan; Col.; Mich. 
Resto del área. Ver Fon. 2 
SLP 1, 2; Ver. 1, 3; Hgo. 2, 5; Pue. 
2; Mor, 7 (me7ÍoX), 8 
SLP 4 
Ver. 9; Mex. 6 (isli); Gro. 4; Mez. PiSte 
tetemet 
Hgo. 7 
Gro. 11 
Ver. 2, 6-8; Oax.; Pue.'6, 7,; 10> 12-
17; 20-22; Gro. 2, 3, 5-10, 12, 13,14; 
Acap.; Tuxpan; Mich. 2 
SLP 0, 3; Ver. 4, 10; Pue. 5: Hgo. 1; 
Mex. 3, 8, 10; Gro. 12; Col.; Mich. 1 
Resto del área 
SLP 0; Ver. 2; Hgo. 2, 4, 5; 

SLP 1, 2; Hgo. .3, 6; Ver. 4; Pue. 5; 
Gro. 4 

Hgo. 8; Pue. 19 

Gro. 5, Tlax. 

SLP 3; Hgo. 1; Pue. 3, 6, 12 (sakat 
den mil); Oax. 1, Pue. 22; Mor. 8; 
Mex. 9, 10; Tuxpan; Mich.; Gro. 12, 
13 (sakamili) 
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146, hoja de 
elote 

152. comida 

totomocXi 
iswaX 
isiwiyoX 

elosiwiX 
iswaX 

li?iuat Pelot 
ipeXayo? 
No hay datos 
totomocXi? 
a:yoX 
moli? 
teXamaka 
tapalol 
laskalime 
taygikwa 
No hay datos 

Xakwal(li?) 
153. mi itacate noteko:ko 

nopopoyoX 
noXaka?yo 
nocope 
noXaskal 

nobastimento 
No hay datos 

noitaka 
kwapotekXe 

XatiSXi 
cankaka 
wa:hXi 
ta-ywal takwecol 
tikwa polbo 

ika panela 
tewtitiltik 
pontedoro 
XawtesXi 

154. pinole 

Ver. 3, 8; Mor. 4 
Resto del área. 

SLP 0, 1; Ver. 1, 2; Hgo. 3; Pue. 7 
Pue. 4; Ver. 7, 9; Méx. 2 (^toto-
mosXi), 5, 10; D.F.; Gro. 10; Acap. 
Mez. 
SLP. 3 
SLP 4; Col.; Gro 13 
Resto del área 
Hgo. 6 
SLP 3; Méx. 4 
Ver. 3 
Pue. 10 
Méx. 10 
Sal. 
Ver. 4, 7; Méx. 3, 7, 8; Mor. 6, 8; 
Gro. 1, 13, 15; Col. 2 
Resto del área. Ver. Gram, 
Hgo. 2 
Pue. 4 
Méx. 2 
Mich. 2 
Hgo. 6, 7, Pue. 1, 6, 7, 10-13, 16-22; 
Ver. 5, 7; Tlax.; D.F. 1; Mor. 3, 6; 
Méx. 6, 9; Gro. 7; Tuxpan; Acap. 
Mez.; Mich 2 
Col., Ver. 9, 10; Tab; Sal,;' Sur de 
Gro. 
Resto del área. 
SLP 9, 3 (tehXi?); Hgo. 8 (pote?Xi); 
Pue. 8 (poteX) 
SLP 1 
Hgo. 4 
Hgo. 7; Mor. 3 
Pue. 6 

Pue. 7 
Pue. 10 
Tlax. 
Mor. 2 
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iski(tiSX) 
No hay datos 

pinol(]i?) 
155. pulque pulke 

oa?X 
aX copelik 
Xaak nekwXi 
okXi 

No hay datos 

nekwXi 
156. miel de copelik 

abeja 
. tegameX 
No hay datos 
nekwXi 
iciyahka? 157. grasa 

161. olla 

tomawak 

ciawisXi 
manteka 

sebo 
gordo 
No hay datos 

c(i)awak 
cahcapale 
temecXi 

tewili 
tepalkal 
cocokoli 
Salo 

Pue. 19, Ver. 8 
Ver. 1, 3, 4, 7; Hgo. 3; Méx. 3, 7, 10; 
Mor. 6; Gro. 13, 15; Tab.; Col. 
Resto del área. Ver Gram. 
Ver. 1 ('VnehtiP), 3 ('Migwasa:!); 
Oax. 2 (MiekwXi?); Pue. 2 (\>yayo), 
4, 6, 16, 17, 19, 22 ('vnekXe?); Hgo. 
4-8, Mex. 8, 10; Gro. 2-5, 9-11 
Ver. 4, Pue. 10, 12 
Pue. 20; Oax. 1 
Gro. 6 
D.F. 1 (^neWXi); Mex. 4, 6; Pue. 3, 
8, 9, 11, 13, 14; Ver. 6 
SLP; Hgo. 1-3; Ver. 7-10; Tab.; 
Sal.; Gro. 1, 12-15; Mez.; Acap.; 
Tuxpan; Col.; Mich. 
Resto del área 
Ver. 1; Pue. 10, 12, 18; 19, 22; Mor. 
3; D.F. 3 
Ver. 10 
Sal.; Col.; Mex. 2, 6, 7, 9 
Resto del área 
SLP 0, 1, 4; Ver. 2; Hgo. 1, 2 (Xacia-
kayo:X), 4; Gro. 3 (ciyak) 
Ver. 1, 10, Pue. 12, 15, 17; Hgo. 6; 
Mex. 9; Gro. 14; Tuxpan 
Hgo. 5; Mor. 5; Gro. 5-7 
SLP 2, 3; Ver. 3, 5-9; Pue. 2-5, 7-10, 
14, 16; Oax. 2; Hgo. 3; Gro. 12, 13, 
15; Acap. 
Hgo. 7; Ver. 8; 
Mez.; Mich. 2 
Ver. 4; Sal.; Mex. 3, 4, 6-8, 10, Gro. 
1; Col. 
Resto del área 
SLP 0-2; Hgo. 2, 5 
Pue. 1 (MtomiX); Ver. 4('vkumiX); 
Hgo, 6, 7 (%tewili) 
Hgo. 6, 7, ('vtenesXe) 
Mich, 3 
Gro. 14 (Mtwemi) 
Mor. 16 
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komiX 

No hay datos 
sokXi 

162. jarro temecXi 
konkonet, 

komiX 
sokci 
a?piluli 
tekomal 
No hay datos 

salo, sarro, 
xarro 

164. mano de metamai 
metate 

mameXaX 

mai 
tesolo 
No hay datos 
meXapili 

167. batea batea 

pantace kwene 
palangana 
teswapale? 
tiSupali 
kwaw kaSiX 
kwasikali 
tapakaloni 
ati£awilone 
apasXi 
tepusli 
kwesomaX 
tepalkaX 
nistek^alomec 
kípaXa 

SLP 4; Ver.; Hgo. 1, 3, 4; Tlax.; 
Sal.; Tab.; Mex. 1, 4, 6, 8-10 Mor. 
4, 5, 7, 8. Gro. excepto 12 y 13 
Acap.; Mez.; Tuxpan; Col 1; Mich. 
1; Oax. 2 CvsokXi) 
Gro. 13 
Resto del área. 
Ver. 4 

Pue. 6, 7, 13; Gro. 4, 5 
Pue. 20, 22 
Mex. 4 
Mich. 1 
Tuxpan; Acap; Col.; Mich. 2; Pte. 
Méx.; Gro. 13 
Resto del área 

Hgo. 3; Pue. 6, 13-15; Ver. 7 

Pue. 2-5, 7; 20; Mex. 5, 9; Ver. 10; 
Tab. 
Tuxpan 
Mez. 
Gro. 13 
Resto del área 
SLP 0-2, 4; Ver. 7; Hgo. 5, 7; Mex. 
5, 6, 10; Mor. 3-5, 8; Gro. 14; Mez.; 
Mich. 2 
Ver. 1 
Ver. 3; Pue. 5 
Pue. 1; Ver. 9, 10; Hgo. 6 
Hgo. 3, 4 
Mex. 1; D.F. 3; Mor. 7; 
Hgo. 4 ("vtisupali); Tuxpan (sikaL) 
Pue. 6 
Pue. 10 
Oax. 1 
Mex. 3 
Gro. 4, 6 
Gro. 5 
Gro. 7 
Gro. 9 
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168. escoba 

169. cuna 

173. ropa 

iskalpeste 
No hay datos 

tespeXaX 
ispuyawiX 
Xastokoni? 
spanone? 
Xaspanoni 

ikisXi 
iSpanwal 
XaspawasXi 

satoli 
popoX 
wisolli? 

maXaX(i) 
kosol 
weweyonX, 

wiyonXi 
bama 
kwataWayit 
bakusi 
tanahXi 
piloli 
towahXi 
kwesanXi 
citahXi? 

maka 

peseli 
pesteX 

testeX 
yuyumiX 
XakemiX 

Gro. 15 
Ver. 2, 4-6, 8; Pue. 7, 9, 11, 14-17, 
20, 21; Oax. 2; Sal.; Tlax.; D.F. 2; 
Mor. 6; Méx. 3, 4, 7, 9; Acap.; Col.; 
Mich. ]; Gro. 1, 12, 13 
Resto del área 
SLP 0-2, 4 
Pue. 9, 11 
Tuxpan 
Pue. 20, 21, Oax, 2 (Xaspanoli?); 
Gro. 12 (Xaspanuli) 
Méx. 1 
Ver. 9, 10; Tab.; Sal. 
Ver. 1-8; SLP 3; Hgo.; Pue. 1-8; 10, 
12-15, 18, 19; Méx. 3; D.F. 2, 3; 
Mor. 1, 3, 4, 7, 8; Gro. 4-11, 14 
Pue. 22 
Resto del área. 
SLP 0-2; Hgo. 1 (kunewisuli?); Méx. 8 
(wesulu) Méx. 9 (kasuli); 
Mich. 2; Pue. 16; Ver. 9 Mor. 5, 6 
Pue. 6, 7 

Pue. 9, 17; SLP 3 (weyomiX) 
Ver, 10 
SLP 4 
Pue. 2 
Pue. 18 
Méx. 1 
Hgo. 2-7 
Gro 4 ('s&taPXi?), 6, 7 
Mor. 2-4, 7, 8; Gro. 2-4, 5, 8, 10-12, 
14 
Pue. 3, 4, 10, 12-15, 21; Ver. 7; 
Tlax. 1 Méx. 2, 5, 6; D.F. 2; Mor. 1; 
Mez.; Acap. Tuxpan 
SLP 0-2; Hgo. 1 
Hgo. 4 ('vXakemiX, yuyumiX), 5-7; 
Ver. 3 ('VyuyumiX) 
Hgo. 6 
SLP 3; Hgo. 2, 3, 4; Ver. 1-3 
Hgo. 4 ('VpesteX, yuyumiX), 8; Ver. 
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tohtonXi 
tilma 

tatapaPXi 

papacoX 
rropa 

^ trapo 
lana 
cocomahXi 

187, techo kalkwiXapape 
kalconXe, te-

con kali? 
XapamiX 
kalewakil 
sakal 
kaliüíXi 
Xapacihka 
kwacakwito 
XamayanteX 
tapacakwili 
tapan 

(ta)paco 
XaSamalil 
Xapacolka 

XamayanteX 
pansakwal 
Xapankal 
kwaXapacol 
kale/?alh? 
tepamiX, 

tepanXi 
Xakalsewilon 
kakal 
Xasewahli? 
yekaltihki 
kwihkioth 

kalmaXi 
wilúgali? 

4; Pue. 1, 3, 4, 22 ('VcoPcoli); Oax. 1 
('vcocolh); Mich. Gro. 4-7; 9-14 
Gro. 8 
Ver. 5, 6; Pue. 5, 6, 8f 9, 11-13; Gro. 
15 
Pue. 2, 3; Mor. 7; Mex. 1, 5, 9, 10; 
Gro. 2, 3. 
Pue. 16, 17, 19 
Mez.; Mex. 3 
Acap. Mex. 6 
Tuxpan 
Resto del área 
SLP 0, 4 
SLP 1-3; Ver, 2; Hgo. 4 (contahkayol) 
("^XapamiX), 5 (kaLcomiX) 
Hgo. 2, 4 
Hgo. 1 
H g o . 6 
Hgo. 7 
Hgo. 8; Pue. 3, 4, 8 
Ver. 6 
Pue. 2 
Pue. 6 
Pue. 7 
Pue. 12-14; 15 (nipancan) 
Pue. 16 
Mex. 2; D.F. 2 (Xapacoltiáni); Mor. 1 
Xapacolli 
Pue. 2 
Pue. 9 
Tlax.; Mex. 5 (Xapanko) 
Pue. 18, 19 
Pue. 11 21 
Pue. 3, Mor. 3. Pue. 

Mor. 7 
Mor. 8 
Gro. 4 
Gro. 6 
Gro. 7 
Gro. 9 
Gro. 12 
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cueva 

agujero 

nido 

chico 

kallepatak 
te(£ah)kali 

(Xa) koyokXi 

tipenXikocX 
ol^asXi 
sapoPt 
Xalankal 
tepaXakalli 
lalkuyawiX 
kwe/3a 
osto:X 
ostoX 
koyonki 

(Xa)koyo(k) 

tekocXi 
sapot 
Xawahkalko? 
XakoyókXi 
tutulkali? 
i?ipe?pic 
tokoca, tekâ Xi 
i can 
likalit 
Xapacol 
totocanXi 
No hay datos 
tapasol, 

tepasolli 
cikitecin 
pilkenci 
pisilsi 
cenece 
kwehkweci 
kicinton, 
kicinito 
tececiPto 

Mez. 
SLP 2; Hgo. 1, 6; Pue. 3, 4; Pue. 20 
(teskali) 
Hgo. 2-5, Ver. 4-6 Oax. 1; Pue. 6, 
18, 19; Hgo. 8; Mex. 8; Gro. 3, 4, 
Mich. 2 
Pue. 8 
Pue. 21 
Ver. 9, 10; Tab. 
Tlax. 
D.F. 3, Mor. 1 
Tuxpan 
Mez.;1 Pue. 3, 4 
Resto del área 
SLP 1-4, Ver. 1, 2 Gro. 12; Sal. 
Mex. 6, 9, 10; Gro. 2-6, 10, 11, 13-
15; Mich. 2; Mez. Oax. 1 
Tlax. Pue. 19 (koyokX); Pue. 21, Oax. 
2; Méx. 1; Ver. 5, 6, Pue. 10, 13, 14; 
Hgo. 1 (XalkuyuX), XalkuyumiX) 
Pue. 6, 8, 17, 18, 20, 22; Ver. 8 
Ver. 9, 10; Tab. 
Hgo. 2 
Resto del área 
Hgo. 1 
Pue. 2 
Pue. 10, Mex. 1, 3, Mor. 1 
Tuxpan; Mich. 1 
Mez. 
Pue. 18, 1-9 
Ver. 8 
Gro. 13 

Resto del área. Ver Fon. 2 
SLP; Hgo. 7 
Hgo. 1, 5, 6; 
Hgo. 3, 4 
Ver. 2 
Hgo. 2; Ver. 3, 4; Pue. 1 
Pue. 2, 3, 4, Hgo. 8 ('vpicñto) 

Mex. 1 
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coco koto Tlax. 
tepici Pue, 16, 17; Mex. 5-7 Mor. 4; Mez.; 

Acap.; Mich. (2Mtwistito); Gro. 14, 
15 

cinahpi Tuxpan 
ali:mpa(ci) Ver. 9 
nohnel Pue. 13; Ver. 7 
kilci" Ver. 6 
No hay datos Gro. 13 
cicikici Resto del área 

200. chaparro cikiteci SLP 0 (pilcikitecin), 1; Hgo. 7; 
cicikici Pue. 5, 7, 12; Mor. 1-3, 6, 8. 
pisici Ver. 1 
kwectik SLP 3; Ver. 3, 4; Mich. 2 (kwistito) 
Xalcipanci Hgo. 5, 6 
pilXakaX Hgo. 1 
aSkwepantik Hgo. 3; Pue. 1 
pilceneci Hgo. 4 
pilkenci Hgo. 6 (^Xalcipanci) 
tepiton Hgo. 8 
kifcito Pue 3, 4 
cikicin Pue. 5, 7, 12; Mor. 1-3, 6, 8 
amowehkapan Ver. 7 
kopkoneci Ver. 8 
capati?, capo? Ver. 9, 10; Pue. 10 19 (capaX); D.F. 

2 (cacapato") 
amo moskalti Pue. 18 
acincin Oax. 1 
Xalcifci Pue. 21 
no?nel Pue. 6, 13 
cocokoc Pue. 9; Tlax. ( c o c o k o t Q ) 

soyo Mor. 7 
cacapa?Xi Mex. 2, 
cikilito Mex. 3 
temi?ci Mex. 5 ('vtapayóli) 
tapayoli Mex. 5 ('vtemiPci) 
teteci Mex. 9, 10 
Lalolpi Tuxpan 
tipicin Mich. 1 
sweyi? Gro. 4 
titipicin Gro. 1 
tecuko Gro. 6-8 
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202. llano Xamaya 

203. puntia-
gudo 

Xalsepaya?, 
XalsepamiX 

Xasakayu 
alastik 
yakmo 
i3>XawaX 

pectik 
komule 
sakatipa 
Xalweyak 
mil a 
Xalk*alkan 
XalmanXe 
paXawak 
yakapicanci 

yakatene 

yekapictik 

yekapintik 
yakacoptik 
copintik 
kwawicti 
yakawictik 

rvicXi 
wictik 
tokowanni 
kipimiyakacu 
tempicekci? 
sakawicik 
pipine 
tempilo 
te:ncopiti? 
wisgudo 

SLP; Hgo. 4, 5; Pue. 1 , 7 , 8 ; Gax. 2 
(^ismantok, XapaXaiwiX) 

Hgo. 1 
Hgo. 3 
Hgo. 2 
Pue. 2 
Pue. 3-6, 8, 10, 13, 15, 17-20; Ver. 
8; Oax. 1; Mex. 3, 8; Gro. 1, 4, 6, 
8-10, 14, 15; Mez.; Acap.; Mich.; 
Tlax. 
Mor. 1 
Méx. Gro. 3, 5 
Hgo. 7, Gro. 12, Mex. 10 (miasaka) 
D.F. 2 
D.F. 1 
Mor. 4 
Mor. 2-4, 6-8, Pue. 22 
Pue. 21, Tuxpan 
SLP 0, 2 

SLP 1, 4; Ver. 1, 3 (yakaXateki?); 
Hgo. 1, 5, 6; Pue. 3, 4 
Pue. 6, 7, 10, 9 yake; Hgo. 8 
(yekaye); Ver. 7, 8 (yekapicawakh); 
Mor. 4; Gro. 4-12, 14. 
D.F. 2, 3; Mor. (excepto 4 y 8) 
Pue. 19 
Pue. 18 
Oax. 2; Mex. 5 (kwawi:cyo) 
Pue. 21, 22; Oax. 1; Hgo. 4; Mez. 
(akawictck) 
Mich. 1 
Tlax., SLP 3 (wi:cihtik) 
Hgo. 2 
Hgo. 3 
Pue. 1 
Mex. 1 
Mor. 8 
Pue. 20 
Ver. 9 
Mex. 8 
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204. filoso 

209. espeso 

espeke Tab. 
puncahye, 
etc. Pue. 1, 5, 12, 13; Ver. 10; Gro. 1 
teñe SLP 0-3; Hgo. 5, 7, 8; Pue. 2-6, 9; 

Méx. 1, 2; D. F. 3, 4 
tenihkati? Hgo. 1 
pakteki Ver. 1 
te"ye? Ver. 6 
tentiti Pue. 12 
kitentya? Pue. 16 
No hay datos Gro. 13 
Xateki Resto del área. 
atoltik Hgo. 1; Oax. 2 (ahatoltik) 
namik Ver. 2 
mactik Pue. 1 
moyewak Pue. 12, 13 
etik Pue. 21 
pica:wak Tlax. 
soki:tik Mor. 1 
kuhtik Gro. 1 
tecoltik Gro. 4, 10 (tecaktik) 2, 3 (tecak) 
palti? Ver. 9 
bastik Ver, 10 
cikakti, 

cikawak Ver. 3 
tetik Ver. 1; Pue. 1; Hgo. 4, 5; 3 (tutetik) 
tete:ctik SLP; 
No hay datos Gro. 13 
tecawak Resto del área (Mich. 1 kacawak) 
apaiti Ver. 1 
cocoJtik SLP 2 
nehliamanik Hgo. 3 
pisatik Pue. 3 
asesek Pue. 5 
ayo(h) Pue. 9; Ver. 9 
apistik, Ver. 7; Pue. 15, 16; Mor. 6 

apiastik 
cana:X Hgo. 8 (^a:tik) 
sahnali Méx. 6 
pipiyastik Méx. 1. 
picawak Méx. 3 
sa7aX Mor. 4 
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a:\ 
kustecaktik 
yopa:nek 
yamantik 
cipaktik 
a:tik 

213. borracho cawanke 
winti 

winti'vXawanki 

No hay datos 
Xawanki 

214. jorobado wiXapanto-
piLtik 

keSpontik 
kwiXapante-

pocoti 
kwawihkuli 
ceceltik 
kwecpance-

koltik 
tokeckosXa 
tipocontik 
tomoctik 
ickwini ka?tok 
omikmaale 
nekwiltik 
wewenci 
kwelpactik 
yomokolo 
mamalisti 
yokiXawak 
yotimotolawiti 
kwiXatebanko 
pando 
kombo 
to:moctik 
kwacicihko 
kwelna 
(yo)tolo 

Mor. 8; Pue. 19; Mex. 10; Gro. 2 
Gro. 10 
Gro. 11 
Sal. 
Oax. 1; Tab.; Mich. 2 (Scipawak) 
Resto del área 
Gro. 9 
SLP 2-4; Ver. 1-5; Hgo. excepto 8; 
Pue. 5, 7, 14, 17, 18, 20, 22; Tux-
pan; Oax. (iwitke) 
Pue. 2-4, 6, 8-11, 15, 19, 21; Mex. 2, 
D.F. 1; Hgo. 8 
Gro. 13 
Resto del área. 

SLP 0 
SLP 2 

Ver. 1 
Hgo. 1 
Hgo. 2 

Hgo. 5 
Pue. 2 
Pue. 3 
Pue. 5 
Pue. 7 
Pue. 8 
Pue. 20 
Hgo. 7 
Hgo. 8 
Méx. 1 
Mex. 3 
D.F. 2 
D.F. 1 
Mor. 1 
Mor. 8; Gro. 14 
Gro. 13 
Oax. 
Tab. 
Sal. 
Pue. 19, 21 
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215. sordo 

kotostik Gro. 1 
garabato, kako Mex. 10 
lawehtole Mich. 1 
(ci)koltik SLP 1 (cihkoltik) Hgo. 5 (kwecpance 

koltik); Pue. 3, 4, 6, (panciPkol) 9 
(panciPkol), 10, 13 (kwitacikoLtik), 
14, 18; Ver. 6, 7, 9 (wihkolti?), 10 
(takowikolti); Mor. 4, 5; Mez. 

No hay datos Acap.; Tuxpan, Colima; Mex. 6^8; 
Ver. 2-4 

tepoco, 
tepococi, 
tepocitik 

nakasaktuk 
nakastapaX 

217. mano 
izquierda 

220. rápido 

nakasteX 
conté 
caca(X) 

panata 
sor to 
papal 
yonakastilahwa 
nakastilak 
amoXakaki 

o:ta? 

nemáhXi 
maciPkol 
nomayegahiaTj 
momayustiya 
surdo 
xodiomá 
marrebes 

No hay datos 
mapoc 
isiwi?, isiWka 

Resto del área 
SLP 0, Ver. 2 
Hgo. 1, 2 ('VaSXakaki) 4 («vnakaste-
ko) 7; Pue. 1 ('vasXakaki?) 
Hgo. 8, Ver. 8 
Mex. 2 
D.F. 3; Mex. 5 ('^amoXakakke); 
Mor. 1 (nakastepeXa) 3, 7, Pue, 19; 
Gro. 2, 4, 5, 8, 12 (nagátcacara) 
Mích. 2 
SLP 2 
Pue. 4 
D.F. 2 
D.F. 1 
Resto del área, (varía la negación, 
ver gramática) 
SLP. 1, 2; Hgo. 4 (^marrebes) 

Ver. 4 
Pue. 11 
Mor. 7 
Mex, 3 
Gro. 13-15 
Mex. 1 
SLP 3, 4; Ver. 1, 2; Hgo. 1, 2, 4, 5, 
7, 8; Pue. 3, 4, 20, 22; Mor. 2, 6 
Col., Mich. Mex. 4-10 
Resto del área 
SLP 0, 2; Ver. 5, 6; Hgo. 5, 6, 8; Pue. 
2-11, 14, 15, 18; D.F.; Mex. 4; Mich, 
(sihsewi) 
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karrera 
kongana 
aporaro 
sahlixero 
pronto 
simutalu 
nimance 
isokapa 
tikisiwiltis 
cikawak 
simuiswilti 
kwandoke? 
nenke? 
sémiya 
momiesen 
loto?ka 

Smakil 
(san)siliwi 
noXalora? 
saniman 
nuXame? 
amonaman 
iskapan 
mokwenti 

224. débil amo tetek 
(persona) ya?ma:§ci: 

yamaci 
ita:kayo 

kokoSketik 

kokoski 

kasempa? 
yayamaka 

soXawi 
kwiSi 
sakakenci 
ascikawia 
siowi? 

SLP 1, 3, 4; Hgo. 3, 4, 7 
Mez. 
Ver. 1; Pue. 18, 22; Gro. 15 
Tab. 
Méx. 1 
SLP 4 
Ver. 2 
Ver. 2 
Hgo. 1 
Hgo. 2; Tuxpan 
Ver. 3 
Ver. 7 
Pue. 13 
Ver. 9 
Ver. 10 
Pue. 17, 19, 21; Ver. 8; Oax.; Gro. 
10-12, 14; 
Tlax. 
Mex. 2, 10; Mor. 3-6 Gro, 1-4 
Gro. 5 
Gro. 6 
Gro. 7 
Gro. 8 
Gro. 9 
Pue. 20 
SLP 0 
SLP 1 

Ver. 1 
SLP 2 (kukuskeX); Hgo. 5, 6 (kokwa£-
kate); SLP 3 
Pue. 3, 4; Ver. 7 (kokoSkaci11); Oax. 
1; Mor. 2; Gro. 10-12; Tuxpan (ku-
kuSkel) 
SLP 4 
Hgo. 1; Hgo. 3 (yamanik); Ver. 3 
(niyamania) (Ia p.) 
Hgo. 7 
Ver. 2 
Ver. 4 
Pue. 1 
Ver. 5 
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225. débil 
(pared, 
lazo) 

amotasikwa? Ver. 6 
ma£kici:kowa? Oax. 2 
kwakwatoti Ver. 9 
agahgiSawiak Tab. 
akoXaSikoa? Pue. 11 
amo cikawak Pue. 7-10, 14; D.F. 3; Méx. 2 
akoXasikoa? Pue. 11 
am tasikwá Pue. 15 
kokokowa D.F. 2 
sankwekweltok Mor. 1 
amo pa¡7eX Mor. 5 
wewelastik Mor. 3 
yanemiki Pue. 19 
amo Xalko^a? Pue. 19 
mayuatike Méx. 10 
kokolisio Mich. 1 
stiXakwa? Gro. 4 
paya:tik Gro. 5 
nansiyolika? Gro. 6 
kwalu Gro. 7, Gro. 9 (icehkwalo?) 
Skohtikh Gro. 8 
amo te:tek SLP 0 
yasosolihki SLP 1 
amu kwali? SLP 3 
Xawelcia Hgo. 2 
amusXalium- Hgo. 3 

puna 
sankokotoka Hgo. 3 
sankwete Hgo. 3 
sosoli Hgo. 4 
?askwali Hgo. 5 
kotonis Hgo. 6; Méx. 1; Mor. 1, 4; (ikotonti-

ka); Pue. 
yewelonís Hgo. 7 
kokoSki Hgo. 8; Pue. 3, 4, 13; Gro. 12 (gu-

gu&ki) 
palanik Pue. 5; Mich, 2 (palanki) 
we?welewití Pue. 6 
amo kwalikatok Pue. 6 
amo cikawak Pue. 8, 9, 14; Ver. 7 Oax, 1; Mor. 3; 

Méx. 2; D.F. 2, 3 
am tasikwá Pue. 15; Ver. 6 
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a£kisi:koa 
akoXa&koa? 
mackisikowa? 
kwakwatoti 
yayewici? 
weciki 
kinekiwecis 
pohpocektok 
amo 7ÍÍÍ7US 
tepansolleX 
yoaSa 
)siwintika 
iwestika 
kasa:7jgi 
wecis tekotonia 
yemanki? 
wecis neki 
$uki£ikua 
yayahtikah 
kwelaStik 

(paved) 
solo:le? 
yeXamik 
ko5kwalekaki 
yawistitipanti 
warehewe 
kololisio 

226. delgado kanaksi, 
kanakci 

kanaktik 
kanawak 

xulaku 
wawahke 
tecawa 
picakci, 

picahci, 
picaci 

picawak 

Pue. 1 
Pue. 11 
Oax. 2 
Ver. 9 
Pue. 18 
Pue. 21 
Pue. 20 
Mor. 2 
Mor. 6 
Mor. 7 
Mor. 8 
Mex. 10 
Gro. 1 
Gro. 2 
Gro. 4 
Gro. 5 
Gro. 6 
Gro. 7 
Gro. 8 
Gro. 8 

Gro. 9 
Gro. 10 
Gro. 11 
Mez. 
Tuxpan 
Mich. 1 

SLP 0; Hgo. 2 (%picanci?); Ver. 4; 
Pue. 1; Oax 1 (kanaci); Gro. 5; D.F. 2 
(kakanaci) 
Pue. 4 ('Vpicahci); Ver. 9 
Hgo. 7; Pue. 5, 4, 6, 7, 9, 10, 17, 18, 
19; Ver. 8; Mex. 2; Mor. 3, 4; Gro. 7 
(^picawak), 8-10, 13, 14 (kamawa'v 
tecawa); Mich 2; Mez. 
Mex. 8 
Méx. 1 
Gro. 14 ('Vkamawa) 

SLP 1, 2; Ver. 1; Hgo. 2, 5, 6; Oax. 2 
Resto del área. (Tab. picaktik) 

59 



227. grueso tilawak 

teñawa 
tilaktik 

camawak 
tomaktik 
tomawak 

235. ese nahne 
yaya:mpa 
(ya)yane? 
ne(?) 

?ine? 
yanePe 
nompa 
nonerpaka 
nepaka 
yexwa noné? 
nohó(n) 
yaha 
neka 

inó:n 
wanepa? 
yahuni? 
ine yewal 
nepan 
noneka 
mekahki 
ye Pon 

no 
(i)no(o) 

236. aquel nahne 
nepa(ka) 

SLP 0; Pue. 1 ('vtilakdk), 3, 4, 7, 10, 
17-19; Ver. 5, 8; Mor, 2-4; Gro. 2 (ti-
lá ^ tuma;x), 3 (tílák 'v tomak), 7, 8, 
10, 10, 13 
Gro. 14 
Hgo. 2, 4; Pue. 1; Ver. 1; Mor. 7, 6 
('v- palawak) 
Sal. 
Mex. 1 
Resto del área 
SLP 0 
SLP 1 
SLP 2; Hgo. 1 
SLP 4; Hgo. 2-5, 7; Pue. 1, 7, 10, 13, 
14; Ver. 5, 6 
Hgo. 5 
Ver. 4 
Ver. 2 
Hgo. 8 
Pue. 2; Mor. 3; Mich. 1 (nepan) 
Pue. 12 
Pue. 5, 6 (nehon); Ver. 7 (xon) 
Hgo. 6 
Pue. 8, 9, 15, 17, 18 (yehneka), 19 
(noneka), 20-22; Oax. 2 
Ver. 9, 10 (ho:n) 
Tab. 
Sal. 
Mez. 
Mich. 1 
Gro. 1 
Oax. 1 
Mex. 2, 3 (yegun); Mor. 6 (yehwa 
inoí?); Gro. 4 (yewá?) 7 (yehú), 8, 
(yehaon), 10 (yehc:) 11 (yehwaón), 12 
(yehún) 14 (yexa no) 
Gro. 13, 15 
D.F. 2, 3; Mex. 4-6, 8, 9 (in); Mor. 1, 
2, 4, 5, 7, 8; Col. 1; Tuxpan (una); 
Mich. 2 
SLP 0 
SLP 1; Pue. 2, 3, 4; Hgo. 8; Ver. 9, 
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yaya? 
(ya)ne 
neseyo? 
Xeya? 
okoni? 
neokse? 
yewaX 

neka 

nuwehka 
yahane? 
un oksé 
inukse mah 

wehka 
239. cerca nefcka(ci) 

acka(ci) 

XahXansakXi, 
XacakXi 

kahanci 
cincakwale 
amo wehka 

Su wehka? 
nikanahkopa 
sanepa 
coltik 
nisiw 
na:? 
agah wehka 
unisa rj 

No hay datos 

244. temprano siwiyok 

10 (ho:nepa); Acap. (de nepa); Gro. 
3 (inepa oijga), 5 (tenepa ?onka), Í2 
(nepa utjka), 14 (no onka nepa) 
SLP 2; Hgo. 1 
Hgo. 4-7; Pue. 1, 5, 6, 10; Ver. 6 
Ver. 1 
Ver. 4 
Ver. 5 
Pue. 7 
Pue. 8; Mex. 1; D.F. 2 (yewan); Gro. 
5, 7, 8 (yehaon), 9 (^nekanka), 11 
(yehwa oneka); Mor. 7 ('v nega); 
Mich. 2; Mez. 
Pue. 9, 11, 17-20; Tlax.; Mor. 1-3, 7 
( ^ yehwa Oax. 2; Gro 10 (nekahkt) 
Ver. 8 (nekahkt); Gro. 1 (noneka) 2 
(nekuTjga), 9 (nekanka ^ yahwa) 
Gro. 13 
Sal. 

Tuxpan 

Mich. 1 
SLP 0-2, 4; Ver. 1 
Hgo. 1, 4 necka), 5; Ver. 4, 7; 
Pue. 1 
SLP 3; Hgo. 2; Ver. 2 
Ver. 3 
Pue. 2; 13 (cincakwil); Ver. 6 (taciijkwil) 
Hgo. 8; Pue. 7, 10, 18, 20; D.F. 3; 
(amo lawahka) Mor. 2, 3, 6; Mich. 1 
Gro. 1 
Tlax. 
Mor. 1, 4; Gro. 11 
Gro. 4 
Gro. 5-9 
Ver. 9 
Tab. 
Sal. 
Pue. 3-6, 8, 9, 14-17, 19, 22; Pte. 
Mex; Pte. Gro.; Mez.; Acap. 
SLP 0 
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inhalok 
kwakanok 
nelihnalok 
iwacinko 

sankwel 
weliti, 

oksankwil 
tonasiko 
tanesik 
semihsiW 
totoka? 
poliwi? tonac 
ye onka 

tonalito 
imancin 

isi 
isiWka 
saniman 
No hay datos 
kwalka 

245. tarde (en Xapuyawi 
Xanewa 
teyuwa 
kwakiwla 
XaPka 
yeyowak 
No hay datos 
tioXal 

246. tarde yaXapuyawe 
Xakutunaya? 
(ye)Xahka 

yeXayowak 

Xakutunaya? 
XanewaPka 
yoXapoyakwi 
yotiwla 
ya Xakwalis-

panti 
kilihke 

SLP 2, 3; Hgo 2 
Hgo. 6 
Hgo. 7 
Mex. 3; Hgo. 8; Gro. 3 (^kwalka); 
Mich. 1 
Pue. 2, 3 

Pue. 4 
Pue. 8 ( ' v M k a ) 
Pue. 7 
Ver. 7 
Ver. 8 
Pue. 9; Ver. 9 (poliwio?) 

Mich. 2 
Pue. 10 
Tlax 
Méx. 1, 5, 6 
Gro. 5-9 
Gro. 13 
Resto del área. 
SLP 0, 1 
Ver. 3 
Mex. 8 
Mex. 6 
Méx. 1; D.F. 3 
D.F. 1; Mor. 2, 4-6, 8; Pue. 18, 20 
Pue. 16; Tab.; Sal.; Col.; Mich. 1 
Resto del área 
SLP 0-2 
Hgo. 4 
Pue. 2, 19, 20; D.F. 2 (yoXakatiak); 
Mor. 1, 3, 7 
Pue. 8 (simotXayuwak) Tlax; Mex. 2, 
4, Mor. 2, 6, 8; Gro. 3, 10 
Hgo. 4 
Ver. 3 
D.F. 1 
Mex. 6 

Col. 2 
Pue. 18 
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No hay datos 
(ye)tioXal 

253, por qué kenke. 
keye 
kene 
tentikncgí 
teiga?, tayiga? 
tes 
Xani(ka?) 
Préstamo con 

para 

No hay datos 
Xeka 

254. cuánto kema 

kanaci? 

keske 

255. saludo 

keskic 

kec 

kentuwikace 
kiXahpalowa? 
keyawi 
kana tiwala 
piali 
ken titanesik 

iXaka 
tonalti 
1 amano 
moXatwiltike 
kentunkucitik 

Mex. 5, 7, 8; Gro. 13, 14 
Resto del área. 
Huasteca 
Ver. 5, 6; Pue. 5-7, 10, 14, 15 
Pue. 11, 17 
Gro, 12 
Ver. 9; Tab.; Sal. 
Ver. 10 
Pue. 22; Oax. 1 

SLP 4; Hgo. 2, 3, 6, 7; Ver. 7; Mex. 
10; Pue. 21; Gro. 3, 13, 15, Mez.; 
Tuxpan 
Gro. 13 
Resto del área. Hay variación vocáli-
ca, ver Fon. 2. 
SLP 1; Ver. 1; Hgo. 2, 5 (ke:manke?); 
Pue. 2 (kene), 3 (kene), 4 (kemi) 
Ver. 5, 6, 7; Pue. 5, 6, 7, 10, 12-15, 
17 
SLP 0, 2, 3, 4 (kehke); Ver. 2-4; 
Hgo. 1, 3, 4; Tab. (yeski); Sal. (geske); 
Mex. 1; Gro. 6; Tuxpan 
Hgo. 7 (keci); Pue. 4 (keski'V kemi), 
9, 18, 19, 21; Oax. 1; Tlax. Mex. 1, 
3, 4, 6-10; Mor. excepto 6; Mez.; 
Acap.; Gro. 11, 14, 15 
Hgo. 8; Ver. 8, 9 (ke:?), 10; Méx. 5; 
Mor. 6; Gro. 1-5, 6 ( ^ keske), 7-10, 
12; Tuxpan;. Mich. 1, 2 (kici) 
SLP 0 
SLP 1; Ver. 6, D.F. 2 
SLP 2, 3, Ver. 1 
Hgo. 3 
Hgo. 4; Ver. 2-4; Pue. 1 
Ver. 5; Pue. 6, 7, 11, 13; Col. 2; 
Mich. 1; Mez.; Acap. Mex. 4, 6, 10 
Pue. 3 
Hgo. 2, 5, 6; Pue. 18 (wamikonalti) 
Mex. 2 
D.F, 1 
Mex. 7 
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256. buenos 
días 

257. buenas 
tardes 

kantiah 
panolticino 

\an tikciwa 
tioprisma 
ketuwikace 
kwalli tonalli? 
yawi 
tonalti 

piali 
kaciun 
Xatwilticino 

ken tekistok 
iXakaca 
ken titanesik 

ketimatonesti 
panolticino 

mokisticinoke 
ken tikoci 
kinamtunto-

namesilti 
lamano 
kentuwikace 

yawi 
katiyuXak 
yale 
XaXotona 
Xakihihke 
piali 
lamano 
mokisticinoke 
masimopa-

nolticino 
notitalselmwi-

ticino 
kentipanok 

Mor. 4 
Gro. 1,. 3, 10. 11, 14; Mor. 6-8; Pue. 
19-21; Oax. 2 
Pue. 22 
Gro. 15 
SLP 0 
SLP 1 
SLP 2; Ver. 1 
Hgo. 1, 2, 5-7; Ver. 2; Tlax. (kenin 
tomi&tonalti); Pue. 19 (mistonalti?) 
Hgo. 4; Ver. 3, 4, 7; Pue. 1 
Hgo. 3 
Hgo. 8; D.F. 1, 2; Mor. 3; Gro. 3; 
Pue. 18 
Pue. 2 
Pue, 3, 4 
Pue. 5-8, 10-5; Ver. 5, 6, 8; Mex. 
8-10; Gro. 4-9, 12; Mez.; Tuxpan; 
Col. Mich. 2 
Pue. 17 
Mor. 1, 5; Pue. 20, 21; Oax. 2; Gro. 
1, 10, 11 
Mex. 1 
Mex. 3, 5 

Mex. 6 
Mex. 2 
SLP 0 

SLP 3; Ver. 1 
Hgo. 3 
Hgo. 4 
Hgo. 6 
Hgo. 7 
Ver. 3, 4; Pue. 1 
Mex. 2 
Mex. 1 

Mex. 3; Pue. 21; Oax. 2 Gro. 1, 4 

Mex. 6 

Mex. 5 
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tayua 
semtili 
yeyowak 

Mex. 8 
Mex. 9 
Mor. 2 

kenamoyawilti Mor. 1 
kenosimil- Mor. 3, D.F, 2 

witiwa 
moyuwihtike D.F. 1 
ketimocatakilti Pue. 17 
walesmiwitilti Pue. 18 
mafctonka Pue. 22 
latilti Gro. 2 
cutakil Gro. 7 
coXatile Gro. 9 ('VtioXatile) 
Xakilci:nD:k Gro. 10 
ticinol Gro. 11 
kimiXamate? Tuxpan 
kenatesemiluik Mez. 
No hay datos SLP 2-4; Ver. 5, 9, 10; Mex. 7; Mor. 

4-8; Gro. 13-15; Tab.; Sal.; Acap.; 
Col.; Mich. 1 

tioXakilticino Resto del área 
265. jbebel -i Pte Huasteca incluyendo SLP; Ver, 

1; Hgo. 2, 3, 6 (^Xayis), 7; D.F. 1, 2; 
Mor. 1, 3; Pue. 19 
Hgo, 1, 6; Ver. 5, 6, 7; Pue. 5, 10, 
12, 13; Mex. 2 ('v-oni) 
Tab. 
Resto del área 
SLP 0, 1 
Ver. 9, 10 
Tab.; Sal.; Col. 2 
Resto del área. Ver Gram, 
Ver. 1-4; Pue. 1; Hgo. 1-3; Mex. 2 

Xayi 

ati 
on-i 

271. tengo sed niatewaktok 
na:teneki 
No hay datos 
amiki 

273. me Xankeci 
mordió 

tepee Wi 
titik 
teteso 
kwa 

Hgo. 6 
Pue. 3, 5, 6, 9 
Ver. 8; Oax. 1 
Resto del área 
Pue. 2 
Hgo. 6, 7; Pue. 5 (oXapepile?)(?), 8, 
12-15, 19-21; Tlax.; D.F.; Méx. 1, 3, 
4, 6 

277. vomitó omilcin 
kwepa 
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oehelmoya 
yokikokol 
poc 
misoXa 

278. se mareó kwespuyahki 

sonXapuio 
coni:wi:ntik 
muXanawi 
wiwitia 
soXawiyak 
nesmoyawi 
umoko?ko?kok 
iStayowak 
okwanweltik 
otontotik 

oXayowili 
owecke? (cayó) 
Xawanki 
mamalakaco 
soXa 
mekesaya 
yotiskwa:sinti 
oispapalakaci 
mispolo 
préstamos 
iSwinti 

281. gruñe (la culune 
barriga) 

pohposontik 
neneLkatikak 
kwalia 
kwaocka 
muluk 
tataka? 
komuni 
unemipuc 
cocoloka 

co:ka 

Pue. 22 
Pue. 18 
Pue. 17 
Resto del área 
SLP 2; Ver. 1, 2, 9; Pue. 1 (ispolah-. 
ke); Hgo. 2-5; Mez. (iSpoya) 
SLP 0 
SLP 1 
Hgo. 3 
Hgo. 6 
Hgo. 7 
Hgo. 8 
Pue. 2 
Pue. 6 
Pue. 5 
Pue. 8; Méx. 1 (otontotiS); Tab. (ton-
tohtia) 
Ver. 8 
Pue. 22 
Mex. 4; Mor. 1; Gro. 8, Sal; Mich. 1 
D.F. 1; Mor. 2 (oismalakace) 
Mor. 6; Gro. 9, 10 
Tuxpan 
Gro. 11 
Gro. 1 
Mex. 5 
Acap.; Mex. 3 
Resto del área 
SLP 0 

Mez. 
Ver. 2 
Mex.-5 
Gro. 8 
Hgo. 4 
Ver. 8 
Gro. 13, 14 
Gro. 3 
SLP 1-3, Hgo. 2, 5, 7; Ver. 4; Pue. 1, 
15 
Ver. 6 , 7 , 9 (coyia); Mor. 1 , 2 , 4 Pue. 
10, 12, 14, 15, 18-20, 22; Oax. 2 
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nanaika? 
ca?ci 

neckwalia 
XaXa? 
unémipuc 
sawani 
kwakwalaka 

('vcahci); Tab.; Sal.;. Mex. 2, 8,TO 
Gro. 1, 7, 10, 11; Tuxpan, Acap. 
Pue. 8 
Ver. 5; 10: Pue. 2, 5, 9, 17; Oax. 2 
(^co:ka), Mex. 3 Hgo. 1, 8 (cuci) 
Mex. 5 
Pue. 21 
Gro. 3 
Mich. 2 
SLP 2; Pue. 4, 9 (^nanalka) Tlax.; 
Oax. 1 (kwalo); D.F.; Méx. 1, Mor. 
8; Gro. 2, 5, 6, 9 

284. respondió no:noc 
nawati 

297. no te 
quejes 

Lahto 
ihtok 
neggihlia? 
ilwiya? 
No hay datos 
(o)Xanankili 

Hgo. 8; Mor. 2 (onocat) 
Pue. 4; Mex. 2; Mor. 1, 3 
Tuxpan; Mex. 9; Tlax. 
Ver. 9 
Tab. 
Sal. 
Col.; Mex. 7, 8 
Resto del área 

kwiLti SLP 0 

teLwi SLP 2, 3; Hgo. 2 
tena- Hgo. 3 ,7; Ver. 2, 6 (amo Sontenok), 

7, 9, 10; Tab.; Mex. 5, 8, 9; D.F. 1, 
3; Mor. 1, 2, 3, 5, 7, Gro. 1, 2, 4, 5, 
9, 10, 14; Oax. 2; Pue. 4, 9, 10, 13. 

Xayawi Hgo. 4; Oax. 1 (Xakawi) 
mulime Ver. 4; Hgo. 6 
Xokoya Hgo. 8; Ver. 8; Pue. 12 
kikinaka Pue. 8, 19; Tlax.; Mex. 2 
yolkoko Pue. 2, 17, 22 
cahci Pue. 5 
temosimis Pue. 2 
teili Mor. 6 
panti (?)' Gro. 6 
mana(?) Gro. 7 
teiSpanwi Gro. 8; Tuxpan, Mich. 1 
kwiskwalani Gro. 11 
teelWi D.F. 2 
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300. trabajar tekí 

tekípanoa 

No hay datos 
Las dos formas 

301. tuéstalo Sasano 
teka 

seki 

giXka gagawa? 
gisamatiya 
kakaco 
kioksi:ti 
yusi 
totopoco 
No hay datos 

waca 
305. la pelé niSinki 

niksisimak 
nsitehe 
onkoyaw 
nikpiskak 
onyekti 
unikiyete 
nehpelaru 
otike?ti 
yonikcoloh 
No hay datos 
onikSsipe(wá), 

niksipehpe 
307. la vacié toya 

noki 

ten 
teka 

conkepa 
co 

SLP 0; Ver. 2, 6-8; Pue. 6, 8-11; 
Mex. 2; Mex. 8-10 
Pue. 21; Oax.; Ver. 9; Mor. 6, 8; 
Gro, 1, 2 (?); Gro. 10-15; Mez.; 
Acap.; Tuxpan; Mich. 
Col.; Ver. 10; Sal. 
Resto del área 
SLP 0; Pue. 1 (Mtakaco) 
SLP 1; Hgo. 3; Ver. 6; Pue. 8, 11. 
Mex. 8; Gro. 5 
SLP 2; Pue. 9, 15; Mor. 2, 3, 7, 8; 
D.F.; Mex. 1, 5, 9; Gro. 8 
Tab. 
Sal. 
Hgo. 1, 4-6; Ver. 4; Pue. 1 (^asano1) 
Pue. 14 
Mex. 10 
Mex. 2 
Ver. 10; Mez.; Acaip. Tuxpan; Col.; 
Mich., Gro. 13 
Resto del área 
SLP 3; Ver. 2, 3; Hgo. 1 
Pue. 5 
Hgo. 6 
Pue. 8, 9 
Ver. 5-7; Pue. 6. 7 
Hgo. 8; Mor. 3, 5, 6; Gro. 1-3 
Gro. 13 
Acap. 
D.F. 2 
Gro. 8 
Pue. 16; SLP 4; Mex. 6, 7; Col. 

Resto del área 
SLP 0; Ver. 4, 9; Mich. 1 
Ver. 2, 7; Hgo. 1, 4, 5; Pue, 10, 22; 
Gro. 5, 6, 9, 12 
SLP 3; Hgo. 1; Mor. 7 
Mex. 5, 9; Gro. 3; Mor. 2, 4, Oax. 2; 
Hgo. 7 
Pue. 6, 7 (kepa) 
Gro. 7 
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327. me 
desnudé 

conoki 
cumpila 
iskwehti 
umSsello 
basiaro 
selo 
No hay datos 

kwep (a) 
suluwe 

kistili 

328. me vestí 

sinakaXali 
pepeco 
cokalo 
^ipeco 

tuPtuma 
kokopini 
si taco 
¡aisini 
tagia? 
peste 
yoyonti 
Xapatik 
taleli 
patak 
pacti 
ta:hakih 
tasalti 
aPfct? 
cocolti 
topasa 
nekikise 

noLanauk 
bestiro 
kweti 

Gro. 8 
Sal. 
Ver, 1 
Oax. 1 
Acap.; Mich. 2 
Gro. 2, 4 
Tuxpan; Col. Mex. 3, 6, 7, 8; Gro. 
13, 15; Ver. 8, 10; Tab. 
Resto del área 
SLP 0-2; Ver. 2; Hgo. 1, 2, 5-7 

Ver. 1, Pue. 1 ('vpepeso?) 8; SLP 3; 
Hgo. 3, 4, 8 ("v&pecka); Pue. 2, 5, 
11; Tlax.; Méx. 1, 5, 9, 10; Gro. 3, 
4, 6, 8, 9, 12, 14, 15; Mez; Acap.; 
Tuxpan; Mich. 
D.F.; Mor. 1; Gro. 2 
Ver. 3 ,4; Pue. 1 ('Vakistimik) 
Ver. 5 
Ver. 8, 10; Oax. 2; Pue. 3, 4, 9, 10, 
16, 18, 19, 21, 22; Mex. 2; Gro. 10, 
11 

Mex. 6 
Mor. 5, 6 
Ver. 6; Pue. 13-15 
Oax. 1 
Tab. 
SLP 0; Hgo. 5 
SLP 1-3; Hgo. 2; Ver. 2 
Hgo. 6, 7 
Ver. 1; Pue. 5; D.F. 1 (Xalili) 
Ver. 7 
Pue. 17 
Ver. 9, 10 
Pue. 10, 15 
Pue. 19 
Oax.; Mex. 2 (cocoPmati) 
Mex. 6 

Tuxpan 
Mez.; Acap. 
Mex. 5 

69 



haki 
Xali 
contia 
kamisahti 
No hay datos 
Xakenti 

329. me peiné ci(ka)waswi 

s ilwi 

cihcikwi 
wasani 
contia 
ciciwi 
conilpi 
pehpeXak 
mahmowi(?) 
pacowaswi 
paciw 
toyelti 
yekti 
pupu 
miconcici 
pecow 
Xaktiti 
cenar 
conkayakwi 

337. súbete paweci 
pankisa 
Xehko 

343. parió Xapis 
Xaka(tili) 

misi(wi) 

Xakonewi 
rrik&hi 
umukoneti 

Mor. 5-7; Gro. 1 
Gro. 14, 15 
Tab. 
Mor. 2 
Col.; Sal.; Mex. 5, 4, 8 
Resto del área 
SLP 0, 1; Ver. 1, 6, 8; Pue. 3, 4, 8-10, 
13, 19, Hgo. 8; D.F. 2, 3; Mex. 3; 
Mor. 6-8; Gro. 1, 6, 9; Mich. Sal. 
SLP 2, 3; Hgo. 1-7; Ver. 2, 3, 7; 
Oax. 2 Pue. 1 ('V cikawaswi), 2, 5-7, 
14, 20; Mez. ('Vcenar) 
Ver. 9 
Ver. 10 
Tab. 
Oax. 1 
Pue. 15; Mor. 3, Mex. 2 
Tlax.; Pue. 11 
Pue. 18 
Mor. 1, 2, 4, 5 
Mex. 1 
Mex. 6 
Mex. 9 
Mex. 10 
Gro. 3 
Gro. 4, 8, 10, 13 
Gro. 7 
Mez. ('V/selwaste) 
D.F. 1 
Pue. 8; Mor. 3; Méx. 3, 7 
Pue. 10, 15, 17; Tuxpan 
Resto del área 
SLP 0; Gro. 6 
SLP 1; Hgo. 5 (XakwahkeX); Pue. 17: 
Ver. 8; Mor. 1; Mex. 6; Gro. 3, 9 
Ver. 1, 3,; Hgo. 7, 8; Méx. 1, 3, 5, 9, 
10; Mor. 2, 4, 5, 6; Gro. 1, 4 (omitsiw), 
5 (oniSiW), 10-14; Mez.; Acap.; 
Mich. 
SLP 3; Ver. 2; Hgo. 1-4; 6 
Ver. 4 
Pue. 3 
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oXayolite Pue. 4 
okipis n ikonew Pue. 9; D.F. 2 Tab. (gipia?) (pres.) 
taskalti? Ver. 6, 7; Pue. 10, 11, 14, 15 
yolik (?) Pue. 13 
oknonewatik Ver. 8 ('v o\aka?ka) 
kisin Ver. 9 
taponi Ver.' 10 
tiskaliya? Sal. 
oXape D.F. 3 
omopalewi D.F. 1 
nihiu Tuxpan 
No hay datos Mex. 7, 8; Pue. 16; Col. 
opilwa Resto del área 

347. me wawaco, 
SLP 1, 2 ('viste), 3; Ver. 1-4; Ver, 9, 
10; Pue. 10, 22; Hgo. 2-7; D.F. 3; 
Méx. 1, 5, 6; Oax. 1; Gro. 4, 13, 14; 
Mez.; Acap.; Mich. 1 
SLP 0, 2; Hgo. 1; Ver. 5, 6, 7; Pue. 
5, 6, 7, 11-14, 18, 21; Oax. 2; Gro. 
1-3, 8, 10, 12; Mich. 2 
Hgo. 8; Pue. 2-4, 8, 9, 17, 19, 20; 
Mex. 9, 10 (tetekwa); Tlax. 
Gro. 6, 9 
Mor. 4 
Mex. 3 
Tuxpan 
Pue. 15, 16; Tab.; Sal.; Gro. 15; 
Col. 

momoco Resto del área 
349. parpadeó kwekweyuka SLP 0, 1, Pue. 13 

XapeXani? SLP 2; Mich. 1 
kwkweyonia Ver. 1, Mor. 5 
kopi Hgo. 2, 7; Ver. 4, 8; Pue. 6, 10, 14, 

19; Gro. 2, 5, 8, 13 
molili Hgo. 3; Pue. 18 (molini) 
ihipopi? Hgo. 5 
nihupikanoak Hgo. 6 

(?) 
iwitokak Pue. 1 
iStempil 

kakapani? Pue. 7 

rasguñó wawan(a) 

iste, ikekwi 

tataka 

tekwa 
mimito 
mastiwiyak 
wistok 
No hay datos 
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kikokoko 
cicikwini 
(ko)lili, kolini 
Xe?ko 
kakapaka 
pa? 
ihkupilli 
kocki 
pahpalo 
ca?ca?(kwa) 
mapaXac 
noca 
sanimica-

cagwa (?) 
misakwamisX 
apo 
mimemewite 
papayahti? 
umiki? 
temecita 
khyhkucil 
parpaícaro 
lahtoa 
papaXaka 

353. lo kwika 
llevarán a 
cuestas 

mama(tia), 
meme 

kecpano 

Xanan 
sekaXano 
yakiteke 
sekawia 

Pue. 2 
Pue. 3 
Pue. 4 ('vpapaXa), 11, 17; Mex. 6 
Puc. 9 
Tlax, 
Ver. 9 
Oax. 1 
Oax. 2, Pue. 21 
Pue. 22 
D.F. 2; Mich. 2 
D.F. 1 
Mor. 1 

Mor. 6 

Mor. 7 
Gro. 3 
GTO. 6 
Gro. 7 
Gro. 10, 11 
Mez. 
Acap. 
Tuxpan 
Pue. 4, 8; Mex. 2, 5; D.F. 3; Mor. 3, 
8 
SLP 0, 1, 3; Ver. 3, 6; Pue. 3, 8-11; 
Hgo. 1 , 2 , (Mtecpanoa), 4, 7; Oax. 
1; D.f. 2; Méx. 1 (-vkecpano), 5, 9; 
Mor. 6, 7; Gro. 1, 5, 9, 10; Acap.; 
Tuxpan; Mich. 

SLP 2; Ver. 4, 9; Hgo. 5, 6, 8; Pue. 
4, 5, 15, 19, 22; Oax. 2; Tlax.; D.F. 
3; Mex. 2, 3, 6, 8, 10; Mor. 1, 5, " 
Mez.; Gro. 2, 4 
Ver. 1, 7, 10; Hgo. 1 (Mcwika); Pue. 
14, 18, 21; Mor. 2, 3; Gro. 5 (Mtwika), 
6, 11, 12 
Hgo. 3 
Ver. 8 
Pue. 2 
Pue. 17 
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tamirjgiya 
teskwila 
kitake 
ktike (?) 
mika 
Xale 

354. lo enrolle mimiloa 

Xani 
wikon 
tetekwino 

mali 
pipi 
-ektali (?) 
tecilo 

takaco? 
ehke (?) 
senXali 
nelo 
tepayolo 
ululú (?) 
tikwia 

355. amontoné sentile, senXali 

montón 

neciko 

o:lco 
ololo 

tonolo 
tekpicu 
conten 
ten 

Sal. 
D.F. 1 
Gro. 7 
Gro. 8 
Gro. 13 
Gro. 15 
SLP (excepto 3); Ver. 1, 9, 10; Hgo. 
5-7; Pue. 1, 2, 8, 12, 18, 20, 22; Oax. 
2; Méx. 1, 2, 6, 8, 9; D.F. 1, 3; Mor. 
6; Gro. 5-11; Mez.; Mich. 1 
SLP 3 
Ver. 4 
Ver. 5; Pue. 6, 7; 13-15; Oax. 1 (on-
téwiske); Mor. 1, 5 
Pue. 4, 9; Tlax. 
Pue. 3 
Pue. 5 
Ver. 6; Pue. 10, 17, 21; Mex. 4; Gro. 
2, 3 
Pue. 19; Mor. 3, 8; Mex. 3; D.F. 2 
Mor. 2 
Mor. 7 
Mex. 10 
Gro. 4, 13 (oninapalo) 
Gro. 12; Acap, (nikolól) 
Gro. 14 
SLP 0; Hgo. 3; Ver. 4, 6, 7; Pue. 3, 
6, 10; Méx. 1; Mor. (excepto 3 y 7, 4 
'V tepayolo); Gro. 4, 8 ('vtepayolo) 
SLP 3; Ver. 2, 8; Hgo. 2, 6, 8; Pue. 
2, 5, 14, 19; Tlax.; Mex. 2, 3, 6; 
Mor. 7; Gro. 2, 3, 12, 14; Acap; 
Mich. 2 
SLP 1; Ver. 9, 10; Mex. 8 Mez.; Pue. 
12 
Pue. 1; Hgo. 4, 5 
Ver. 9 ('V necko); Oax.; Pue. 7, 17, 
18 
Pue. 8 
Hgo. 1, 7 
Pue. 11, 20 (cone), 21 (cone) 
Mor. 3 
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356. lo 
desbaraté 

pucihtuk 
(adj.) 

tepeXali 
makic 
sotonteXali 
tapayolo 
senXalu (?) 

suyah 
sololo 
smelaki 
Sole? 
manki 
semoyah 
aciwa 
wewelo 

sakwa 
sleno (?) 
selo 

sisitik, sisitok 

sitini, sitoni 

3>i§ini 

Sisinkamo 
cahcayaW 

359. lo golpeé nihtewi 

nikmakili 

kikwahpato-
pehki 

kimaXake 
nihkwamakaki? 
niteconilik 
nicomo:Xak 
oniktakapicu 
niktetele 

Sal. 
D.F. 2, S 
D.F. 1 
Gro. 5, 6 
Gro. 7-11; Mor. 4 ('vcenXalo) 
SLP 0 

SLP 1 
SLP 2; Ver. 9; Tab. 
Ver. 1 
Hgo. 2, 4; Ver. 2-4; Pue. 1 
Hgo. 1, 3 
Hgo. 5 
Hgo. 7 
Ver. 5-7; Pue. 5, 7, 10, 13, 15; Gro. 
4, 5; Sal (giwilewgi 3a p.) 
Pue. 6 
Mex. 10 
Mor. 1, 4, 7 
Pue. 11; Mex. 1, 5; D.F. 1, 2; Mor. 
3, 5. Ver Fon. 1 
Hgo. 6, 8; Ver. 9; Pue. 2-4, 9, 12, 
14, 20, 22; Tlax.; Mex. 2, 6; Mor. 2, 
8; Gro. 1-3, 6, 8-15; Mez; Acap.; 
Tuxpan; Mich. Ver Fon. 1 
Pue. 8, 17, 18, 19, 21; Ver. 8; Oax.; 
D.F. 3; 
Mor. 6 
Gro. 8 (^hsotonih) 
SLP 0; Hgo. S('vonmakak); Pue. 14; 
Mor. 1, 4; Acap. 
SLP 1, 2, 3; Ver. 1; Hgo. 1, 4, 7; 
Pue. 1 (/vnicomo:Xak) 2; Gro. 4, 5, 8 

Hgo. 2 
Hgo. 3 
Hgo. 5 
Ver, 2 
Pue. 1 'V- nihmakilik 
Pue. 3 
Pue. 4 
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onihkXapann 

nikhtatamot 
nikXawitek, 

nikwiwitek 
oniktekwinili 
niktolon 
(o)nikgolpiaro 
nixlapuku 
nihmikti 
onikwisok 
onikwawi 
nekitik 
niktepewak 
maka 

360. golpeará takanis 
makilia 
totomone, 

totomoca 
kwamahkawas 
teXawitetik 

tatewis 
totolotos 
kepaXas 
XiXkakalanili 
Xiswiwitekis 
kokopiaros 
motas 
cocona 

(mah)maka 

tihtiwiya(n) 
kakalacas 
totopewa 
tatalac 
kalaki 
tetewi 

Pue. 8 
Pue. 6, 10, 13; Ver. 5; Gro. 10 

Pue. 7, 17, 20; Mor. 3, 5, 8; Ver. 7; 
Tab.; D.F. 3; Gro. 2; Mez. 
Pue. 22 
Ver. 10 
Tlax.; Mich. 2 
Mex. 3 
Mex. 5, 7 
Gro. 1 
Gro. 3 
Tuxpan 
Mich. 1 
Hgo. 8; Pue. 5, 11, 12, 15, 18, 21; 
Ver. 8, 9; D.F. 1, 2; Mex. 1, 2, 9, 10; 
Mor. 2, 6, 7; Gvo. 6, 7, 11-13; Oax. 
SLP 0, 1; Hgo. 1; Ver. 4; Pue. 1 
SLP 2, 3; Hgo. 4; Gro. 8, 9 
Hgo. 2, 6 

Hgo. 5 
Hgo. 7, 8; Ver. 8; Pue. 7, 20; Mor. 3; 
Gro. 2; Mez. D.F. 3 
Ver. 7 
Ver. 10 
Pue. 2 
Pue. 3 
Pue. 4 ('V/ tiSkakalakas) 
Pue. 9 
Pue. 10, 13, Gro. 10 
Ver. 2 (kiteconilis); Tab. Pue. 12, 
14; Tlax.; Mex. 1, 2; Mor. 5, 6; Gro, 
4, 12, 13; Tuxpan 
Hgo. 3; Pue. 5, 15, 17, 2i; Ver. 6; 
Mor. 2; Mex. 9; Gro. 3 
Pue. 18 
Pue. 22, Gro. 11 
Oax. 1; Mich. 1 (tepewa) 
Oax. 2 
Mex. 3 
Mex. 5, 6; Mor. 4 
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361. lo está 
meciendo 

363. lo 
apedrea 

XaPkalis Mor. 1 
sokiske Gro. 1 
teloskeh Gro. 5 
tetelua Gro. 6 
tetepini Gro. 7 
tewa Acap. 
kiwiso(wa) Huasteca (excepto Hgo. 6, 7); Mex. 

1, 2, 6, 9; D.F. 1; Gro. 12; Mez.; 
Acap.; Mich. 

kiwiyo(nia) Hgo. 6, 7; Pue. 9, 17, 18, 19, 21; 
Ver. 8, 9; Oax. 2; Tab.; Mor. 2; 5, 8; 
Gro. 6, 9, 10 

motanoteka Pue. 3, 4 
kolini? Pue. 8, 12; Ver. 6, 10; Mor. 3; Mex. 

10 (malini); Gro. 3-5, 8, 12-14; Tlax. 
kirarawihtok Pue. 10 
kwitacohtok Pue. 14 
totopewtok Pue. 15; Ver, 5 
kirotonihtok Pue. 20, 22; Oax. 1 
kiwiwitaco? 
tok Pue. 7, 14; Ver. 1 
gicayuntiya Sal. 
kikalania Mor. 1, 7; Gro. 11 
kiXaXastika Mex. 5; D.F. 2 (kiXaXaloctia) 
kimakoSíwiwika D.F. 3 
kiXastoke Gro. 1 
kuluncitika Gro. 2 
acilumitika Gro. 7 
kitecoPna? SLP 1,2; Hgo. 1 ' 

kitepacoa Ver. 1; Hgo. 2 
kimaka Ver. 2; Pue. 9; Tlax.; Mex. 2, 9, 10; 

D.F. 2, 3; Mor. 1; Gro. 14, 15 
kimahkawiliX Hgo. 3; Ver. 4 
kitemihti Mex. 1, 5; Ver. 9 
kitewia? Ver. 10 
tete? Pue. 6 
kitetema? 

tetemi Pue. 7; Oax. 
kitepopo:ca Ver. 6 
kwanota Pue. 14 
kitemactia? Pue. 19 
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tekwinilia ka 
teX Pue, 22 

kikatili ka te Gro. 13 
Stoteli Mex. 6 
kiteSkalWi Gro. 3 
gihtemimat Sal. 
No hay datos Ver. 3; Sal.; SLP 4; Pue. 16; Mex. 7, 

8; Col. 
ki(te)rnoXa Resto del área 

364. lo kikwapiluhke SLP 2; Ver. 8; Mor. 3; Mex. 1; Mich, 
ahorcaron 

kiorkaro(ki) Mez.; Acap.; Gro. 13 
kikecmahmaco Hgo. 2 

kiwiyonke Ver. 2, 4 
kimekankeh Ver. 9 
okikiímalmke Pue. 3 

okitectamiloPke Pue 4 
keckwacka Pue. 12 

kecpacmihtiPke Pue. 13, 15 
kiki¿tilinia Pue. 19 

kc£ Xampackake Pue. 20; Gro. 10, 11 
okecmakanihke Tlax. 

okikecmatilo D.F, 2; Mex. 5 
kikukapackaPke Mex. 9; Mor. 2, 6, 8; Gro. 8 

okikeikocXamiktike Gro. 4, 6 
okike£Xanpicinihkeh Gro. 5 
ukakokopasmiltike? Gro. 7 

okalolomiktike Gro. 9 
gugamiganihké Gro. 12 
tipatahke ikesta Gro. 14 

No hay datos SLP 4, Ver. 3, 10; Oax. 2; Sal.; Mex, 
4, 6, 8; Tuxpan; Coi.; Gro. 12 

okecpackake Resto del área 
367. está XaXa SLP 0, 2; Ver. 6, 8; Hgo. 1, 4, 8, 

ardiendo Pue. 9, 10, 15, 22; Tab.; D.F.; Mex, 
1, 2 0\&>Xa:tok), 3, 5, 6; Mor. 1; 
Mez.; Acap. 

lemene SLP 3; Ver. 1, 2, 4; Pue. 1; Hgo. 5, 
6; Mich. 

muXikwiti Hgo. 3 
Xekwin Hgo. 7; Pue. 4, 13; Mor. 4; Mex. 9; 

Gro. 9 
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kawa 
SoXa 

papataga 
kwakwalaga 
pankwi 
komon 
Xikwi 
kemtekat 

369. se está kikakaco(wa) 
asando 

iSkatok 
popostotika 
motewactok 

coyontok 
icetekat 
Xiwaktika 
muastika 
No hay datos 
(w)iksi 

373. se cicika:sti:ki 
fermentó 

cicikasiwi? 
sukiSki?, 

sokoyak 

oposon(i) 

cikawak 
ehXakaki? 
alalahki 
oma?kuk 
omoyekXali 
moconkwik 
moci0ci0tok 
owiksiki 
kusawil 
okiciciwak 

Ver. 7; Gro. 12-14 
Hgo. 8 ('vXaXa); Ver. 5, 9; Pue. 2, 3, 
5-8, 11, 12, 14, 17-20; Mex. 2, 10; 
Mor. 2, 3, 5, 7, 8; Gro. 1, 10, 15 
Ver. 10 
Sal. 
Mor. 6 
Gro. 2, 3, 11 
Gro. 4-8 
Tuxpan 
SLP 0, 1; Hgo. 1,3-5; Pue. 1 (kaco-
cohtika'V iksitika) 
SLP 2; Pue. 3, 4, 9 
Pue. 2 
Ver. 5-7, 9; Pue. 5, 10, 13; Mor. 1; 
Gro. 4, 6, 11, 12, 14; Mez.; Acap.; 
Mich. 
Mex. 2 
Tuxpan 
Gro. 2, 8-10 
Gro. 13 
SLP 4; Tab.; Sal.; Gro. 1; Col. 
Resto del área 
SLP 1 

Hgo. 2 

SLP 2, 3; Ver. 1, 8, 9; Hgo. 8 (oSokoS); 
Pue. 5, 18; Mor. 8; Gro. 7 
Hgo. 1, 3; Pue. 4, 13, 19, 21; Oax. 2; 
Gro. 8; D.F. 1, 2; Mex. 5, 6; Mor. 1-, 
3, 7; Mich. 2 
Hgo. 4; Ver. 4; Pue. 12, 20, 22; 
Hgo. 5 
Pue. 1 
Pue. 8 
Pue. 9, 17 (yimoyekii?) 
Pue. 10 
Pue. 14 
Mex. 2 
Mex. 3 
Hgo. 7; D.F. 3; Mich. 1; Gro. 4 
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376. creció 

377. brotó 

oXehkuk 
mukokotika 
onekciW 
yanokwahlali 
kwalo? 
kwahsikokalis-

Xt? 

yowenohtiak 
weyiski? 
moskaltik 

(o)weyi(y)ak, 
okweyak 

(o)we(hka)pa-
(nek) 

oXakat 
nenteomi? 
XatemiX 
(pan)kis 

iswa 

(kwe)po(ni) 

meski? 
tepenki? 
kweyahke 
Xahki? 
¿amanki? 
uyol 
picinik 
JSoXak 
topo" 
selia? 
otekwi 
osoXakak 
yuSiwi 
nimulti 

Oax. 1; Mex. 9 
Gro. 3 
Gro. 5 
Gro. 6 
Gro. 9 

Gro. 10 
Gro. 11 
SLP 0-2 
SLP 3; Ver. 1, 3-8; Hgo. 1, 2, 4-8; 
Pue. 9-11, 13, 14, 18-22; Oax.; Tlax.; 
Gro. 8-15; Tuxpan; Mich. 

Pue. 17; Ver. 2, 9, 10; Mex. 1, 2, 6, 
8, 9, 10; Mor. 1, 3-8; Gro. 4-7 

D.F. 1, 3; Mex. 5; Mor. 2; Gro. 1, 3, 
9 ('vomiskalte) 
D.F. 2 
Tab. 
Hgo. 3 
SLP 0, 3; Hgo. 1; Mor. 7 Oax. 2; 
Acap; Tuxpan; Mich. 1 
Hgo. 5-8; Ver. 4, 7; Pue. 1, 8, 10, 
11, 14, 17, 18, 20; Mex. 2; Mor. 4, 5; 
Gro. 1, 5, 6, 8, 11, 13, 14 
Pue. 2, 4, 19; D.F. 2; Mex. 5, 6; 
Mor. 6; Gro. 4, 9 
SLP 2 
SLP 3 
Ver. 1 
Hgo. 2 
Hgo. 3, 4 
Pue. 3 
Pue. 5 
Pue. 12, Mex, 2 
Pue. 13 
Ver. 8, 9; Pue. 9, 21; Oax, 1 
Tlax. (floreó) 
Tlax. (nació); Mex. 1, 8; D.F. 1, 3 
Méx. 10 
Gro. 2 
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378. brilla 

380. va a 
encogerse 

o3>iti Gro. 3 
owehkapane Gro. 7 ('v oXaXasmuli) 
omolon Mor. 1, 3 ('V isbwa), Gro. 7 
otoponi Gro. 10, 12, 15 
ponigehia? Tab. 
tapaniga? Sal. 
?uSiti:n Mez. 
kawani SLP 3; Ver. 1; Hgo. 3, 7; Gro. 12, 13 

('N/ tapetani); Mich. 
ca:lantik Hgo. 2 
Xatekawik Hgo. 1 
mili: ni? Ver. 5; Mor. 6; Gro. 1 
tonaLto:nik Pue. 14 
Sota Ver. 9; Tab,; Gro. 2, 14 
coXani Ver. 8; Pue. 20, 22; Mex. 1; Mor. 1, 

2; Gro. 5, 6, 11 
No hay datos Pue. 1-8; Gro. 15; Mex. 3, 4, 7, 8; 

Sal.; Col. 
peXani Resto del área 
.yamaniSke? SLP 2 
omoyakw D.F. 1 
oacak Gro. 5 
Iiga?kia? Tab. 
oütin Acap.; Mor. 2 (oXeseto) 
yose Pue. 18 ("v yopat) 
Xamik Mich. 1; Mex. 9; Gro. 11 ('Vopatki?) 
pati SLP 3; Hgo. 1, 7, 8; Ver. 8-10; Pue. 

11, 15, 18, 19, 21, 22; Mor. 4; Gro. 
1, 2, 4, 6-12 

oXan Pue. 9 
toya:wik Pue. 12 
ahaifiwik Pue. 17 
smuluni Mex. 10 
ati SLP 0, 1; Ver. 1, 2, 4; Hgo. 2-6; Tlax.; 

Mex. 1, 2, 5 D.F. 2, 3; Mor. 1, 5, 8; 
Mez. Ver Fon 1. 

mocokoyolos Ver. 1-3; Hgo. 3, 4 

cikiteci Hgo. 7; Oax. 2; Tab.; Mor. 6, 7 
muguyulawa? Sal. 
motepicinos Tlax. 
ODateak Mor. 2 
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yehnikwi 
alehko? 
omonecika 
mukakalus 
mukucucua 
mugías 

tepiíin 
toyoniso 
okonan 
mololo 

kotocias, 
kotoca, 
motokoco 

coliwis 

$91. cuñado -te:s 

wePpol 
-kni 
-tiackaw 
-welti 
• ?ne?wi 
munXi? 
-sowapilknin 
No hay datos 

o español 
396. en medio Xawel 

ne 
Xahko 

tec in 

nepanXa 

(i)pa(n) 

Mor. 4 
Mor. 8 
Mex. 6 
Mex. 8 
Mex. 9 

Mich. 1; Acap, 
Tuxpan 
Mez. 
SLP 0, 1, 3; Gro. 13-15; Mich, i 
Ver. 10 (yaumolotoíoti) 

SLP 2; Hgo. 1 (mulukucus), 6 (mo-
molokocot), 8; Ver. 4, 6, 9; Pue, 9. 
10, 13-15, 17, 18, 21, Mor. 5; Gro. 2, 
3; Mex. 1, 2, 4, 10 
Pue. 19; D. F.; Mor. 1; Gro, 1, 4, 
6-9, 12 
Huasteca (excepto SLP 0, 4; Pue, 1; 
Hgo. 6); Ver. 9, 10; D. F. 3 
Hgo. 6, 8; Pue. 9; Mor. 2, 4 
Mich. 1; Mor, 1 
Mex. 2 
Pue . 18 

D.F. 2 
Mor. 6 
Mor. 7 

Resto del área 
SLP 3; Hgo. 1 
Ver. 1; Hgo. 5 
SLP 0, 2; Ver. 2, 3, 5, 8, 10; Hgo. 
2-4; Pue. 9-11, 19, 20; Oax. 2; Mor. 
3; Gro. 6, 8, 9, 11, 12, 13 
Hgo. 8 ipan); Pue. 12, 15, 17, 22; 
Ver. 6, 7; Mex. 1; Tlax. 
Mex. 2; D. F. 2, 3; Gro. 2, 4; Mez.; 
Tuxpan 
Hgo. 6-8; Ver. 4, 9; Oax. 1; D.F. 1; 
Mex. 3-10; Mor. 2, 4-8; Gro. 1, 5, 
10, 11 (nanXahXako), 12, 15; Acap. 
Mich. 
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396. hay eltok 
ten 
ono 

ka(tki), kate 

punkak 4> • 

onka 

400. junto nukesXa 
de mí 

# necka 
noiSteno 
kana 
sentika 
a§ka 
wate 
kampa 

nehwan 
nona(wa)k 

nowan 

noXa(n), 
noXak 

nawakpak 
nosekak 
welipinawa 
sasekna 
tosepan 
iwanawa 
noteí 
pegado 
ika? ka nel 

102. enfrente iSteno 
nene¿ka 
melak, 

SLP. 2 
Hgo. 8; Mex. 10 
Ver. 9, 10 
Pue. 9, 11; Hgo. 5; Tlax.; Mex. 5; 
Mor. 5; Oax. 2 
Pue. 15 
SLP 3; Ver. 2, 5, 8; Hgo. 2, 6; D. F. 
2; Mex. 1, 3, 6; Mor. 1; Gro. 1, 5, 6; 
Pue. 12, 22 
SLP 0, 1; Ver. 1, 3, 4, 6, 7; Hgo. S, 
4, 7; Pue. 10, 14, 17-21; Mex. 2, 4, 
8, 9; Mor. 2, 3, 7, 8; Gro. 2-4, 8-15 
SLP 0; Hgo. 5; Pue. 22 (nonakasXa) 

SLP 1, 2; 
SLP 3; Hgo. 7 
Ver. 1, 2 
Hgo. 3 
Hgo. 4, 6 
Ver. 4 

Ver. 5; Gro. 1 
Hgo. 8; Pue. 9, 18; Ver. 8-10 Tlax.; 
D.F. 3 ('v nowakpak); Mex. 4, 9; Pue. 
20; Mez. 
Hgo. 2 (nowaya?); Ver. 6, 7; Oax.; 
Pue. 12-14, 17, 21; Mex. 9 (nunawa); 
Gro. 2 (nuna:x), 5, 6, 8, 11 

Mex. 1, 2, 5; Mor. 1-3, 5; D.F. 2 
D.F. 3 
D.F. 1 
Mex. 6 
Mor . 4 
Mor. 6 
Gro. 9 
Mor. 7; Gro. 3, 4, 7, 10, 12 
Gro. 13 
Tuxpan 
SLP 0; Hgo. 3, 5-8 Pue. 11 
SLP 3 
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melahka 
kampa 
yekapa 
ni$kwapail 
enfrente, etc. 
No hay datos 

iSXa(rt) 
Solalpan 
iSpan 

406. ¡recargal SiktokXasa 

Situntetuni 
§inekwilo 
siPackawi 
Sikeca 
. V teco 

yeki 
stetemi 
nakaskatekap 

(?) 
SkiSkei an 
Sikak&loti 
sikpilo 
sutesti 
siPteka 
likXali 

Sikteteyoti? 
(pe)peio 
£ikahkawa 
Xaco.Xaca 

406. en (la ka 
pared) 

kampa 
inawak 
(te)cin 

Hgo. 2; Gro. 2, 3, 7 
Ver. 7 
Ver. 10, Pue. 21, 22; Oax. 
Tuxpan 
Acap.; Mex. 6, 8, 10 
SLP 4, Ver. 3, 4; Pue, 1-8, 19; Tab-
Sal.; Mor. 3, 8; Mex. 2, 7, 9; Gro. 
14, 15; Col. 
Mor. 1, 2, 5, 6 
Mor. 4 
Resto del área 
SLP 0, 1; Hgo. 2, 4, 5, 8; Ver. 8; 
Oax.; Pue. 3, 4, 8, 9, 21; Méx. 1, 2, 
5; P.F. 3 
SLP 2 
Hgo. 1, D.F. 2 
Hgo. 3 
Ver. 2; Pue. 20; Mor. 7; Mex. 4 
Ver. 3; Pue. 2, 10, 18, 19; Mor. 2, 3, 
8; Gro. 10 (Siktecti) 
Ver. 4 
Pue. 1 

Ver. 6 
Ver. 7 
Mor. 6 
Ver. 9 
Ver. 10 
Mor. 1 
Hgo. 6, 7; Ver. 5; Pue. 5, 7, 11, 17; 
D.F. 1; Mex. 3, 8-10; Mor. 5; Gro. 4, 
5, 7, 12, 13; Mich. 1 
Pue. 22 
Gro. 2, 3, 9 
Gro. 11 
Gro. 6, 8 
SLP 2 

Pue. 3, 4; Ver. 5 
Pue. 8, 22 
Pue. 5, 7, 9, 15, 17-20; Hgo. 8'Ver. 
8; Oax.; Mex. 2; D.F. 2, 3; Mor. 6, 
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417. parece 

in 
peyaflo 
kanin 
No hay datos 

pan 
yaXayXt 
ihta? 
sanihkise 
kePtokoIsi 
ke 
sana 
tos 
mota 

mati 
nema 

No hay datos 

nesi 
427. cuando kemafn) 

(bajaba) 
te no 
wahka 
wan 
kwando 

4> 
al 
iga 
kwak 

2.1.2 Centro vs. Periferia 

7; Gro. 2 (to&n), 3, 4, 10 
Mich 2 
Gro. 13 
Mex. 1 
SLP 3, 4; Ver. 2, 6; Tab.; Sal.; Hgo. 
7; D.F. 1; Mor. 4; Gro. 1, 14, 15; 
Tuxpan; Col. 
Resto del área 
SLP 3 
Hgo. 5 
Ver. 3; Pue. 1 (kesia) 
D.F. 2 
Mor. 1 
Mor. 2 
Mor. 4; Gro. 4 (tikitós) 
Pue. 4, 5, 10, 19; Ver. 6-8; Mex. 4 
(muita) 
Mex. 1, 2; Pue. 20, 22 
Acap. 
Mor. 3 
SLP 4; Ver. 5; Oax. l; Tab.; Sal.; 
Mex. 6, 1, 9, 10; Gro. 1, 10, 14, 15; 
Col. 
Resto del área 
SLP 0-2; Hgo. 2, 4, 5; Ver. 2, 3; Pue. 
1, 3, 4, Tuxpan 
SLP 3 
Hgo. 1 
Hgo. 6 
Ver. 5, 7, 8; Pue. 5-8, 11, 13, 15, 19-
22; Tlax.; Gro. 12; Acap.; Col. 2; 
Mich. 2 
Hgo. 8; Mex. 1, 3; Mor. 2 
Col. 1; Mich. 1 
Ver. 9 
Pue. 2, 9; Oax.; Ver. 10 (ba); Mez.; 
Area central incluyendo D.F, 2, 3; 
Mex. 2, 5, 6, 8, 9; Mor. 1, 3-7; Pue. 
18; GTO. 1, 2, 4, 5, 8-11. Ver Gram. 

35. boca ten Ver. 5, 7, 9, 10; Tab.; Sal.; Tuxpan 
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72. pluma 

78. marido 

106. 

kama(k) 
tohmi 

totolatemel 
pluma 
yehkwi 
coPmio? 
No hay datos 
ihwiX 
Xawikal 

wewe 

XakaX 

iSulehyu 
okic 

tata 
No hay datos 
namik 
co?co? 

murciélago 

178. cobija 

cinakaX 

payaaX de 
yoale 

No hay datos 

kimiípapaloX, 
kimicpaXa-
(nki) 

XakemiX 

pilisali 

kwahkwaéXt 
ayat 

cohmiX 

Resto del área. Ver. Fon. 2 
D.F. 2; Mor. excepto 4; Gro. 3; Tlax.; 
Mez. 
Mich. 1 
Mich. 2 
Gro. 14 
Ver. 9, 10; Tab. 
Sal.; Mex. 8; Tuxpan; Col. 
Resto del área 
SLP 1, 2; Ver. 9, 10; Tab'.; Pue. 11, 
18; Tlax.; Gro. 13-15; Méx.; Mich. 1 
SLP 3, 4; Ver. 1, 3, 4, 6; Hgo. 2, 3; 
Gro. 5, 6, 8 
Hgo. 1, 3, 6-8; Ver. 5, 7, 8; Pue, 2, 
5, 6, 8-10, 12, 16, 19; Mex. 2, 5, 6; 
D.F. 3; Oax. 2 
Sal. 
Pue. 14, 20; Oax. 1; Mor. 3, 7, 8; 
Gro. 4, 7, 9-12; Tuxpan 
Pue. 21, 22 
Col. 
Resto del área 
Huasteca 

Pue. 2-10, 12, 17, 20, 21, 22; Ver. 8, 
10; Oax.; Tab.; Sal.; Mor. 2, 4-6; 
Gro. 2, 4-14; Mez.; Acap.; Mich. 

Mor. 7 
Ver. 9, Pue. 11, 16; Mex. 3-7, 9, 10; 
Tuxpan; Col. 

Resto del área 
SLP; Ver. 1-3; Hgo. 1-3, 4 ('v pilisa-
li?) Mich. 
Hgo. 4, 5, 7; Pue. 1; Méx. 8 (pi£a); 
Gro. 2, 3, 5 
Hgo. 6 
Ver. 5, 6; Pue. 5, 6, 8, 9, 11-15; 
Tlax. 
Ver. 9, 10; Oax. 1; Tab,; Tuxpan 
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197. negro 

207. frío 

212. bueno 
(sabor) 

232. parado 

272. tengo 
hambre 

tomiX 
í amarro 
frisada 
No hay üatos 
tilmahXi 
pistik 
yayawik 
yüwali 
kapocti(k) 
No hay datos 
Xiltik 
ictik 

No hay datos 
sesek 
awiyak 

mawistik 
iweLka 
kwali 

kimatia kiusia 
(?) 

No hay datos 
welik 
mokectok 

metekectok 
SiXato (?) 
No hay datos 
ihkatika, 

ihkatok 
napismiki 

Gro. 4, 6-9, 11, 12 
Gro. 13, 14 
Mex. 9, 10 
Ver. 4; Col. 
Resto del área. 
Ver. 9, 10; Tab.; Tuxpan 
Huasteca excepto Hgo. 5-7 
Méx. 10 
Pue. 18; Mor. 2, 3, 7, 8; Gro. 9-14 
Col. 1; Mich. 1 
Resto del área 
Pue. 2-4; Hgo. 8; Méx.; Mor.; Gro. 
1-3; Mez.; Acap.; Mich. 1 
Col.; Gro. 13 
Resto del área 
SLP 0, 1 (kwali ahwia ka?) 4; Ver. 1, 
2, 4, 10; Hgo. 2 (kwalí aWiyaka?), 4, 
5 (kwa!iaWiak), 7 (ahuyak) Pue. 1 
(apiak), 8, 17, 20 (kwaliahkwiak); Gro. 
5, 13, 14 
Tab. 
SLP 3 
SLP 2; Ver. 3, 6; Pue. 2, 14; Hgo. 1; 
Mex. 1, 9, 10; Tuxpan; Mich. 1 (kwali 
copelik), 2; Gro. 12, l f 

Mex. 8 
Sal.; Gro. 2, 15 
Resto del área 
Ver. 3; Pue. 20-22; Oax.; Mor. 7; 
Tab.; Mex. 1, 3-6, 9, 10; Gro. 1, 2, 
3, 14-15; Mez.; Acap.; Mich. 
D.F. 1; Mor. 1; Gro. 4 
Ver. 4 
Pue. 16; Col.; Gro. 13 

Resto del área 
Pue. 2-4; Hgo. 8; Mex. 1-3, 5, 6, 8; 
Mor. 2-8; Gro. 1, 4-12 

nitiosiwi Pue. 21; Oax.; Mor. 1; Mex. 4 (ni-
yoPciwi) 

No hay datos Tab.; Sal. 
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299. trabajé 

332. párate 

350. se 
abrazaron 

nimayana 
tekipano 

tekiti 
smewa 

Xikatu? 
mokictewa? 
Simoistatilti 
No hay datos 
Smokeca 
napalohke 

No hay datos 
nawah(te)ke 

382. quémalo ¿i¿ino 

SXikwi 
SiXimaka 
Stekwilti 
No hay datos 
SXati 

Resto del área 
SLP 0-2; Pue. 17; Ver. 8-10; Oax.; 
Tab.; Mor. 8; Gro. 1-6, 10-15; Mez.; 
Acap; Tuxpan; Col. 2; Mich. 
Resto del área 
Pue. 11, 14, 15; Tlax.; Mor. 3; Mex. 
6, 10 
SLP 4 
Pue. 9; Gro. 6 
Ver. 10 
Tab.; Sal. 
Resto del área 
Ver. 9 ( y monawahkeh); Oax.; Mor. 
8; Gro.; Sal. Mex. 3, 5, 10; Mez. 
Acap.; Tuxpan; Mich. 1 
Tab.; Col. 
Resto del área 
Pue. 15; Oax. 1; Gro. 3, 12; Mex. 6, 
8-10; Mez.; Acap.; Tuxpan; Mich. 
Ver. 2 
Hgo. 3 
Pue. 13; D.F. 1 
Tab.; Sal.; Col. 
Resto del área 

2.1.3. Periferia Occidental y Occidente del Estado de México 

2. fuego tesuste, 
lesusli Gro. 1-3, 7-11, 13, 14; Mex. 6, 8-10; 

Mez.; Acap.; Col; Mich. 
Xekol(i) Hgo. 5-7; Ver. 5, 6; Pue. 11, 13; 14, 

15 
XekonXi (rev.) México. 2. 
XiX, XeX Resto del área. Ver Fon. 1 y 2 

404. conmigo ka newa SLP 0-3; Ver. 1, 2; Mex. 1, 3-10; 
Mor. 6; Tuxpan; Mich, 

nowaya Hgo. 2. 4; Ver. 3 
noXan D.F.; Mex. 2; Mor. 3 
no(na)wan Resto del área 
No h&y datos Ver. 4, 5, 9; Tab.; Sal.; Gro. 13; Col. 
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2.1.4. Huasteca 

83. entenado tepockone 
Xapatepu-

kahwa 
takpaWicpil 
XakpapílWa 
takpatelpoc 
takpaokicpil 
Xakpapilton 
naXaskaLtil 
cawakuneX 
Xakpawitek 
Xakpafokko 
(a)miawaX 
lawapawali 
No hay datos 

XakpakoneX 
84. padrastro tepoctata 

¿*awata?ci 
tahcin 
padrastro 
No hay datos 

Xakpata(ta) 
85. madrastra tepocna(na) 

takpaye:? 
cawana 

madrastra 
No hay datos 

Xakpana(na) 
94. pájaro kwa£ece 

carpintero 
kwacorepe 
pi3>kwili 
totóX 

Huasteca 

Pue. 10 
Ver. 5 
Hgo. 8 
Pue. 5, 20; Mex. 5 
Pue. 10 
Ver. 8, 9 (takpapilcin) 
Pue. 21 
Gro. 2, 3 
Gro. 6, 12 
Oax. 2 
Mich. 1 
Mex. 9 
Tab.; Sal.; Ver. 10; Mex. 6, 7, 8, 10; 
Gro. 13 Mez.; Acap.; Tuxpan; Col.; 
Mich. 2 
Resto del área 
Huasteca 
Mex. 6; Gro. 2 ('v laxpata) 
Mich. 1 
Mez. 
Ver. 10; Tab.; Sal.; Acap.; Tuxpan; 
Col.; Mich. 2 
Resto del área 
Huasteca 
Ver. 9 
Pue. 20, 22; Oax. 1; Mor. 2, 4-6, 8; 
Mex. 6, 9; Gro. 2, 3 
Mez. 
Ver. 8, 10; Mex. 3-5, 7, 8, 10; Tab.; 
Sal.; Acap.; Tuxpan; Col.; Mich. 
Resto del área 
Huasteca excepto Ver. 1, 3; SLP 3; 
Hgo. 7 
SLP 3 
Ver. 1 
Hgo. 7, D.F. 2, Mor. 4; Mex 10; Gro. 
1 
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102. ardilla 

totoX teykuwiX Pue. 2 
toto:X 

karpintero Hgo. 8; Pue. 5; Mor. 2, 6; Gro. 3, 5, 7; 
Mor. 2, 7 Mez.; Mich. 2 

ciPto Ver. 7, 9 (kwa£ito); Pue. 6, 7, 13, 14; 
Gro. 10, 11, 14 

boPcocopec Pue. 8 
paharo 

tatePtepinya Pue. 10 
carakas Pue. 15 
wiloX Pue. 19 
¿ikito Pue. 20-22; Oax. 1 
kwawitok Tlax. 
kwahto?topoki Mex. 2 
keretoc Pue. 3, 4, 9, 17 (keleto?) 
kwacopi(ka?) Mor. 1, 3 
totoX tekitki? Mor. 7 
¿ikatutu Mex. 9 
kuSka tutu Mex. 8 
tekoí Gro. 2 (teku:5>), 4, 6 (ketoc), 8 (ketoc), 

9 (kotoc cicipec) 12 
tut?é Gro. 13 
tutol latupune Mich. 1 

tekomahXi? Huasteca excepto SLP 0, 2; Ver. 2; 
Hgo. 7 

cokoro SLP 0, 2 
coconkole Ver. 2 
tec alo :X Hgo. 7, 8; Pue. 2-15; Tlax. (cacaloX); 

D.F.; Mex. 2, 5, 6; Mor. 1, 2 (caca-
lu:X); Gro. 1 

moto? Pue. 16, 17, 21, 22; Ver. 8-10; Oax; 
Tab.; Gro. 5 

(koko)misXi Pue. 18; Mor. 7 (misXe isXakpa), 6 
kwakroico Mor. 4 

mamasXi Gro. 11 
(kwa)tikili(n) Gro. 12-14 
ardiya Mor. 8; Mez. 

cipohXi Huasteca; Pue. 2, 3, 4, 8; Ver 9 
eskape? Pue. 6, 17; Ver. 8, 9 
teska Pue. 18, 20; Sal. 
garrapata, 
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'129. corteza 

143. planta 
de maíz 

kalawato 

kwatepalka 
picomehtole 
XaposacXi 
lalsawal, 

masatemel 
(kwa)peXa(yo) 
yewayo 

(koh)kakawaX 

XatiX 

panewayot 
Xaíipewali 
nepalo? 
XacúntekXi 
kwahpalewaX 
tekata 
tikteki? 
kakwayo? 
karayo? 
li?sua 
likaska? 
káskara 
kalío 
tokXi, 

tokkwawiX 

sinkwawiX 
nelWayo mile? 

(?) 
tohmili? 
cunXi? 
Xaoti 
ihwapau<£tik 
izwa:X 
letankwa 

wami:l 
No hay datos 

Hgo. 8; Pue. 19; Mex. 2; Mor. 2, 4, 5; 
Gro. 6-11; Mez. 
Gro. 13, 14 
D.F. 3 
Mor. 8 

Mich. 1 
Huasteca 
Pue. 2, 6 (kwawewat), 7 (kwewewet), 13, 
18, 19, 21, 22; Oax. 2; Ver. 8 Sal.; 
Mex. 2; D.F. 1; Mor. excepto 7; Gro. 
2, 3, 12, 15 
Hgo. 8; Pue. 4, 5, 9; Ver. 6, 7, 9, 10; 
Gro. 6-8, 10, 11 
Pue. 8 
Pue. 10 
Pue. 12; Tlax.; Mex. 5, 9 
Pue. 16 
Oax. 1 
D.F. 2, 3 
Mex, 10 
Gro. 1 
Gro, 5 (cf. yewayo) 
Gro. 9 
Mez. 
Mez. 
Acap. 
Mich. 

Huasteca (excepto SLP 3, 4; Ver. 1, 4; 
Hgo. 1); Pue. 3; Mor. 1 
SLP 3; Ver. 9 

Ver. 1 
Hgo. 1 
Ver. 4; Pue. 1 ('UohXe?) 
D.F 2 
D.F. 1 
Mex. 7 

Mez. 
SLP 2, 4; Tab.; Sal.; Méx. 3-5, 8; Col. 

90 



174, pañal 

177. gorro 

mü(l)Í 
kwiXapesteX 
konepesteX, 

cinpesteX 

pañal, pañito, 
bragér 
cinkwe?Xi, 

konekweiX 

telma kokoneX 
mantiya 
pilpaéX 
¿rimpicX 
co?coli 

konetatapaXi 
cintonXi? 
cintekwihkwiXaX 
kwiXaXake 

concakayuX, 
kwacakayoX 

cunkweyiX 
montera 
moconpeste? 
<f> aya 

Resto del área 
SLP 0, 2, 4 

SLP 1; Ver. 1 (mupese?); Hgo. 1, 2, 5, 
7; Mex. 1 
Pue. 2, 20; Gro. 2 
Mez. 

Pue. 3, 4, 6, 7, 21; Ver. 7, 8; Oax.; 
Mex. 2, 5; Gro. 4; Tlax. (kwecici) 
Pue. 8, 9 
Pue. 12 
Pue. 17 
Pue. 18, 19 
Pue. 22; Ver.9, 10; Tab.; Gro. 5 (kwiXa 
Xakencc l̂e?); Mor. 4 (kwiXacocomahXe?) 
Hgo. 8; Mor. 1, 2, 5-7; Gro. 3; 
Gro. 6-9 
Gro. 10 
Gro. 11, 12, 14; Mich. 1 (ilakin in so-
ld) 

Huasteca (excepto SLP 3, 4; Hgo. 1, 
7; Ver. 1-3) 
Hgo. 1 
Ver. 1; Pue. 22; Gro. 1 
Ver. 2 
Hgo. 7; Pue. 8; D.F. 2; Mex; Mor. 
1, 5; Gro. 4 

kwatatapa Hgo. 8 
Sumpelelu Pue. 2; Mez, (sombrér); Mor. 4 (k1 

somlelohti?) 
kapilosa Pue. 3, 4 
ikwatacakwil Pue. 6 
ikwapikiW Pue. 7 
kwayekawil Pue. 9 
ikwamaX Pue. 17; Mor. 8 
bonete Pue. 18, 19; Gro. 13 
kaíoía Pue. 20; Mex. 2; Mor. 6; Gro. 9 
ikwacocol Pue. 21 
kwatusa Tlax. 
iXapacioka Mex. 5 
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kopia 
boina 
sewalito 
kwomoXaX 
Xakwa sewil-

tatapahXe? 
ikwaXake 
kwasipihli 
kwapusa? 
kwacako 
ikwasikipi 
watagenti? 

206. vacío kaktok 

amo,is-, kus 
Xen kipia 

iyoka, iuhki 

pcsiik 
aniiXanpakahki 

yomukwepo 
kuyaktok 
inihtckak 
basioko? 
yononoki 
wahke 
tahko 
kuyunke 

229. derecho siXawak 
melak(tik), 

melahka, 
melawak 

weyo 
yekma 

Méx. 1 
Mex, 3 
Mex. 10 
Mor. 2 

Mor. 7 
Gro. 5 
Gro. 6 
Gro. 7, 10 
Gro. 8 
Gro. 11 
Gro. 12 
Parte de la Huasteca (incluyendo: 
SLP 1, 2, 4; Ver. 1, 2; Hgo. 2-5); Pue. 
6 (kakaWtik); 

SLP 0, 3; Ver. 3, 4, 6, 7, 8 (maciXaPki-
pia?); Hgo. 7, 8; Pue. 2, f>, 7, 11-13. 
17-20; Tlax.; Méx. 1, 4-10; O.K. 1: 
Mor . ( excep to 1); Gro . 1, 2, -1. 7-12. 
14; Mich. 2 
Pue . 3, 4 , 8-10, 14. 15, 21; O a x . I 
Ver . 9 
Ver . 10 
Pue . 22 
Méx. 1, 3 
D.F. 3 (cf. kaktok) 
D.F. 2 
Mor. 1 
Gro. 6, 9 (inokia) 
Gro. 13 
Mez. 
Mich. 1 
Huasteca 

Pue. 2, 6-14, 17, 18-22; Oax. 1; Ver. 
7-10; Tlax.; D.F, 3; Mex. 2, 5; Mor. 
1, 2, 4, 6, 7; Tab.; Gro. 6-11; 14; 
Mez; Acap.; Tuxpan 
Ver. 5 
Ver. 10 ohmela) 
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piastik 
kectika 
ipanli 
dereco 

230. acostado wilantok 

wectok 

moteka 

onok 
koitok 
yayakoié? 
nunuk 

243. temprano ihnalok 
(en la 
mañana) 

?i£wi? 
wacinko 

sankwel 
canwen 
Xanesi 
deokyowat 
isahpa 
isasan 
peryna? 
isiWka 
kwakunko 
la&mimikti 
askwaka 
kwinal 
kwaika 

Méx. 1; Mor. 3, 5; Gro. 1. 3-5, 12 
Mex. 3 
Mex. 10 
Mich. 2 
Parte de la Huasteca (incluyendo: 
SLP;-Ver. 2; Hgo. 1, 3, 4) 
Ver. 1, 5, 7-10; Hgo. 2, 5-7; Pue. 
2-4, 9-11, 15, 19-22; Oax.; Tab.; 
Sal.; Tlax.; D.F. 3; Mor. 1, 2, 5-7; 
Gro. 1, 5, 10, 11, 14; Mez.; Acap. 
Ver. 3, 4; Hgo. 8; Pue. 1, 5, 8, 12; 
Méx. 1, 3, 4, 6, 8, 9, 10; D.F. 1, 2 
Mor. 4 (yoteka); Gro. 2-4, 15; Tux-
pan; Mich. 1, 2 (lastika) 
Ver. 6; Pue. 13; Mor. 8; Gro. 6-9 
Mex. 2, 5; Mor. 3 Pue. 14 
Pue. 18 
Gro. 12 
Huasteca excepto SLP 1, 2, 4; Hgo. 2 
Ver. 3, 4; Pue. 1 

SLP 1 
Ver. 4; Pue. 1; Mor. 1; Mex. 3, 4'; 
Tuxpan 
Pue. 2, 3 
Pue. 4 
Pue. 8; Ver. 5; Mex. 8, 10; Gro. 5 
Ver. 6 
Ver. 9 
Ver. 10 
Sal. 
Mex. 1, 5, 6; Tlax. (isi); Ver. 7 (yisiW) 
Mex. 2 
Mex. 9 
Pue. 20 
Oax. 2 
Ver. 3, 4; Hgo. 2, 8; Pue. 5-7, 9, 11-
15, 17, 18, 19, 21, 22; Oax. 1; D.F.; 
Mor. (excepto 1); Gro. 1, 2, 3 (santal-
ka), 4, 8 (saniman kwaLkan) 9-11; 12 
(sankwalkan), 14, 15; Mez.; Acap.; 
Col. 2; Mich. 2 
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samman 
282. [habla! Sikamanalti, 

sikamati 
siXakeca 
siXapowa 
noca? 
No hay datos 
Xahtoa 

285. le platicó kamanalwi 
kipowilik, 

kiXapowili 

kinonoc 

(kiXakec)ili 

otihtatu 
takeca 
Xahto 

340. ¡brinca! Siwitoni 

SpaXani 
a£itoni 
simotiXane 
si st encolo 
sako¿olo 
No hay datos 
sicikwini 

346. lo pateó kisupehki 
kipatearok 

taksa 
No hay datos 

okiteleksak 
381. lo mojé nisulunki 

ocipi 
oniksia 

Gro. 6, 7 (c.f. Pue. 2, 3) 

Huasteca 

Gro. 10, 13; Mich. 2; Acap. 
Ver. 7, 8; Pue. 21; Oax. 
Sal.; Pue. 8; Hgo. 8 
Mex. 7; Col. 1 
Resto del área 
Huasteca excepto Pue. 1 

Pue. 1, 15, 17-22; Ver. 7-9; Oax.; 
Tlax.; Mor. 6; Mex. 5 
Ver. 5, 6; Pue. 2, 6-14; Hgo. 8; Mex. 
1-3, 10; D.F. 1, 2; Mor. (excepto 6, 
8); Gro. 1-4; Tuxpan 
Pue. 5; Mex. 9; Tab.; Sal.; Gro. 5, 
10-12; Méx.; Acap.; Mich. 
Mex. 6 
Gro. 13, 14 
Gro. 6-9 
Parte de la Huasteca (incluyendo 
SLP 0-3; Ver. 1; Pue. 1; Hgo. 1, 2); 
Ver. 9 
Pue. 2 ('Vsikpanawi), Hgo. 8 
Pue. 3 
D.F. 3 
D.F. 1 
Méx. 1 
Mex. 8; Col. 
Resto del área 
SLP 0-2; Hgo. 1 
Ver. 4; Hgo. 8; Pue. 2, 5, 11, 12; 
Mex. 3, 6; Acap.; Mich. 2 
Sal. 
SLP 4; Ver. 2; Tab.; Mex. 4, 5, 7, 8, 
10; Tuxpan; Col. 
Resto del área. Ver Fon. 2 
Huasteca excepto SLP 0, 2; Hgo. 3; 
Pue. 1 
Hgo. 8; Mex. 3 
Ver. 8; Pue. 20-22; Oax.; Mex. 5, 8, 
10 
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nikpaco, paco Ver. 9; Pue. 18; 19; Mor. 7; Gro. 
4-6; 8-10, 12-14 

nlopapaskihtihia? Tab. 
giahwili Sal, 
nekaWik Tuxpan. 
onecaco? Gro. 7 
No hay datos Ver. 10; Pue. 1-8; Col. 
onikpaltili Resto del área 

401. hay (un eltok Huasteca excepto Hgo. 6; Ver. 2, 3 
árbol) 

yetok Ver. 5-7; Pue. 10-15 
mokistik Mez. 
ono Ver. 9, 10 
<p Hgo. 6 

No hay datos Tab.; Sal.; Pue. 1-8, 16; Gro. 1; Col. 
onka, ka, 

kahki, 
ompaka Resto del área 

2.1.5. Huasteca y Centro 

42. espalda kwiXapa 

lomo 

pulmón 
tepocla 

kweckoc 

aPkol 
205. redondo malakactik 

(e.g. tortilla) 
tankacdk 
monso 
tololohtik 
pahlawa 
tapayoltik 

Huasteca (excepto Hgo. 7, Ver. 2); 
Pue. 2, 7, 18, 19, 21; Ver. 6, 8; Oax. 
2; Hgo. 8; D.F. 2, 3; Mor. 1-3, 7, 
(kwi\atepol); Gro. 2, 4, 7, 9, 15; Col. 
2 
Pue. 4, 5, 12, 15; Ver. 7; Mex. 9; 
Gro. 3, 12, 14; Mez.; Mich. 2 
D.F. 1; Mex. 6; Mor. 5; Tlax. 
Ver. 2, 9, 10; Pue. 16, 17, 22; Mex. 
10; Mich. 1 (eteposko) 
Hgo. 7 (-keepa); Mex. 1, 2, 3, 5; Mor. 
5; Gro. 6 
Mex. 2, 4; Pue. 13 
SLP. 0-3; Ver. 1; Hgo. 2; D.F. 1 

Pue. 20, Oax. 
Ver. 10 
Tab. 
Mex. 6 
Mez. 2; Gro. 4 
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yewaltik 
302. no lo tes, tis 

molieron us-
tedes (moler) 

kweco 

No hay datos SLP 4; Tlax.; Sal.; Tuxpan; Acap.; 
Col.; Mich. 2; Gro. 15 
Resto del área 
Huasteca (excepto Ver. 3, Hgo. 7); 
Pue. 9, 14; D.F.; Tlax.; Méx.; Pue. 
9, 14, 17, 18, 19, 21; Mor. (excepto 
7); Ver. 8-10; Tab.; Sal.; Gro. 1, 3, 
12 ('v kweco), 14 ('v kweco); Acap. 
Mez.; Col. 2; Mich. 
Hgo. 7, 8; Pue. 2-8, 10-13, 15, 17,. 
18, 19, 21; Ver. 8-10; Tab.; Sal.;' 
Mor. 7; Gro. 2, 4, 6-9, 10, 11, 12, 14, 
15; Tuxpan 

kwiteco Gro. 13 
payan Pue. 15 (MOVco) 
wiyoni Gro. 5 
mulino Ver. 3. Ver Gram. 

341. llega asiki 

ehko 

yeko 
wicin 
kalaki 
wala 

Huasteca; Ver. 9, 10; Pue. 3-6, 10, 
19; Tlax.; Hgo. 8; Mex. 1, 2, 5, 8, 9; 
Mor. 1, 2, 3, 7, 8; Gro. 2, 5, 7 (yehko 
'acá'), 9 y 10 (yehko 'acá'), 15; Mez.; 
Acap.; Mich. 
Ver. 5-7; Oax.; Tab.; Sal.; D.F. 3; 
Gro. 1, 4, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 14 (En 
el centro de Gro. se distingue 'llegar 
acá' yehko, de 'llega allá', asi) 
Gro. 13 
Pue. 8 
Pue. 22 
Pue. 2, 18; Mex. 6, 7, 10; Mor. 4-6 

2.1.6. Huasteca y Guerrero 

41. hombro kespa SLP 0, 2; Hgo. 6, 7; Mor. 6; Gro. 4-8 
mahpan, 

mapáj Tuxpan; Col. 1; Mex. 3 (-ma) 
lomo Mich. 2 
el a Ver. 1 
-wiXapan Oax. 1 
paleta Gro. 14 
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No hay datos 

-ahkol 
70. pico tencopic 

utencipaX 
tencorpiX 
tenpicak 
tempil 

tempicayo 
te:n 
yagapiko 
tenwic 
tenkakaWyo 
piko 
temiastoto:X 
tempi aya 
pi:c 
kama:x 
ten 
picu 
tupu(nal) 

198. blanco cipawak 

222. triste 

No hay datos 
istak 
motekipacoa 

ikwesiwe, 
kwesoli 

mokocoa? 
Xokoya 

kokoski 
cokolePtok 
yolkolole, 

yolkokoa 
teXeokoLti 

SLP 4; Ver. 4; Sal.; Mex. 7, 8; Gro. 
1, 12, 13; Col. 2 
Resto del área 
Huasteca (excepto SLP 2, Hgo. 3,5, 
7); Pue. 2, 4, 10; Ver. 7; Mex. 1 (-co-
pipi), 2 (copik); Gro. 5, 7, 8, 9, 11 
Hgo. 3 
Pue. 1 
Hgo. 5, 7 
Pue. 5-9, 12, 13, 15-20, 22; Oax.; 
Ver. 6, 8; Mor. 8 
Ver. 9 (^-te:n) 
Ver. 9 
Ver. 10 
D.F.; Mor. 2, 3; Pue. 21 
Hgo. 8 
Tlax.; Mex. 3, 5, 6; Gro. 10, 14 
Mor. 4 
Mor. 6 
Mor. 7 
Gro. 2 
Gro. 6 
Mez. 
Mich. 
Huasteca; Pue. 2; Mex. 4, 6, 8-10; 
Mor. 2, 4, 6; Gro. 1-3; 11-14. Ver 
Fon. 2 
Col.; Acap. Gro. 15 
Resto del área 
Huasteca (excepto Ver. 2-4, Pue. 1); 
Pue. 21; Mex. 5; Mor. 2; Gro. 1, 2, 
10, 11; Mich. 1 

Ver. 2-4 
Pue. 1 
Hgo. 8; Ver. 5, 7; Pue. 2, 3, 7, 8, 11, 
14, 15; Tlax.; Mor. 1 
Pue. 4, 6 
Pue. 10 

Pue. 13, 17, 19, 22; D.F. 2; Mor. 4 
Ver. 8 
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yoloXami 
yolmihkin 
yolpolo 
Xaokokika 
nahmana 

nihtekewa? 

2.1.7. Huast eca y Periferia 

89. guajolote palac 

to:toli(n) 

pico 
No hay datos 
wesoloX, 

wewehco 
330. siéntate simosewi? 

mugea? 
simoXali 

2.1.8. Huasteca y Este 

74. huevo teksisXi 

piotet 

totopeloL 
webo 
blankiyo 
No hay datos 
totolteX 

90. gallina (siwa)pio, 
(tenam)pio 

totoli(n) 

kastil-
XaXaske 

Oax. 1 
Mor. 3 
Mor. 7 
Gro. 3, 4 
Gro. 5-9 
Tuxpan 

Parte de la Huasteca incluyendo: SLP. 
1-3; Ver. 1, 3; Hgo. 2, 4, 6, 7 
SLP 0, 4; Hgo. 1; Ver. 2, 4, 7; Tab.; 
Mich. 1 
Mich. 2 

Hgo. 5; Sal.; Tuxpan; Col. 2 

Resto del área 
Huasteca (excepto Hgo. 1, 5-7); Ver. 
5, 6; Pue. 8, 12; Gro. 12 
Tab. 
Resto del área 

Huasteca; Ver. 9, 10; Pue. 20-22; 
Oax.; Tab.; Sal. 
Ver. 5, 6; Pue. 5-7, 10, 12, 14; Gro. 
12 
Tuxpan 
Mez. 
Mich 2 
Mex. 6, 8; Col.; Acap. 
Resto del área 

Huasteca (excepto Pue. 1); Ver. 5-7, 
9, 10; Pue. 5-7, 10, 12-16; 20-22; 
Oax.; Mor. (excepto 4 y 7); Gro. 1, 
4, 8 kwanaka), 9, 12 
Mex. 4, 5, 6, 8; Mez.; Acap.; Tux-
pan; Col.; Mich. 
Pue. 8, 9, 11, 17, 19; Tlax.; Gro. 15 
Mor. 4 
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147. cabello 
de elote 

tihlavj 
poyo 
kwanaka 

conkali 

iconyeloX 
silocon 
eloconcin 

conXí 

icon in senX 
mosoXi 
icawa elot 
itocunXitoyelo 
cuyuX 
nuci 
icoyeloX 
iconsiloX 
silo(mo)conXi 

totomocXi (?) 

Sal. 
Ver. 8; Mex. 7 
Pue. 2-4, 18; Hgo. 8; Mex. 1, 2, 9, 
10; Gro. 2, 3, 5-8, 10, 11, 14 
Huasteca (excepto SLP 2, 4); Pue. 3, 4 
(siloconkali); Ver. 9; Sal.; Mex, 1 
Pue. 2, 7; Mich. 1 (icol de ilol) 
Pue. 5, 6, 9, 10, 12; Mex. 9 
Pue. 13 
Pue. 11, 14, 15, 18; D.F. 1; Mex. 8; 
Mor. 7; Gro. 1, 9, 10; Acap.; Tux-
pan; Mich. 2 
Pue. 17 
Pue. 19-22; Oax. 
Ver. 10 
Mex. 6; 
Mex. 7 
Mex. 10 
Gro. 1, 2, 5; Mor. 1; Gro, 15 
Gro. 4 
Tlax.; Pue. 16; Mor. (excepto 1, 7); 
D.F. 2, 3; Mex. 2, 5 9; Gro. 6-8, 11, 
12, 14 
Ver. 8 

218. sucio sukio 

(ti)tahlo? 

picotik 
cokostik 
corriado 
tastawak 
XalkwikwiXa 
cotaktik 
amu paka? 
amo cipawa 
moyawók 
cokwikwiXa 

pocewik 

Huasteca (excepto SLP 3); Ver. 9, 10; 
Pue. 5, 21; Oax.; Hgo. 8 
Ver. 5; Pue. 7; Tab.; Mor. 4; Gro. 5, 
6, 8, 12 
Ver. 6, 8; Pue. 6, 8, 9, 19; Mor. 2 
SLP 3 
Pue. 2 
Pue. 3 
Pue. 4 
Pue. 10; Ver. 7 
Pue. 11 
Pue. 12 
Pue. 13 
Pue. 14; Mex. 1, 2; D.F. 1; Gro. 1 
(cukwiXayo), Gro 2 (sukitel), 4 (cokwil-
tik), 11 (so:kwiltik) 
Pue. 22; Gro. 10; Mez. 
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240. hoy 

tecakwitayo Pue, 15 
cicintik Pue. 20 
pukna, pusku Sal. 
kwilal Mex. 3 
kwikwiX Mor. 7 
kaca:wak Méx. 5; Gro, 13-15; Mich. 1 
tohlilti Mex. 6 
lastehli Mex. 10 
coyo(wak) D.F. 2, 3; Mor. 3 (coteX) 
Xalnelli Mor. 1 
yoniteciXe? Mor. 5 
yolalmik Mor. 6 
tekucaktik Gro. 7, 9 
kipitál Mez. ('v.pocektek?) 
(n)ama(n) Huasteca; Ver. 9, 10; Tab.; Gro. 1, 

4-9 
stayaki Pue. 5 
Xakakis Pue. 8; Mex. 10 
sikake Gro. 14 
isa Pue. 9 
inin tonal Tuxpan 
imano Pue. 17 
No hay datos Pue. 16; Mex. 8; Acap.; Col. 2, Gro. 

334. está 
nadando ahki 

malti 

a?kwi 
mota:k 
ayuwiPayisko? 
ayamalwiLtia? 
matin 
mopahtok 
a:teki? 
atilan 
kweXantika 

pa a:X 
mawiltika pa 

al 
Xayi 

13 
Resto del área 

Huasteca; Ver. 10 
Pue. 2-4, 8, 18; Vér. 8, 9; Oax. 1; 
Mor. 4; Mex. 1 
Pue. 6, 7, 9; Tab. 
Ver. 6 
Ver. 7 
Pue. 10 
Pue. 11 
Pue. 13 
Pue. 17 
Pue. 19 

Mex. 5 

Mez. 10; Gro 10 (mawiltihtikah) 
Tlax. 
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maPmo 
mo/?elona 
naXalohti 
(a)Xanelo(a) 

apano 
natilih 
macoponia? 

352. lo kiwatacki 
arrastro 

kiwatani 
kitilana 

okoctokh 

okeXolecpo 
okitotoso 
okikiciki 
okokóyocki? 
No hay datos 
kiwilana 

383. escóndelo sikiyana 

sneXati 
No hay datos 

s(ik)Xa:ti 

Mor. 1 
Mor. 2 
Mor. 5 
D.F. 2, 3; Mor, 6; Gro. 2, 3, 6, 8, 9, 
13-15. Mez.; Acap. 
Gro. 4, 5 
Gro. 7 
Gro. 11 
Parte de la Huasteca (incluyendo; 
SLP 0-2; Ver. 1-3); Ver. 9 
Hgo. 2-4; Ver. 4; Pue. 1 
Ver. 5; Pue. 5, 6, 10, 17, 20-22; Sal.; 
Mex. 10; Mor. 7; Gro. 2, 6, 9, 10, 12-
14 
Ver. 8 
Mor. 2 
Pue. 3, 4 
Mex. 6 
Oax. 
Pue. 16, Tab.; Mex. 7; Col. 
Resto del área 
SLP 0-2; Ver. 9, 10; Mor. 2; Gro. 
4-14 
Mex. 4, 5 
Tab.; Sal.; SLP 3, 4; Pue. 1-8, 16; 
Ver. 3; Mex, 7, 8 
Resto del área 

2.1.9. Huasteca y Sierra de Puebla 

88. animal Xapiyali Huasteca (excepto SLP 3, Ver. 3, 4); 
Ver. 5, 6; Pue. 9, 11, 12, 15 

tekwani Ver. 4; Mex. 10 
okwili Ver. 7; Pue. 5, 6, 10, 13, 14; Mex. 3 
animál Ver. 3, 9; Gro. 2; Mez.; Mich. 2 
XakwahkeX SLP 3 
No hay datos Ver. 1, 9; Sal.; Mex. 4, 6-9; Gro. 1, 

3, 8, 9: Acap. Col.; Mich. 1 
yolkaX Resto del área 

93. tecolotes kwamohmo-
hXi? Huasteca (excepto Ver. 2, 3, Hgo. 

1 0 1 ' 



No hay datos 
tetekolo, 

tekoloime 
95. iguana kwasowiXe? 

topici 
pa:ci 
tecicciko:X 
gU7e? 
igwana 
No hay datos 

k^ecpalifn) 
96. lagartija topin 

tesasaka? 
pi:ni 
kowisin 

ga7awani 
teciciko:X 
sintiti? 
kecoX 
kolowis 
kwecpalin 

ukwili 
368. está molontok 

hirviendo 
cocopokatok 
posontika 

giskat 
kwakwalaka 

399. atrás de noika(mpa) 
mí 

5-7) Pue. 6. 9 
Ver. 10; Méx. 3-6; Col. 1 

Resto del área 
Ver. 1, 2, 4; Hgo. 2-4; Pue. 7 
SLP 4 
Ver. 9 
Mor. 1 
Sal. 
Mor. 3; Gro. 8 
SLP 0-3; Ver. 5, 7, 8; Pue. 1-17, 20, 
21; Oax.; Mex. (excepto 10); D.F.; 
Gro. 1, 9, 15; Tab.; Col. Tuxpan 
Resto del área 
Huasteca; Ver. 7; Pue. 6-11, 14, 15; 
Tlax. 
Ver. 6; Pue. 12, 13 
Ver. 9 
Ver. 10; Tab.; Pue. 19, 22; Mor. 5, 
7; Mex. 10; Gro. 2-5, 11, 13-15; Mich. 
2 
Sal. 
D.F. 2; Mor. 1, 2 ('vkomiisi); Gro. 6-9 
Pue. 18 
Ver. 8; Pue. 20, 21; Oax. 
Mor. 4 
Pue. 2-4, 16, 17; Hgo. 8; Mex. 1, 2, 
5-9; Mich. 1 
Mex. 3 
Huasteca (excepto Hgo. 5-7); Ver. 5, 
9, 10; Pue. 5-7, 9, 13; Tab.; Mor. 2, 8 
Ver. 7 
Hgo. 5-8; Ver. 6, 8; Pue. 2, 3, 8, 10, 
11, 14, 15, 17, 18, 19, 22; Mor. 1, 3, 
7; Mex. 6-10; Gro 2-6, 8-10, 12-15; 
Mez.; Acap.; Col. 1; Mich. 
Sal. 
Pue. 4, 20, 21; Oax.; Tlax.; Mex. 1, 
2, 4; D.F.; Mor. 4-6; Gro. 1, 7, 11; 
Col. 1 
SLP 0, 1, 2(panoito),3; Ver. 1 (oitok), 
2, 4; Hgo. 1-6; Ver. 5, 6, 7; Pue. 10; 
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nokwiXapan 
401. detrás (de 

la casa) ka 

tepoc 
kaltiXan 
tas de nukali 
No hay datos 
kwiXapa 

13-15; D.F. 3 
noteposXa Pue. 17; Ver. 9, 10; Acap.; Tuxpan; 

Mich. 1 
nocinko Mor. 6, 7 
atrás de newal Mich. 2 
No hay datos Ver. 4; Tab.; Sal.; Pue. 1-8, 16; 

Mez. 7, 8; Col. 
Resto del área 

Huasteca (excepto Hgo. 7); Ver. 6, 
7; Pue. 10, 13-15 
Ver. 9, 10; Acap.; Tuxpan; Mich. 
Pue. 19; Mex. 2 
Mex. 10 
Pue. 1-8; Tab.; Sal.; Col. 
Resto del área 

2.1.10. Este 

11. río weyaX SLP 1, 3, 4; Ver. 1, 5-10; Pue. 3-5, 
8-12, 14, 15; Gro. 4; Hgo. 3, 7; Mor. 
7 

amekaX SLP 0 
aXahXi SLP 2; Hgo. 7 ( ^ weyaX); Tlax.; 

D.F. 2 (aXawXi); Mor. 1, 2 
atenko, ateno 

atenXi Ver. 1 (y weyat), 3, 4; Hgo. 4, 8; 
Pue. 13; Mex. 6, 8 - 1 0 ; GEO. 2, 3 , 
9-13, 15; Mez.; Acap.; Tuxpan; 
Col.; Mich. 

atewXi Pue. 2, 6 
aX Pue. 16, 20; Mex. 3; Mor. 8 
a:X weyi? Pue. 17 
atoyaX Pue. 19; D.F. 3; Gro. 8 ('grande') 
akalo:Xi? Mex. 1 
apamiX Mex. 2 
a:tiXa Mex. 5 
a:teteX D.F. 4 
a:pan Gro. 5 
atempa? Gro. 7 
tepe:ya:X Mor. 3; Gro. 6, 8 ('chico'), 14 
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atemiX 

18. sombra (Xe)kawi(X) 

motonal 
kwaXa 
XasinXawayo? 
Xasekawil 
tasehkanyo 
tonalsewil 
yowilot 
tonameyoX 
tunalsie:hyo 
yakawiloX 
Xasiseya 
sombra 
No hay datos 

(Xa)sewaloX, 
(Xa)sewali, 
Xasewaya 

34. mi boca -ten 

-kamak 
43. cintura Xahko(yan) 

XaPkotia 
Xa:kocá 
cinkecXa 

picahya 

iLpian 
kwiXapa 
Xahkapan 
-cimpa 
silanXi 
cinkiihkas 
lakwihtelone 

Ver. 2; Pue. 1; Hgo. 2, 3, 4 ( ^ ateno), 
5, 6 
Huasteca (excepto SLP 0, Ver. 2, 4) 
Ver. 5-8; 5-7, 9-11, 14, 16, 17; 21; 
Oax.; D.F. 3 
Ver. 2, 4; Mor. 5 
SLP 0 
Tuxpan 
Tlax. D.F. 3 
Ver. 9 
Pue. 13 
Pue. 15 
Mor. 1 
Mor. 2 
Mor. 4 
Pue. 19 
Mich. 2 
Ver. 10; Tab.; Sal.; Mex. 1-4, 6, 7; 
Gro. 1, 12; Col. 

Resto del área 
Ver. 5-7, 9, 10; Tab.; Sal; Oax. 1 
Pue. 5-7, 9, 10, 12, 14 Gro. 12; Tux-
pan 
Resto del área 
SLP; Ver. 1, 2, 4-10; Tab,; Oax.; 
Hgo. 1, 3, 5, 7, 8; Pue. 2-6, 8-11, 13-
17, 20-22; 
Pue. 19; Mex. 2; D.F. 2; Mor. 1, 2 
Gro. 5 
SLP 4 (^Xakuya); Ver. 3; Pue. 1 
(^Xahkoya); Hgo. 2, 4, 6 
Tlax.; Pue. 18; Mex. 3, 5, 9, 10; 
Mor. 5, 6; Gro. 1-4, 6, 10 
D.F. 3 
Mor. 2; Tuxpan; Col. 1 
Mor. 4 
Mor. 7, 8 
Gro. 7-9, 11 
Gro. 12 
Mich. 2 
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115. caracol sokXi, sote 
álawa 

kisoli 
kwacocolo 
tekis 

siete kwero 
sonikwili 

conipilakawisXi 

yolkamalakac 
baboso 
kokocopiloX 
atetegolot 
masakwakal 
XakoneX 
temikXe? 
lakatoci 
koskonXi? 
wilaka? 
kwilakapici 

cinakatekohkon 
tepacXi? 
yokwili 
abiacin 

ackapocali 

(ci)cikale 
cikaaLteperX 
askaneLta 
cikapocali 
kalcikume 
iXa askat 
askata 
canaskame? 
miak askat 
askame 
askamonto" 
askakali 
ca askanti 

126. hormi-
guero 

Pue. 6, 9, 10, 13-17; Ver. 8-10 
Pue. 4 (alawa tepili); Oax. 2 (alawa 
kokwili) 
SLP 0, 3, 4 
SLP 1, 2; Hgo. 2, 4; Pue. 1 
Hgo. 5 (tekiswilakac); Mex. 2 (tekis-
mama) 
Ver. 1 
Pue. 7 
Hgo. 8; Pue. 18. 21, 22 (compítete); 
Oax. 1 
Pue. 8 
Tlax. 
Pue. 19 
Tab. 
D.F. 3 
Mor. 1 
Mor. 7 
Gro. 2-4, 6, 7, 13, 14 
Gro. 4 
Gro. 5 
Gro. 7 
Gro. 8 
Gro. 10 
Gro. 11 
Gro. 12 

Ver. 7-9; Pue. 3, 4, 8-10; 17; Oax.; 
Hgo. 8 
SLP 0, 1; Hgo. 1, 7; Pue. 18 
Hgo. 2; Mor. 1, 6 
Ver. 1-4; Hgo. 3, 4 
Pue. 1; Hgo. 5, 6; Ver. 10 
Hgo. 1 ('v cikakali) 
Pue. 2 
Ver. 5, 6; Pue. 5, 6 
Pue. 7 
Pue. 15 
Tlax. 
Pue. 16 
Mex. 1; Pue. 20, 22 
Mex. 2 
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cicikami 
lakuyukLi 
tekwili 
cikaXali 
cecikaXo:le 

cigaXakoyuhXe? 
Xatkoyomke 
pantecigayo? 
catalame 
tecikaX 
cikaXa11 

cikal 
cika tián 
Piteko11 cikaX 
icanconteme 
kampa ¿Santi 

cikárrierus 
incantenko 

cikame:h 
pacanticikame 

tecikali? 
ica cika 
cikatilan 
ican cikal 

228. duro takawak 

cikawak 

tetik 

silintik 
tepictik 

lalistik 
280. hace frío taseseya? 

yekistik 
cakatika 

nayalisko 
laistia? 
sektah 

D.F. 2 
Mex. 3 
Mex. 5 
Mex. 9; Gro. 3 
Mor. 2 
Mor. 3 
Mor. 4 
Mor. 5 
Mor. 7 
Mor: 8 
Pue. 19 
Gro. 2 
Gro. 4 
Gro. 5 
Gro. 6 

Gro. 7 

Gro. 8 
Gro. 9 
Gro. 10, 11 
Gro. 14 
Mich. 1 
Mich. 2 
Ver. 5-10; Pue. 6, 7, 10, 12, 13, 15, 
20-22; Oax.; Tab.; Sal.; Gro. 15 
SLP 0-2; Ver. 2, 3, 4 (cupawak); 
Pue. 1, 5, 8, 9, 11, 14, 18, 19; Tlax.; 
Mor. 8; Mex. 9; Gro. 4-7/10, 1M4; 
Mez.; Acap.; Tuxpan; Mich, 
SLP 3, 4; Ver. 1; Hgo. 1-3, 5-7; Pue. 
17 
Hgo. 4 
Pue. 2-4; Hgo. 8; Mex. 1, 2, 5, 6; 
D.F.; Mor. 1-5, 7; Gro. 1-3 
Mex. 3, 10; Mor. 6 
Ver. 1-7, 10; Pue. 1, 5-15, 17; Gro. 4 
Pue. 2 

Mex. 10 
Mor. 8 
Ver. 9 
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No hay datos Pue. 16; Tab.; Sal.; Col. 
sewa Resto del área 

2.1.11. Sierra de Puebla 

45. barriga -poS 
Xalas 
-sila 
yulisko 
barriga 
No hay datos 
-ihti 

55. mí pie -mee 

(i)ksi 231. sentado tokociWtok 

cihkwehtok 
nokostok 
sewi 
(ti)yetok 
ictiga? 
cogoliltok 
ninwestuk 
yew ato, 

yewatika 

Xali 

348. me picó tepini 
kwa 

kuyuni 
min 

mi;nki 
cakamik 
Xackoko 
copilo 

Ver. 5, 6; Pue. 2, 5-11, 13, 14, 16, 17 
Ver. 9; Pue. 20-22; Oax. 1, 2 ('viihi) 
Mex. 6, 8, 9 
Mex. 10; Mich. 1 (-yolo) 
Gro. 14; Mez. 
Gro. 13, 15; Acap; Col. 
Resto del área 
Ver. 3 (^nu-ikSi), 5-7; Pue. 5-7, 10, 
12-17; Hgo. 6 
Resto del área 
Ver. 5, 6, 7; Pue. 10-15; SLP 1, 3; 
Hgo. 1 
SLP 0 
SLP 2 
SLP 4; Ver. 2-4; Pue. 8 
Ver. 1, 8; Pue. 1, 17; Hgo. 2,7 Mich. 1 
Gro. 12 
Ver. 10; Tab. 
Sal. 

Pue. 2-4, 18, 22; Oax.; Tlax.; Mex. 
2; D.F. 2, 3; Mor.; Gro. 1, 5-11, 13, 
14; Mez.; Acap. Mich. 2 
Hgo. 8; Mex. 1, 3, 4, 6-10; D.F. 1; 
Mor. 7; Pue. 5; Gro. 2-4, 15; Tuxpan; 
Mich. 1 
Ver. 6, 7; Pue. 5-7, 10, 12-15 
SLP 0, 2, 3; Ver. 1-5, 9; Hgo. 1, 3, 7; 
Pue. 17, 22; Tlax.; Tab.; Sal.; Mor. 
4, 6, 8; Gro. 5, 7, 10; Col. 2 
SLP 1 
Ver. 8; Mor. 3, 7 
Hgo. 5 
Hgo. 4, 6 
Hgo . 8 
Pue. 8, 9, 11 
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kehco Mor. 2 
topo Ver. 10 
copini Hgo. 2; Pue. 12 ('vtepini) 18-21; 

Oax.; Mex. 1-3, 5, 6, 8; D.F.; Mor. 
1, 5; Gro. 1-4; 6, 8, 9, 11-15; Mez; 
Acap.; Tuxpan; Mich. 

su?su Mex. 9 

2.1.12. Sierra de Puebla y otras zonas 

39. encía Xankitol SLP 4 Ver. 2, 3, 8; Pue. 1, 6, 10, 12, 
14-17; 20-22; Oax. 2; Tlax.; Hgo. 2; 
Mex. 1, 5 

Xankoc SLP 1; Ver. 1; Hgo. 4 
XanakwayuX SLP 0; Hgo. 8; Pue. 7 
XasiniX SLP 2 
tensipali? (?) Hgo. 1; Gro. 5 
ki:tali? Hgo, 5 
iSiXanoXan Pue. 2 
XaniskwaXe Pue. 4 
-tana?na? Ver. 9 
-we:tan Ver. 9 
Xanakatol D.F. 2, 3; Mor. 
-tememehla Mex. 9 
-Xampepel Gro. 3 
XankweXe Gro. 6-9 
Xasilehti? Gro. 10 

52. codo molik Ver. 1, 2, 7; Pue. 3, 4, 6-10, 13-15, 
17-19; Tlax.; Hgo. 2-7; Gro. 14; 
Mex. 1, 2, 5, 9; Mor. 2 (amomolok) 

ohkule SLP 0 
ma:akayoh SLP 1 
maXankwaX Ver. 8, Pue. 22 
-sokol Ver. 9 
-sotkoy Ver. 9 
-matolopo? Ver. 10 
masesepol Pue. 20; Oax. 1; Gro. 4, 5 
-mawic Pue. 21 
maolipi D.F. 2 
-tetecol D.F. 1 
matelihkak Mor. 1 
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matetepon Mor. 4-6, 8; Gro. 6-9 
-sti Mex. 6 
sehkapol Gro. 1 
tesolo Gro. 2, 3 
(ma:)temolo? Gro. 10, 11 
biskar Mez. 
kwiSa Mich. 2 

120. piojo tekolot Ver. 5-7; Pue. 5-7, 10, 12-16, 19 
('vatimiX); Tlax. 

atimiX, atemiX SLP; Ver. 1-4, 9; Pue. 3, 4, 8, 9, 18, 
19, 22; Oax. 2; Hgo.; Mex. 4, 5; 
D.F. 3; Mor. 1, 2, 4-6, 8; Gro. 1, 3, 
10-14; Tuxpan; Mich. 2 

cawate Méx. 1 
pioci Ver. 8; Pue. 20, 21; Oax. 1, 2 ate-

miX) 
mePtoli Mex. 2; D.F. 1, 2; Mor. 3, 7 
atinXiP Ver. 10; Mex. 3; Gro. 4-9 
latekomak Mich. 1 

139. chayóte wicayoX, 
wicti? Ver. 5, 7, 8; Pue. 3, 5, 6, 8-10, 12, 

16, 17, 20-22; Hgo. 7 
(meka)XakayoX, 

kwaXakayoX SLP 0-2; Ver. 2-4; Pue. 1; Hgo. 2, 4 
XakwahkwaliX Hgo. 5, 6 
kowayoPXe Hgo. 8 
Xa:paX Tlax. 
frotah Ver. 9 
tagislo? Ver. 10; Tab. 
tolólohXi? Oax. 
eriso Ver. 6 
No hay datos Pue. 13-15, 18; Sal.; Mex. 3, 6, 10; 

Gro. 6, 12, 15; Tuxpan; Col. 
Mich. 1 

cayoXi? Resto del área 
180. mecapal (Xa)iSkwaiX, 

kwaskwayoX Ver. 2, 5, 6; Pue. 1, 3, 4, 6-10; Hgo. 
1, 3, 4; Mor. 3; Gro. 3 

laso Pue. 18 
maistawil Tuxpan 
wilile Gro. 15 
No hay datos SLP 2, 4; Ver. 7; Tab.; Sal.; Mex. 3, 
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397. en (la 
bolsa) 

mekapali 

tecin 

pa(n) 

(íh)ti? 
ihek 

(ite)ki(n) 

teko 
• V is 

430. en 
(camión) tec in 

ika 
en 
ihtik 

No hay datos 

pa(n) 

7, 8, 10; Gro. 13, 14; Mez.; Col.; 
Resto del área 

Ver. 5-7; Pue. 9-15, 17; Hgo. 8; 
Mex. 1; Tlax. 
Huasteca; Ver. 10; Mex. 3-6, 8-10; 
Mor. 1, 3, 6; Gro. 1-10, 12; Mez.; 
Acap.; Tuxpan.; Mich. 
Ver. 9; Pue. 22; Gro. 13-15 
Mor. 2 
SLP 3; Hgo. 1; Ver. 8; Oax. 2; Pue. 
18-21; Mex. 2; D.F.; Mor. 4, 5, 7, 8 
Gro. 11 
Oax. 1 

Ver. 6-8; Pue. 5-10; 13-15, 17, 19-
22; Oax. 1; Hgo. 8; Mex. 1; Tlax. 
Tuxpan 
Mich. 2 
Oax. 2 
SLP 4; Ver. 4; Pue. 16; Tab.; Sal.; 
Gro. 14; Mez.; Col. 
Resto del área 

2.1.13. Guerrero 

62. saliva 

113. rana 

kwalak\i Gro. 1, 5-10 
No hay datos Gro. 13 
cihcali Resto del área 
temoX Gro. 5-9 
kwaya SLP 0; Hgo. 1, 6, 7 
kweyaX Hgo. 8; Pue. 9; Mex. 1, 3; Mor. 1,2, 

5-7; Gro. 10, 13 (akea) 14 (akwea) 
pe?¿i, 

pec pec e SLP 4, Ver. 2 
sapo Hgo. 2; Pue. 17; Gro. 11; Oax. 2 
sikweloc¡ Hgo. 4, 5; Pue. 1 
sokaX Pue. 4; Mex. 2, 5 
ka:laX Ver. 7, 9; Pue. 5, 6, 11, 12, 21, 22; 

Tlax.; Tuxpan 
akwikwiacX Pue. 8 
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tekwekwe 
tamasoli 
kakato 
rana 

123. cucaracha kalayo:\ 
kakaraci 

Sup ili 
kwapi«Xi 
sokocome 
sopipi, 

copipi, 
compepe 

kalpapata 
kalpian 
Xalpicototo 
XaXkaltekaX 
wapalmama 
mimikiteX 

135. plátano polan 

kwasiloX 

capoX 
socikwali 

Xapokwale 
ginias 
platanos 

150. zacate 

Pue. 16 
D.F. 2, 3; Pue. 19; Mich. 1 
Mor. 3, 4 
Gro. 2; Mez. 

Mor. 4; Mex. 9; Gro, 2, 3, 6-14 
SLP 0-2, 4; Pue. 19; Mex. 5 (kuka 
raía); Mez. (kwakwaraca); Mich. 2 
(kwakwaracas); Ver. 10 (galacin); 
Tab . (gagaracin) ; Hgo. 1 
(kakaíaca); formas como kakalacti 
en Mor. 1-3, 5, 7 
Ver. 1; Hgo. 7 (copili 'v compepe) 
Hgo. 6 
Pue. 1 

Ver. 2-6; Pue. 2-10, 21; Hgo. 2-5, 7 
Pue. 14 
Oax. 1; Pue. 22 
Hgo. 8 
Pue. 18; Mor. 8 
Mex. 1 
Mex. 2 

Gro. 4-9, 12; Pue, 17; Mor. 4 (póla-
toneX); Sal. 
Huasteca (excepto 6, 7); Gro. 10, 11, 
13, 15 
Pue. 2, 3, 21; Oax. 1 Ver. 9, 10 
Hgo. 7, 8; Ver. 5, 6; Pue. 4, 8, 9, 12, 
14, 18-20, 22 
Hgo. 6 
Mich. 2; Ver. 8 
Oax. 2; Tab.; Mex. 2, 10; Mor. 2, 3, 
5-8; Gro. 2, 12 
Gro. 3-5 
Tlax. 

iswaX 
Xahsol 
No hay datos Col. 
sakaX Resto del área 

195. sepulcro XalkonXi Gro. 5, 6, 8, 9 
(mihka)osto:X SLP 1, 2; Gro. 12 (sepul ustúk) 
kampa 
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233 boca 
abajo 

motoka 

XakoyokXi 

koyunke 
itepasol 
mikise 
Xitasawase 
tekocXi 

cuwititeXalpaco 
tepucXe 
mike oyo 
animah sapo? 
Xamemeloli 
niliLanko (?) 
sepultura 
Xalkuyawik 
isakamani 
isXapacihtok, 

iSXapac, 
iskatapaíiwtok 

XaniXacistok 
Ssitemu 
iStapac wectok 
i?tenotalpa" 
iSskatilantok 
isikwetok 
motitilantika 
yumukwepek 
mepacutika 
XacinXa 
mutekatika 
nikwahlala 
iskawilantok 
kaispa 
westo ka isko 
XapaSmantika 
nimosti 

nelahka 

Ver. 1, 3; Hgo. 2, 4, 7; Pue. 3, 8, 10; 
Gro. 2, 4 
Hgo. 5, 6; Pue. 2; D.F. 2; Oax. 2; 
Mor. 2, 3, 6, 7 
Mex. 9, 10; Gro. 3, 11; Mich. 2 
SLP 3 
Hgo. 3 
Hgo. 3 
Ver. 8; Pue. 6, 17-19, 21, 22; Mor. 1, 
5, 8 
Hgo. 8; Pue. 9 (Xapacol) 
Pue. 4 
Pue. 7 
Ver. 9 
Mex. 2; Gro. 10 
Gro. 7 
Mez. 
Tuxpan 
Gro. 4-9, 11 

Huasteca (excepto Hgo. 2, 3); Ver. 
6, 8-10; Pue. 3, 4, 6, 9, 12-14, 18-20, 
22; Tlax. D.F.; Mor.; Mex. 2 
Hgo. 2 
Hgo. 3 
Pue. 2, 8, 11; Ver. 5, 7 
Pue. 7 
Pue. 15 
Pue. 21; Oax. 
Mex. 1 
Mex. 3 
Mex. 4 
Mex. 5 
Mex. 9 
Mex. 10 
Gro. 1 
Gro. 2, 3, 10 (kayisko?) 
Gro. 14 
Gro. 15 

Mez. 
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cinkwastik Acap. 
moteke 

ikamak Mich. 1 
iskwektika Mich. 2 

331. levántate smokectewa, 
smokwetewa Gro. 4-9; Pue. 9; Gro. 12 (simuwiste-

ba?) 
simoXana:na SLP 0, 1; Hgo. 2 
simihkewa? Ver. 1; SLP 4 
simokeca Ver. 6, 9, 10; Sal.; Oax. 2 Pue. 4, 15; 

D.F. 2; Mor. 3; Gro. 13, 14; Mez.; 
Acap.; Mich. 

soma?koke Pue. 3, 11; Mor, 1 
simihkatili? Tlax. 
No hay datos SLP 4; Pue. 16; Tab. Méx. 1, 4, 6; 

Col. 
smewa Resto del área 

2.1.14. Guerrero y otras zonas 

54. rodilla tetepón Gro. 1, 4-11, 14 
temolo? Gro. 10 
kes Mor. 3 
tewahka Sal. 
No hay datos Pue. 1, 2, 11; Mex. 6, 10; Col; Grp. 13 

13 
\ankwa Resto del área 

87. brujo nawahli, 
nawal Gro. 2-11; Ver. 1 ('Vtayuwa), 6; Pue. 

6-11, 13-17, 21; SLP 2; 5 ('v, tesiwilis-
keX); Hgo. 5; Mor. 2 

teXaciwi(hkeX) SLP 1; Ver. 4, 8; Hgo. 2; Pue. 1, 18-
20, 22; D.F.; Mex. 2 

tepatihkeX SLP 3; Hgo. 1, 6 
tayuwa Ver 1 
teciwiliskeX SLP 4; Hgo. 3 ("v/XakapeXawihke) 
bruxo Ver. 9; Pue. 2, 12; Mor. 5, 6; Mex. 

5, 6; Gro. 14 
Xamatki Hgo. 8 
te:su:su Oax. 1; Mez.; Mich. 
Xawepoci Mex. 1 
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I l l , 112 pe-
rro, mi 
perro 

a¿icili 
puyus 
Xahma 
cicXe? 

LahkatekoloX 

íici, nockwin 

V.V. V•V • cici, nocici 

ickwinXi, 
nockwi 

pelo 

188. troje kweskomaX 

troxa 
kwakale? 
(kwa)saskali 

sinkali? 
kacenXi 
nikewantaiwol 

nicikowa noXawal 
XapanXi? 
wei kalli? 
sarso 
tepetomat 
ahkoyo;? 
kostal 
kaXatia senXi 
korral 
sinkulu?Xi 
kwaXaX 
karrét(?) 

205. redondo 
(esférico) tepayoltik 

malakactik 
tolontik 

Méx. 3 
Mex. 7 
Mor. 4 
Mor. 1, 3, 7, 8 
Tuxpan 

Gro. 1-13; 14 (pelo, nockwi); Mor. 3, 
7, 8; Hgo. 8; Pue. 2-4, 18, 22; Oax. 
2; Mez. 
Huasteca; Mex. 2-10; Mor. 1, 2, 4-6; 
Mich. 1 ( ^ pelo) 

Ver. 5-8; Oax. 1 ('vcici, nocici) Pue. 
5-17, 19, 21; Tuxpan 
Ver. 9, 10; Tab.; Sal.; Gro. 14 
(nockwi); Acap.; Col. 2; Mich. 
Gro. 4-14; Mor. 6-8; Mex. 2, 5, 9; 
Tlax.; Pue. 21; Oax.; Hgo. 8 
SLP 1; Mor. 5; Gro. 3; Mich. 2 
SLP 2 
Ver. 4; Pue. 1; Hgo. 2, 4-6; kwakecali 
(Hgo. 3) 
Hgo. 1; Pue. 6, 19; Mex. 1 
Pue. 2 
Pue. 7 
Pue. 8 
Pue. 9, 11 
Pue. 13 
Pue. 14 
Pue. 15 
Ver. 9 
Pue. 18 
Pue. 22 
Mor. 3 
Mex. 4, 6, 8 
Gro. 2 
Mez. 

Gro. 6-11; Mor. 2, 4, 5 
SLP 0; Hgo. 2; Mor. 1 
SLP 1; Ver. 1, 8; Tab.; Pue. 3, 4, 22; 
Oax. 1; Hgo. 8; Tlax. 
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timawiltise 
olohtik 
moyalciwa 
yowaltik 
Xamaseyol 
mililtik 
lamihliale 

351. lo agarré asi 

kana 
kwinana, 

kunana 
kwi 
ako 
kihkih 
No hay datos 
kicki 

365. se espinó onosok 
mucahko 

omowicwi 

okalake wisXi 
mowicok 
mosok 
momasoloh 
gi?kwik wisti? 

(pres.) 
omospinaro 
giggu wicti 
No hay datos 
omocopini 

366. lo aventó okiXahka 

kiXawiso 
kikwatupe 

ki(kwa)mahkaki 
okiteweco 
okXatewi 
kitopew(a) 
kipahkal 
kehekawih 

Hgo. 3 
Hgo. 4, 7; Pue. 1 
Pue. 2 
Mor. 6 
Mor. 7 
Mex. 9; Gro. 3 
Mich. 1 
Gro. 1, 4-12, 14; Mor. 2, 3, 7, 9; 
D.F. 1, 2 
Col. 2; Mich. 1 

Mex. 8 
Mex. 3; Ver. 7 
Mor. 6 
Hgo. 2, 3 
Pue. 16; Sal.; Col. 1. 
Resto del área 
Gro. 4-9; Mex. 9, 10 
Pee. Huasteca incluyendo: SLP; Ver. 
1, 2; Pue. 1; Hgo. 1-3 
Hgo. 4, 6, 8; Ver. 3, 5, 6, 7; Tab.; 
Pue. 3, 5-8, 12, 13; Mex. 5; 
Gro. 13-15 
Hgo. 1; Gro. 10 
Pue. 10 
Ver. 9 

Tab. 
Acap, 
Sal. ('v mucupina?) 
Pue. 16; Col. 
Resto del área 
Gro. 1-3, 5, 7-12, 14; Mor. 1, 7; Ver. 
10 
SLP 0, 1; Ver. 1 
SLP 2; Hgo. 1 
SLP 3; Ver, 23, 4; Pue. 1; Hgo. 2-7 
Pue. 4; Hgo. 8 
Pue. 9; Tlax. 
Pue. 15, Gro. 13 
Ver. 9 
Ver. 9 
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okitiXa Mor. 2; D.F. 3 
sopek,ri D.F. 1 
kakopaXas Méx. 1 
okitas Mez.; Acap. 
kecinkop Tuxpan 
kiXasak Col. 1, Mich. 1 
No hay datos Pue. 16; Tab.; Sal.; Mex. 4, 7, 8; 

Col. 2 
okiXamoXak Resto del área 

2.1.15. Predomina un solo término 

9. cerro 

13. cielo 

22. relám-
pago 

33. oreja 
36. labio 

teisX 
tesikile 
kwawXa 
tíkwle 
altepeL 
ayakal 
latispa 
serró 
loma 
No hay datos 
tepe.'X 
a?ko? 
ahkopa 
istekpaXe? 
(a)wekapa 
sielo 

No hay datos 

ilWikak 

tatawiluwa? 
tatacinis 
No hay datos 
XapeXani 
nakas(Xi) 
ten(o) 
tenkamákXi 

Hgo. 3 
Hgo. 4 
Pue. 20; Mex. 6 
Mex. 3 
Tuxpan 
Mich. 1 (punta del cerro) 
Mex. 10 
Mez. 
Gro. 13, 14 
SLP 4; Tab.; Sal.; Acap.; Col. 
Resto del área 
Pue. 13 
Gro. 11 
Mor. 7 
Mex. 10 
Ver. 9, 10; Mez.; Mich. 2; Mex. 2, 3, 
6 
SLP 4; Oax. 1; Tab.; Sal.; Mex. 4, 
7-9; Mor, 4-6, 8; Gro. 1-4, 6, 9, 10, 
12, 14, 15; Tuxpan; Col, 2; Acap. 
Resto del área 

Sal. 
Gro. 11, 12 
Mex. 3, 4, 7, 8; Col. 1 
Resto del área 
Toda el área 
SLP 0, 2; Pue. 8; Mor. 3 
SLP 1 
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-cahchih Ver. 4 
kamak Hgo: 6, 7; Mex. 3, 4, .10 
-sipo Pue. 12 
-tempil Tlax. 
-te:nkahlo:? Ver. 9 
-tenegaSo Ver. 10 
nehnepel (?) Mich. 1 
rribete Mich. 2 
lehet Mez. 
No hay datos SLP 4; Tab.; Sal.; Mex. 6, 7, 8; Col, 

Acap. 
tenssipal Resto del área 

37. lengua tempil Pue. 11 
No hay datos Pue. 2; Sal.; Mex. 3, 4, 6-9; Col. 2; 

Acap.; Mich. 
Resto del área. Ver. Fon 2. 
Hgo. 2 ('v-sik) 
Ver. 3 
Mex. 9 (^-sikwinalis) 
Gro. 5 
Gro. 10 
Gro. 13 
Tuxpan 
Mez. 
Gro. 14 
SLP 3, Hgo. 1, 7; Pue. 11, 13, 15; 
Oax. 1 Mex. 6-8, 10; Gro. 1, 15; 
Col.; Mich; Acap. 
Resto del área 
Ver. 5; Pue. 5, 18, 22; Gro. 9 
Ver. 9, 10; Gro. 7 
Mex. 6 
Pue. 11, 13; Tab.; Gro. 15; Mex. 3, 
4, 7; Col. 2; Acap. 

yolo(hXi?) Resto del área 
63. lágrima istenayoX SLP 0; Ver. 10 

ayukisa Hgo. 3 
aL Mex. 9, 10 
cokis Gro. 5; Mich. 2 
nehmanXe? Gro. 9 
astololo Gro. 14 
iSacoga Tab. 

nenepil 
46. ombligo kweXaskolle 

cipi 
watuse 
-yelpa 
sompi? 
iXila 
mihtisipan 
bu:ch 

tingo-
No hay datos 

sikX 
56. corazón ánima 

alma 
-It 
No hay datos 
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No hay datos 

Mez. 
isayo(X) 

92. zopilote sonkoro? 
mo:£i 
cohma? 
No hay datos 
copiloX 

107. mariposa me:me 
cacawa? 
paloma 
tepalkucini 
No hay datos 
papaloX 

132. hoja 
(de árbol) iswaX 

Xasol 
imasipiyu 
imayo? 
imasiwiot 
ohitas 
saya 
sakal 
sohkowil 
liPsua 
No hay datos 
siwi(X) 

149. ocote kwacici 
No hay datos 

okoX 
160. mi tortilla numemela 

No hay datos 
noXaskal 

175. naguas yoyo 
hostan 
miah nawa 
No hay datos 
kweyiX 

179. mi cobija 

SLP 3; Hgo. 1; Pue. 11; Mex. 3, 4, 7, 
8; Gro. 1, 12-15; Mich. 1; Col.; 
Acap. 
esp. 
Resto del área 
SLP 1, 2 
Ver. 9 
Gro. 5, 6, 8 
Gro. 13 
Resto del área 
Ver. 9 
Pue. 17 
Pue. 14; Mex. 6, 10 
Tuxpan 
Pue. 20; Mex. 3, 4, 7, 8; Col. 
Resto del área 

Pue. 8, 9; Mex. 5 
Pue. 2, 4 
Pue. 3 
Pue. 10 
Ver. 7 
Pue. 11 
Mex. 6 
Mich. 
Tuxpan 
Mez. 
Mex. 3, 4, 7; Col; Acap.; Gro. 13 
Resto del área 
Ver. 4 
Ver. 1, 3, 5; SLP 4; Hgo. 1, 5; Mex. 
1, 3, 8; Gro. 2-4, 13; Col.; Tab.; Sal. 
Resto del área 
Gro. 13 
Tab.; Sal.; Col. 
Resto del área 
Ver. 1 
Tab. 
Mez. 
Col. 1; Mich. 2 
Resto del área 
Ver 178. El posesivo, no-, no varía 
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184. casa 

191. lindero 

196. rojo 

noca, canXi 

No hay datos 
kalli? 

nepamiX, 
.nepanXe? 

aPsian 
lindero 
tenuXaise 
monera 
tepamiX, 
tepanXi 
kampa 

timonamiki 
timuXalnamike? 

mesulko 
kwasocXi 
kampaXani 
temeceyoX 

V . 

tu:ci 
paXami? 
karril 
tepanku 
lasilua 
tatawik 
¡stalest 

SLP 1 (caimiXMcalli?) Hgo. 2; Ver. 
2, 6; Pue. 5, 12, 18, 19; Mex. 1, 2, 4, 
6, 7; D.F. 1; Gro. 6, 7; Tuxpan; Col. 
1; Mich. 1 ('vnukahle) 
Tab.; Sal.; Gro. 13 
Resto del área. Probablemente no re-
fleja verdadera distribución léxica si-
no que los términos son opcionales. 

SLP 0, 1; Ver. 2; Hgo. 1, 4, 5 
Ver. 8; Pue. 21 
Hgo. 2; Mez. 
Hgo. 3 
Hgo. 6, Pue. 18; Mor. 2; Gro. 5 

Pue. 3, 19; Mor. 3 

Pue. 6 
Pue. 8 
Tlax. 
Mex. 1 
D.F. 2 
Mor. 2 
Gro. 2 
Gro. 6 
Gro. 8 
Gro. 12 
Mich. 2 

Ver. 10; Tab. 
Mez. 

No hay datos Tuxpan; Col; Gro. 13 
ciciltik 

211. bueno 
(persona) yekXi 

bwenaxente 
tipahtok 
weelik (??) 
mawistik 
No hay datos 

kwali 

Resto del área 

Ver. 10; Tab.; Sal.; Tuxpan; Méx. 5 
Mor. 6; Gro. 7; Ver. 9 
D.F. 1 
D.F. 2 
D.F. kwalli) 
Gro. 1-3, 13; Pue. 16; SLP 4; Mex. 
6; Col. 1; Mez.; Acap 
Resto del área 
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268. (están 
comiendo) 
comer mahsewi 

No hay datos 
kwa 

286. cuenta kiciWtok 
No hay datos 

powa 
291. nos 

regañó No hay datos 
utiskaWake 
tecawak 

304. lo des-
granaron No hay datos 

otahoyahke 
okoske 

324. lo dejaron No hay datos 
okatewake 
kikawahke 

362. (lo está 
sacudiendo) 
sacudir No hay datos 

ceceloa 
385. lo sembré No hay datos 

nikto:kak 
386. amargo tehtilik 

layeli 
No hay datos 
V . V cicik 

387. mama No hay datos 

392. (pídelo) 
pedir No hay datos 

Xani 
393, 322. 

gana No hay datos 

Xa:ni 
397. puso No hay datos 

Pue. 20 
Gol. 1 
Resto del área 
Ver. 6 
Ver. 1, 3, 5, 7, 9; Hgo. 7; Pue. 12, 
16; Mex. 3-7, 9; Col.; Mich. 1 
Resto del área 

Ver. 10; Sal.; Col. 
Gro. 13 
Resto del área 

Mex. 8, 10; Col. 1 
Gro. 13 
Resto del área 
Col. 1; Mex. 10 
Gro. 13 
Resto del área 

Gro. 1; Col. 1 
Resto del área 
Tab.; Sal.; Col. 
Resto del área 
Gro. 5 
Mex. 10 
Tab.; Sal.; Mex. 4, 5, 7; Pue. 1-8, 16 
Resto del área 
Tab.; Sal.; Tuxpan; Col.; Mich. 2; 
Mex. 4-8, 10; Pue. 1-8 
Resto del área 

Tab.; Sal.; Pue. 1-8; Mex. 3-7; Col. 
Mich. 2 
Resto del área 

Tab.; Sal.; Col; Pue. 1-8, 16; Mex. 
3-5, 7, 8, 9 
Resto del área 
Tab,; Sal.; Pue. 1-8^ 10, 16; Mex. 7; 
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Col. 
Xali Resto del área 

2.1.16. Estructura del léxico 

5. ceniza kwanesXi 

teneSXi 
nesXi 

Lekwili 
Xile? 
No hay datos 
XakonesXi 

15. sol tonati 

tonal 
tonalcinXi 

No hay datos 
tonalli 

21. llovizna (Xa)picaweci 

pisawi? 
miskiawiX 

kiawiX 
coconkiawi? 
awackiawiX-, 

awecXi 
i 

• wiskiawitika 
¡ ticahaX 
| XapakiawiX 
i i 

piaptihkwistek 

Huasteca (excepto Hgo. 1, 7); Ver. 
5, 7, 10; Pue. 5-7, 10; Tuxpan (kones) 
Hgo. 1; Col. 1; Mich. 
Ver. 6, 9; Pue. 9, 11, 13-15; Mex. 1; 
Mez.; Acap. 
Mex. 3 
Gro. 9 
Tab.; Sal. Col. 2 
Resto del área 
Huasteca; Ver. 7 (tonaLti), 9, 10; 
Pue. 22; Mez. (toná:t); Acap. (tonárt) 
Tab. (to:na:ti(n)) 
Ver. 5, 6; Pue. 5-7; Sal.; Tuxpan 
Ver. 6, 8; Pue. 8-14, 16, 18-20; Oax. 
2; D.F. 1: Mex. 4; Gro. 8 (Monahlii) 
Col. 2 
Resto del área 

Huasteca (excepto: SLP 2; Pue. 1; 
Hgo. 6, 7) 
Pue. 18-20 
Ver. 5-8; Pue. 3, 5-7, 10, 12-17, 21, 
22; Oax. 
Mex. 1, 2, 8; Mich. 2; D.F. 1 
Tlax. 

Hgo. 6, 7, 8; Pue. 2, 4, 8, 9, 11; Ver. 
9; Mex. 3, 6; Mor. 2-5; Gro. 10-12; 
14; Acap. 
Gro. 13 
Pue. 1 
D.F. 2; Mex. 5, 9; Mor. 1, 6; Gro. 
5-8; Tuxpan (LapalkiutikaL); Mich. 
1 (lahpisahtiga) 
Mez. 
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23. trueno Xakomoni 

Xatomoni 
tatoponi 

Xatekwini 

Xakweponi 
XaXacini 

26. cabeza contekomiX, 
contekomaX 

cundeku 
conteko(n) 

27. cabello conkaii 

No hay datos 
conXi 

29. frente kwaiskwak 

iskwate 

takweswak 
sayak (?) 
titacias 
isko 
ispan 

yerlis 
sayayapan 
-kwatapal 
kwahtol 
skwapel 
V .v 

cumspa 
31. ceja kwahtol 

iskwahtol 
i&kvahmol 
ismo 

SLP 0-2; Mex. 6, 9; Gro. 2-9; Mez.; 
Acap.; Mich. 
SLP 3, 4; Hgo. 1-6; Ver. 2-4; Pue. 1 
Pue. 12, 14; Gro. 8 ('V/ akomonahli), 
10, 11, 14 
Hgo. 8; Pue. 2-6, 8-10, 15-17, 19, 
20-22; Ver. 6, 7, 9, 10; Oax.; Sal.; 
Tab.; Mor. 3, 5, 7 
Mex. 1, 2, 5; D.F.; Mor. 1, 2 
Pue. 13, 18; Ver. 8; Mor. 4; Gro. 1 

SLP. 1, 2, 4; Ver. 8; Pu'e. 1, 15 ('vcon-
tekon), 21, 22; Hgo. 1, 2, 4-7; Tlax.; 
Oax. 2; Mex. 2; D.F. 3; Mor. 2-7; 
Gro. 5, 7, 8, 9, 12 
Gro. 2 ("v cunteku) 
Resto del área. Ver. Fon. 3 
Huasteca; Ver.. 9, 10; Oax.; Tab.; 
Sal.; Pue. 4; Mex. 1, 2 
Col. 2 
Resto del área 
SLP 0, 1, 4; Pue. 1 Pue. 2, 6, 9, 13, 
14, 15, 19-22; Mex. 1; Ver. 6; Tab. 
Mex. 2, 4, 5, 9, 10; D.F.; Mor. (ex-
cepto 8) Pue. '4, 5, 10, 16, 17, 18; Gro. 
1-14; Ver. 8 
SLP 2 
SLP 3 
Ver. 1 
Ver. 4, 5 
Ver. 2, 7, 9 ('V-yeliS), 10 ('vsayaya-
pan); Pue. 3, 8, 11 
Ver. 9 
Ver. 10 
Sal. 
Hgo. 2, 4, 6, 7; Tlax. (i£kwahtol) 
Tuxpan 
Hgo. 1 
SLP 0, 2; Pue. 1 
Mor. 3; Pue. 20, 21; Oax. 1 
D.F. 2; Mor. 1, 2, 6; .Pue. 10; Gro. 11 
Mor. 4; Gro. 2-10, 12 
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istencoyo 
isto 
iscomio 

istilpani 
istiWiyo 
isco(n) 
ispil 
iskempal 
ispiltopmiyo 
iscunkal 
istencomio? 
icol 

38. diente XankocXi 

Xan(Xi) 

40. cuello kweckwayoX 

-kec 

kosXi 
kecXa(n) 

kesko, 
kweckoc 

kecXi 
taskak 
gestan 
kweskwen 
kuku 
kugwatia 
kwekweste 
kectepole 
teskohyok 

47. nalgas cimpa(miX) 
cintamal(li) 

Ver. 1; Hgo. 2, 5 
Hgo. 6 
Pue. 2-5; Méx. 1, 2; Ver. 9 (iscohmi-
yo) 
Ver. 4 
Ver. 2; Pue. 7 
Pue. 8, 17, 19 
Pue. 9, 11, 14, 15 
Tlax.; Pue. 18 
Pue. 13 
Ver. 9 ("v iscohmiyo) 
Pue. 22 
Mich. 1 

Huasteca (excepto Hgo. 5-7); D.F.; 
Mor. 1-3, 6; Col. 1; Mez.; Acap. 
Resto del área 

Huasteca (excepto SLP 4; Hgo. 1, 5; 
Ver. 2, 4); Ver. 7; Pue. 5, 10, 19; 
Oax. 2 ('v-kec); Mor. 5-8; Mex. 3; 
Gro. 3, 4, 9; Tab.; Sal.; Tuxpan 
Ver. 6, 10 (^gestan) Pue. 2, 3, 7, 8, 
15-17, 21, 22; D.F. 2; Mor. 2; Mez,; 
Acap.; Oax. 
Hgo. 1 
Hgo. 5; Pue. 18; Mor. 3; Mex. 6, 8; 
Gro. 5, 6, 8, 11, 12-14; Mich. 

Ver. 5; Pue. 4 (^ kecXi), 13, 14; 
Mex. 2, 10; D.F. 1 
Pue. 4, 9, 20; Ver. 8; Mex. 1; D.F. 3 
Pue. 6 
Ver. 10 
Mex. 4 
Mex. 9; Gro. 12 kugwatia) 
Gro. 12 
Mor. 1 
Mor. 4 
Gro. 7 
SLP 0, 3; Ver. 2; Hgo. 5, 7; Pue. 20 
SLP 1, 2; Hgo, 2; Ver. 3 (veinteno), 
9, 10; Pue. 1, 4 ('VcinkasXi); Tab.; 
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cinteno 
cinakayo 
kwihci 
keswa 

cintepan, 
cinte(yoX) 

cinkasXi 
kwXa(gahio) 

cintewic 
-cuyutu 
nimapica 
ici 
•cin 
pickon 
-cinkalao 

57. hígado eltapacXi 

yel(li) 

ihtekewaX 
-kwiXaskoI 
tetikaX 
tulmalwaka 
yol(o) 
sasanac 
tePtepic 
ikteke:wa 
yol tapa 
poposokXi? 
ihtehneme 

65. lagaña is(ten)kwiXaX 

Sal.; Mex. 8; Mor. 1, 6, 8; Gro, 2, 8; 
Mich. 1 
Ver. 1, 3, Hgo. 1, 3, Pue. 5 
Hgo. 4 
Hgo. 6; Mex. 6, 9; Pue. 16 Mor. 1, 3 
Hgo. 8; Pue. 6 (kesme), 7 (kesko?), 
14 (kes), 18 (keskohio?), 19 (-cinkes); 
D.F. 2 (kestoL); Ver. 7 (kes) 

Pue. 2, 9; Ver. 8; Tlax.; Méx. 1; 
Mor. 2, 4, 5 kwiXagahio); Gro. 
3-7, 9-12 
Pue. 4 
Ver. 5 (kwikoX); Pue. 10 (kwitkacetes), 
12 (kwitapan), 13, (kwitko?), 15 (kwi-
tikpak); Mor. 5 ('v cinte) 
D.F. 3 
Mex. 3 
Mex. 10 
Pue. 3 
Oax; Pue. 17; Mex. 2 
Mor. 7 
Tuxpan 
Huasteca (excepto Hgo. 5-7); Hgo. 
8, Pue. 3, 4; Ver. 6, 7; Mor. 4; Mex. 
9; Tab.; Sal.; Gro. 2, 7, 8, 10, 11 
Pue. 8, 9, 20-22; Ver. 8; Oax. 1; 
Mor. 3, 5, 7; Gro. 4-6; Col. 1 
Hgo. 5 
Hgo. 6, Pue. 18,; Gro. 9 
Hgo. 7 
Pue. 2 
Ver. 9; Gro. 12; Mex. 6 
D.F. 3 
D.F. 2 
Mor. 1 
Gro. 13, 14 
Mor. 2, 6 
Tuxpan 
SLP 0, 4; Hgo. 2-6; Ver. 2, 4, 8; Pue. 
3, 4, 10, 12 (iskikkhtatik), 22; D.F. 
2, 3; Oax. 2; Gro. 4-10, 12, 15 
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iskwi(kwi)X 

-micpupuas 
ismantekayo 
-istemal 

-i&soloa 
tekopaPli? 
cuhwe 
-istehtemarlo? 

71. ala ehXapale 
masXakapal 

aPtapal 
mePXapal, 

maXapal 
yesXakapal 

ahasXi? 
ma 
isXakal 
macokol 
moye.skaXapal 
aXahkapale 
yaPwic 
-ikesWa 
alaWa 
lahpan 

86. curandero tepahtikeX 
tepahtike 

tepahti(a) 

tepaPtiani 

tapotocwia.ni 
mecika 
pa?,wa 

maclatolakuraru 

SLP 1, 2; Pue. 2, 5, 6, 9, 14-9; Hgo. 
1, 8; Tlax.; Mex, 1, 2, 5, 9; Mor. 1, 
4-7; Gro. 2, 3, 11; Ver. 9 ('viSmante-
kayo); Mez. 
Ver. 1 
Ver. 9 
Pue. 8 ,13 ( ispiltenoP); Mex. 10 (te-
mali) 
Mor. 2 
Mor. 8 
Mich. 2 
Tab. 
Huasteca; Pue. 9; Tab. 
Pue. 2-4, 11; Ver. 9, 10; Mex. 1, 10; 
Gro. 7, 9; Mez.; Tlax. 
Ver. 5, 7; Pue. 5-7, 10, 12-15 

Pue. 16, 17; Gro. 2-6, 8, 9 
Pue. 18, 19; Mor. 3-8; Mex. 6, 9; 
Gro. 10-14 
Ver. 8; Pue. 20-22; OaxT 
Pue. 3 
Pue. 8 ("vmacokol) 
Pue. 8 
Mex. 2 
D.F. 3 
D.F. 1, 2; Mor. 1, 2 
Mex. 3 
Mex, 5; Mich. 2 (alas) 
Mich. 1 
Huasteca; Gro. 5-10 
Ver. 6, 7; Pue. 6, 7, 10, 13, 18; Mex. 
1, 2; D.F. 2 
Ver. 8; Pue. 19-22; Oax.; Tlax. (te-
pahtik) Mor. 1, 3, 5, 6, 8; Gro. 11 
Mex. 5; Tab.; SaL 
Hgo. 8; Pue. 2-5, 8, 9; Gro. 4; Tux-
pan; Mich. 2 
Ver. 9 
Pue. 11 
Pue. 16, 17 
Mex. 6 

1 2 5 ' 



oamantekaX 
siwianXakaX 
XapupuLke 
kurandér 

91. gavilán kwa(toh)Xi 
tohXi? 

to: ¿in 
kwi£in 

koskakwawXi 
tustuhkwani 
gabilán 

97. (conejos) 
conejo kwatoci 

No hay datos 

kwagege? 
tusli 
tunc in 
tokXe 
toe in, tocXi 

101. armadillo aitoci 
ayotoci(n) 

ayotocXi 
.. v • toci 
ayo:X 
pipicoci 
guru 
lalpicul 

tekusulia?itu:£i 
ayopicocini 

104, ti acuache XakwakiloX 

XakwaX 

sorrio (?) 

Mor. 2 
Mor. 7 
Gro. 2, 3 
Mez. 
Huasteca 
Pue. 18, 19, 22; Tlax.; D.F. 2; Mex. 
1, 2, 5; Mor. (excepto 1, 8); Gro. 2, 
3, 6-10; Sal.; 
Ver. 10 
Ver. 5, 7-9; Pue. 3-17, 20, 21; Oax.; 
Tab.; Mor. 1; Mex. 9; Gro. 4, 5, 12-
15; Col. 2 
D.F. 3 
Mex. 10 
Mez.; Mich. 2 

Huasteca 
Ver. 5-7, 10; Pue. 2-5, 7, 11-16, 2Q; 
Mex. 3, 4, 7, 8; Sal.; Gro. 12-15 
Tab. 
Col. 1 
Col. 2 
Mich. 1 
Resto del área 
Huasteca (excepto Hgo. 5, 7); Tab. 
Ver. 9, 10; Pue. 3, 6, 8, 10, 22; 
Oax.; Tlax.; Hgo. 5, 7, 8; Méx. 1; 
Mor. 3, 6; Gro. 3, 5, 7, 9-11 
Pue. 4; Mex. 2; D.F. 2, 3; Col. 1 
Ver. 5, 7, 9; Pue. 5, 16, 17; Gro. 14 
Mor. 7 
Mor. 8 
Mex. 10 
Gro. 2, 4 
Gro. 2 
Gro. 6, 8 
Huasteca (excepto SLP 0, 1; Ver. 1, 
3, 4; Hgo. 7) 
Ver. 8; Pue. 3-5, 8, 9, 11, 15, 18, 19, 
21; Oax.; Tlax.; Hgo. 8; Méx. 1 
(Xakwato), 2; Mor. 7; Gro. 9, 11 
Tab. 
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so lot Pue. 10 
XekowiX Hgo. 7 
maslaPci Mex. 9 
No hay datos Pue. 12-14; Ver. 4, 10; Mex. 3, 4,-7, 

10; Gro. 15; Tuxpan; Col. 
Xakwacin Resto del área 

121. pulga tekpimiX Huasteca 
No hay datos Tab.; Pue. 11; Mex. 4, 6-8, 10 
tekpi(n) Resto del área 

130. raíz kwanelwaX Huasteca (excepto Ver. 2-4; Pue. 1); 
Gro. 4, 6, 8; Pue. 3 pohniwaX) 

nelwaX, 
nelwayo Ver. 2, 4, 6-9; Pue. 2, 4, 5, 9-17, 19-

22; Oax.; Tlax.; Hgo. 8; Mex. 1, 2, 
5; D.F. 2, 3; Mor. excepto 3; Gro. 2, 
5, 7, 9, 14; Mez. ('v lenelPua) 

XalnewaX Mor. 3; Gro. 1; Mez. (lenelPua) 
lalwayol Tuxpan, Mich, 
cinteyo Mex. 9 
temekaX Pue. 18, Gro. 10, 11 
batakson Ver. 10 

Hay variación vocálica, ver. Fon. 2 
133. horqueta kwamasali Huasteca (excepto SLP 3, 4; Ver. 4); 

Hgo. 8; Ver. 7, 9, 10; Tab.; Pue. 3 
(puhmasali), 4, 6, 7, 21; Tlax.; Mex. 
2, 5; D.F. 3 Mor. 5; Gro. 2, 4, 5, 7, 
10, 11, Mich. 1 

Xamasal Pue. 8, 11, 19; Mez. (lamasaltek) 
(i)masal(tik) SLP 3, 4; Ver. 4; Pue. 10 (masalkwa-

wit), 12, 17, 18, 20; Oax. 1 Mex. 1; 
Mor. 1, 4-7; Gro. 6, 8, 12 

3>ali0tok Pue. 2 
compi? Pue. 16 
kwawseltik Pue. 21 
Xakécali Oax. 2 
kwawtoXi D.F. 2; Mor. 2, 3, 4 ('v masalko) 
tagecal Sal. 
cikol Tuxpan 
rresorte kohXe Gro. 9 
orketa Pue. 14; Ver. 8; Mor. 8; Mex. 6 

136. guayaba calcukuX Huasteca; Tab.; Sal.; Gro. 7 ' 
suku(l) Tuxpan; Mex. 9, 10; Gro. 3 
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alwakokas 
guayaba 

No hay datos 

sasokoX 
142. grano de 

maíz sinXankocXi 
sinXi? 
sintoro 
sinXayoli 
seyuli 
No hay datos 
Xa(y)oli 

163. molcajete cilkasiX 
té(mol)kawíX 

kasiX 
ciltasakwal 
tecupi 
tahplato 
cilero 
No hay datos 
molkasiX 

171. máscara kwasayakXi 

iskoksayak 
sayakte? 

iscahkayo:X 
ispikyo? 
iskakawawat 
wewesayaka? 
XakasayakaX 
saksayak 
molalik okse 

isko 
maskara 
No hay datos 

(sa)sayakaX 

Pue. 9 
Pue. 12, 20, 22; Mex. 2, 4: Gro. 2 
(sukwuwayaba); Mez. 
Ver. 5-7; Pue. 10, l í , 15, 16; Mex. 
1, 3, 6, 7, 8; Col; Acap. 
Resto del área 

SLP 0; Hgo. 5; Ver. 2 
SLP 2, 3; Hgo. 3, 4, 7; Ver. 4 
Ver. 1 
SLP 4; Hgo. 1, 2; Pue. 1 
Gro. 7 
Tab. 
Resto del área 
Huasteca; Pue. 7 
Pue. 8-11, 13-15, 18, 19; Ver. 7, 8 
D.F. 
Pue. 16; Oax. 1; Gro. 11, 14, 15 
Ver. 9 
Mor. 3 
Tab. 
Mich. 2 
Ver. 4; Sal.; Col.; Acap. 
Resto del área 
Huasteca (excepto Ver. 1 Hgo. 5-7; 
Pue. 1); Pue. 3 (posayakaX), 4 Gro. 
10, 11; Mor. 7 
Hgo. 8 
Ver. 1; Hgo. 4 kwasayakti) Gro. 12 
(sáyakti) 
Hgo. 2 
Pue. 7 
Pue. 8, 12, 14 
Tlax.; Mor. I 
Mex. 2 
Col. 2 

Mich. 1 
Acap. 
Ver. 5, 6, 8-10; Tab.; Sal.; Tuxpan; 
Col. 1; Mex. 1, 3, 4, 7 
Resto del área 
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172. sonaja (y)ayakasXi Huasteca (excepto.SLP 3; Hgo. 3, 6, 
7; Ver. 1-4); Hgo. 8; Pue. 3, 4, 18; 
Mex. 5, 8; Gro; 4, 5, 8, 9, 13; Mez. 

sonaxa Pue. 2, 10; Mich. 2; Gro. 2 
iawil Ver. 6; Pue. 6, 7; Mor. 3 
kakawásXi Hgo. 3 
nunakas (??) Ver. 1 
maíapal Pue. 8 . 
maSsolonXi? Pue. 9 
basisingi Ver. 10 
iPcayakXi? Ver. 8; Pue. 19 
caíalaka? Pue. 22 
koyolle Mex. 1; D.F. 3 
tacucunali? Gro. 12 
kakalaéXi D.F. 2; Mor. 1, 2, 4, 5; Gro. 6, 11. 
kwacilinale? Mor. 7 

181. mi peine nocihwas SLP 0-3; Ver. 1; Hgo. 2, 3 
-cilkwasXe Ver. 2 
nocikawasXi Mich; Mex. 6-9: Gro. 13 

nokwasilwilo:ni? Hgó. 5 
nocakawas Hgó. 6, 8; Pue. 1 ( W i l W a s ) 2-10, 

12-22; Tlax.; Oax.; Sal.; D.F. 2, 3; 
¿ Gro. 4-9 

silwasXi D.F.-l; Pue. 1 
nopaSowasXi Mor. 1, 2, 4, 5;' Ver. 10 

183. mi collar nokos Huasteca (excepto SLP 3, 4; Ver. 1, 
2, 3); Ver. 9; Gro. 2-4 

noke¿ilo Pue. 2 
norrosario Tlax.; Mex. 1 
nosogiya Ver. 5, 7; Pue. 11, 12 
nomakisle Mich. 2 
nokeckuska Mor; 2 
nokoraliswan D.F. 2; Gro. 9; Mor, 8 
-koya D.F. 1 
nokuska D.F. 3 
noikosXle Ver. 2, 3 
No hay datos Ver. 1, 6, 10; Tab.; Sal.; SLP 3, 4; 

Mex. 3-5, 7, 8, 10; Gol.; Tuxpan; 
Mich. 1; Gro. 13 

nokoskaw Resto del área 
186. pared kaltehXi SLP 0, 2 (kaltecXi), 1 (kalpecXi?) 

kaltemamiX Ver. 1; Hgo. 1, 4; Pue. 1 
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201. alto 

234. este 

Xapepecolli? 

tepankalli 
tepamiX 

tepanXi 

tepepecol 
samiX (de 
adobe) 
weyi 

wehkapantik 

wehkapa 

kwaWtik 

ahku? 
sanko 
nehin 

ne, ni 

yehni, yehwi 

niXamanXi 
nanka? 
weyin(?) 
ini(n) 

SLP 4; Ver. 3; Pue. 2; Hgo. 4 
kaltepamiX) 

Hgo. 1 ('V kaltepamiX), 7; Pue. 18 
SLP 3; Ver. 5, 6; Hgo. 5, 6, 8; Pue. 
2-15, 21, 22; Oax. 2; Tlax.; D.F.; 
Mex, 2, 4, 5; Mor. 1, 4, 6, 8. Hay va-
riación vocálica, ver Fon. 2 4 
Ver. 4, 7 (tepan), 8; Pue. 17 tepa(n)X, 
19 (tepanX), 20; Mex. 1, 9; Mor. 2; 
Gro. 1-13, 14(tepalti); Mez.; Tuxpan 
(tepal, tepan) 
Ver. 10 

Mor. 5, 7 
SLP 1, 3 (westik); Hgo. 1 (wesXakal); 
Ver. 5; Pue. 9, 12, 16, 18 (nonweyi-
tik), 19, 20; Mex. 3, 5, 9, 10; D.F. 2; 
Mor. 2, 4-8; Gro. 1 (weyote), 4-8; 
Mez.; Tuxpan 
Hgo. 2-7; Ver. 4, 8; Pue. 1, 15, 16, 
17, 22 
SLP 0, 2, 4; Ver. 2, 3, 6, 7, 9, 10; 
Pue. 10, 11, 13, 14, 15, 21; Oax.; 
Tab.; D.F. 3; Mex. 6; Gro. 2, 3, 9-15 
Hgo. 8; Pue. 2, 3, 4 (kweltik), 8; 
Tlax.; Méx. 1, 2; D.F. 1; Acap.; 
Mich, 
Sal. 
Mex. 8 
SLP 0 (nahni); Hgo. 2 (nehe?); Ver. 
5, 6, 7 (xin), 10 (hi:n); Tab. (hi) Pue. 
6, 7, 14, 15 
SLP 1, 2, 4; Hgo. 3, 4; Ver. 2, 4; 
Pue. 5, 8, 9 (nini), 10 (hini?) 11, 12, 
17, 19, 20, 21; Oax. 2; Mex. 5 Tlax.; 
Gro. 14 (-v yeka), 15 
Hgo. 1 (yaní?), 8; Pue. 18; Mex. 2; 
Gro. 7-12, 14; Sal. (yahini?) 
Ver. 3 
Gro. 5 
Gro. 6 
Ver. 1, 9; Hgo. 5, 7; Pue. 1, 2-4, 11; 
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237. así 

242. antier 

kehni 
ihkín, ihkin 

ihkón 

yuhkini 

kiyampa? 
kéhkaca 
ihkino 

nin 
ihkwin 
sanikyo? 
ehe? 
iskyó 
askatikitas 
ihkeyi 
kio 
kiyín 
skon 
kiní 
kino 
ahna? 
wipXayaya 

wipta 

yalWaya 
yewipXa 

n a y u m p a 

Mex. 1, 4, 6, 8, 9; D.F.; Gro. 2, 3, 4, 
8, 12; Acap.; Tuxpan; Mich. 
SLP 0; Hgo. 2; Ver. 3 
SLP 1 (Pihkio), 4; Ver. í, 8, 9 ("oih-
kón); Pue. 14 (kin), 19-22); Oax.; 
Hgo! 7; D.F. 2, 3; Mor. 1, 3, 6; Gro. 
5, 8, 11 
Ver. 5, 6, 9, 10; Hgo. 8; Pue. 2-5, 7, 
8 (o?ko), 9 (o?ko), 10, 12, 15; Tlax.;. 
Mex. 2; Gro. 4, 7, 12; Mor. 5, 7; 
Mex. 1, 3, 4, 6 (ohkininu) 9 (kuhni-
no); Mich, (yohe); Mez. (yio:ke); 
Acap. (yoke); Pue. 6 (iWki?); Gro. 2, 
3 
SLP 2 
SLP 3 
Hgo. 1, 3, 4; Ver. 2, 4 (ke:ní?); Pue. 
1 (ihi.i) 
Pue. 11 
Ver. 7; Pue. 13; Gro. 6 
Pue. 17, 18 
Tab. 
Mex. 5 
Mex. 10 
Mor, 2 
Mor. 4 
Gro. 1 
Gro. 9, 10 
Gro. 13 
Gro. 14 
Tuxpan 
SLP (excepto 4); Ver. 1, 2; Pue. 1; 
Hgo. 1 ,2 
SLP 4; Ver. 6; Pue. 5, 11, 13, Mich. 
1; Hgo. 4 
Ver. 4 
Hgo. 5, 7, 8; Ver. 5, 7-10; Pue. 2, 4, 
8, 9, 15, 17, 19-21; Tlax.; Méx. 2, 5, 
6; D.F. 3; Mor. 1-7; Gro. 4, 5, 7, 8, 
10, 11, 14, 15; Mez.; Acap. Tuxpan; 
Mich. 2 
Hgo'. 3 

131' 



251. qué 

252. quién 

ikwiXapa Pue. 3 
wiptaya . Pue. 10 
weyupan Oax. 1 
Xen tonali Méx. 1 
(de)yalwa Mex. 10; Gro. 1, 6 
yu</)lÍ7j kaxtia Gro. 2 
yupXa Gro. 3 
anahyupan Gro. 12 
Xahki, Xeka SLP 1, 2; Hgo. 2 (Xacki), 3-7; Ver. 3, 

4, 8; Pue. 8; Oax. 2 ('s, ano); Mex. 6, 
8, 10; Tuxpan (Lako?) 

Xa(on) SLP 0; D.F. 2, 3 
Xono, Xoni Ver. 5-7; Pue. 5-7, 10, 12-15, 19; 

D.F. 1; Mor. 3, 7; 
Xen(on) Ver. 2, 9 (^ye), 10; Hgo. 8; Pue. 2-4, 

11, 17 (Mone), 18, 20-22; Oax.; 
Tlax.; Méx. 1-7, 9 (lenino) Mor. 1, 
2, 4-6, 9; Gro. 1, 3-12, 14, 15; Mez.; 
Acap.; Mich. Ver Fon 2. 

tía Tab. 
tayuni? Sal. 
ndeki Gro. 2 
ankia Huasteca (excepto Hgo. 6, 7); D.F. 

2, 3 Mex. 5; Pue; 19; Mor. 2, 4, 8; 
akino Méx. 5; Pue. 19; Mor. 2, 4, 8; Gro. 

1-12, 14, 15 
akin Hgo. 8; Pue. 2-4, 8, 9, 11, 20-22; 

Oax.; Ver. 8, 10; Tlax. Mex. 1-4, 6, 
8, 9; Mor 1-3, 5-7; Mich. 

XackeX Hgo. 6 
ne Hgo. 7 
kinteWaX Pue. 18 
akoni Ver. 5-7; Pue. 5-7, 10, 12-15, 17; 

t (Tab. (ga:k) Sal. (gahuni?); Tuxpan 
(akona?) 

a?yeh Ver. 9 
ahicwat Mez.; Acap. (ah yewal) 

. nisekmiki Hgo. 1, 6-8; Pue. 2-4; Mex. 1-4, 6; 
Gro. 12; Sal. 

niksekwí Resto del área 
Xawake SLP 1-3; Ver. 2-4; Hgo. 1, 2, 4, 5, 7 
Xak^ake Hgo. 3, 6; Ver. 1, 9; Pue. 3, 4, 17-

19; Tlax.; Mex. 1-3; Mor. 4, 5, 7; 
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tawahkihke 
Xayewake 
Xapehke 
Xahoke 
caPcike 
Xawawalo:ke 

Xawawaca 

nanalkake 
latua 
tekwa 

306. lo batí nikmanelo 

niknelo 

nikwanelok 
nikpaXak 

nihmoyawak 
nikpolo 
nihmulini 
nikulinik 

342. resbaló malawa 

solawa 

peya 
siXani 
walawa 
pecka 
palewi (?) 
sotko 
pinawi 
mecXalo 

Gro. 7-9, 11 
Ver. 6, 7, 10; Pue. 6, 8-15 
Gro. 4-6 
SLP 0 
Pue. 1 
Pue. 2, 5; Ver. 5; Gro. 13-15 Mich. 
Hgo. 8; Gro. 10; Pue. 22; Mor. 1, 6, 
8; 
Mex. 5, 6, 9; D.F. 1, 2; Gro. 2, 3; 
Mez.; Acap. 
Ver. 8; Pue. 20, 21; Oax. 
Mex. 10 
Tab.; Sal. (tiahwa?) 
SLP 2; Hgo. 2, 4, 5, 8; Ver. 5, 7; 
Pue. 7, 10-15 
SLP 1; Hgo. 1; Ver. 8, 9; Pue. 2-6, 8, 
9, 17, 19, 21; Oax. 2; Tlax. 1; Mex. 
1, 2, 5, 10; D.F. 2, 3; Mor. 1, 4, 5, 6; 
Gro. 5, 7 (,\/onikpaXak) 10, 11; Mez.: 
Tuxpan 
Ver. 3, 4; Pue. 1 
SLP 0; Ver. 1 (nipahki), 10; Hgo. 6, 
7; Pue. 18, 20; Oax. 1; Mor. 8; Gro. 
1-4, 6-9, 12, 14; Acap. 
Ver. 6 
Mor. 3, 7 
Mex. 3 
Mich. 1 
SLP 0; Hgo. 2, 3, 5, 7; Tlax.; Pue. 
19; Mor. 3; Mex. 1, 5, 6, .8, 9 
Ver. 5-7, 9, 10; Pue. 2, 4-9, 11, 13-
15, 17; Hgo. 6, 8; Tab.; Mex. 2; 
Mor. 1, 2, 4, 5-7; Gro. 1, 3, 5, 6, 
9-15; Tuxpan; Mich. 
SLP 3, 4; Ver. 1; Hgo. 1 
SLP 1, 2; Ver. 2, 4; Hgo. 4; Pue. 1 
Pue. 10 
Pue. 20, 22; Mez; Acap. 
Pue. 3 
Ver. 8; Oax. 2; Pue. 18, 21 
Sal. 
Oax. 1 
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alaso 
teskala 

375. tronó toponki 

topo(n)(i) 

toponik 

kwepuni 

Xlatikwi 
tacini 
calaniga 

384. lo seguí nihtokolik 
nihtokak 

niaitepocXa 
nikikawi 

onistokaya 
nihteposkwiya 

ihtik 
408. dentro 

(de la 
casa) 

Xahtck 

. V • 

ion 
ti kin 
pa 

D.F. 2, 3 
D.F. 1 
Huasteca (excepto Hgo. 7, Ver. 3); 
Ver. 8; Pue. 20-22; Oax.; Mor. 8 
Pue. 5, 8, 9, 13, 15, 18, 19; Tlax.; 
Gro. 4-11, 13; Ver. 7 
Hgo. 7; Ver. 5, 6; Pue. 6, 7, 10, 12, 
14, 17; Gro. 12, 13 (tupune), 15 (oto-
pone); Tuxpan 
Hgo. 8; Pue. 2-4; Mex. 1, 2, 5, 6, 
8-10; D.F.; Mor. 1-7; Gro. 1-3; Mez.'; 
Acap.; Mich. 
Pue. 11 
Ver. 9, 10 
Sal. 
Huasteca; Mex. 6 
Ver. 8, 9; Pue. 19-22; Oax.; D.F. 3; 
Mex. 1, 3, 5, 8, 9; Mor.; Gro. (excep-
to 12, 13); Mez.; Acap.; Tuxpan; 
Mich, 
Pue. 17 
Hgo. 8; Pue. 9, 11, 18; Tlax.; Mex. 
2, 10 (niakeaya) 
D.F. 2 
D.F. 1 

SLP; Ver. 1, 3-5, 7-10; Hgo. 1-7; 
Pue. 1, 3-5, 7, 11-14, 17, 21, 22; 
Oax.; Mex. 2, 8, 9; Mor. (excepto 1, 
7); D.F.; Gro. 1-3, 7-12, 15; Mez.; 
Acap.; Mich. 
Ver. 6; Pue. 9, 15, 20; Tlax,; Mex. 
2, 5 
Pue. 8 
Mex. 1; Pue. 19 
Mex. 6, 10 
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2.2, Comparación de formas actuales y clásicas 

2.2,1. Introducción 

Una vez hecho el trabajo de saber cuáles eran las formas que había 
para cada entrada en el material estudiado y cuál era su distribución 
geográfica, se pensó que sería interesante comparar un cierto núme-
ro de ellas con formas del náhuatl clásico tomadas del diccionario de 
Molina. 

Dicha comparación podría arrojar luz sobre una serie de proble-
mas: La distribución dialectal actual puede ser reflejo de una sitúa: 
ción anterior a la conquista. También sería posible que los dialectos 
hayan innovado o que hayan seleccionado una forma de entre las que 
contaba el clásico, lo cual, en el fondo, indicaría un cierto empobre-
cimiento de la lengua, una especie de compartimentalización. 

Molina nos dice que "Para la variedad y diferencia que hay en los 
vocablos, según diversas provincias. . . al principio se pondrán los que 
se usan en Tetzcuco y en México que es donde mejor y más curiosa-
mente se habla la lengua, y al cabo se pondrán los que se usan en otras 
provincias, si algunos hubiere particulares Molina, 1970 (1571) Se-
gundo aviso". Es decir pone en primer término el náhuatl central y 
después el de otras regiones, pero sin otra indicación. Por lo tanto se 
hace difícil la comparación con los dialectos actuales. Se esperaría, 
sin embargo que la distribución actual guarde alguna relación con la 
del siglo xvi aunque sin hacer estudios filológicos detallados no se 
puede afirmar nada seguro. 

De todas maneras lo probable es que el náhuatl de Mólina refleje 
una lengua literaria muy rica y que el habla culta de la épóca fuera 
una amalgama de habla de gente de todo el territorio azteca. 

En la época anterior a la conquista el náhuatl tenía las funciones de 
toda lengua vigorosa, incluso se usaba como lingua franca en muchas 
partes (Dakin, 1981). Posteriormente, al ir predominando el español 
como lengua oficial, el náhuatl de cada región o de cada pueblo dejó 
de tener contacto amplio con el centro. Poco a poco, en algunas par-
tes, se restringieron sus funciones hasta convertirse sólo en lengua fa-
miliar. Esta situación es la que se encuentra hoy en día en la mayor 
parte de los sitios del centro (Lastra y Horcasitas 1976, 1977, 1978, 
1979, 1980). En otras áreas es más vigorosa y se utiliza en el gobierno 
local, pero se necesita el español para comunicarse con la capital del 
país, para el comercio, etc. 

Por eso, es posible que aunque los hablantes de las provincias de la 
época de Molina hubieran empleado, o por lo menos reconocido, for-
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mas centrales ahora ya se han perdido o son solamente parte del vo-
cabulario pasivo y no se reflejan en lo absoluto en nuestros materiales. 

La comparación que se hace evidentemente no soluciona ninguno 
de estos problemas, pero sí es un primer intento sistemático para em-
pezar a resolverlos o por lo menos a planteárselos. 

No se compararon las formas dialectales de la 431 entradas del 
cuestionario sino solamente una muestra de 106 palabras o sea aproxi-
madamente la cuarta parte (25%). Se tomaron 77 entradas de la sec-
ción Léxico 1 y 29 de las que se Consideran distribuidas en zonas; 
hay un total de 75 sustantivos, 14 adjetivos, 16 verbos y un adverbio 
(hoy). 

Los resultados de la comparación se presentan en forma de listas 
en las que aparecen: 

(1) el número de cuestionario de la entrada 
(2) la glosa en español 
(3) las formas actuales 
(4) las formas halladas en Molina 
(5) las traducciones del propio Molina 
A veces la glosa en español no coincide exactamente con las palabras 
del náhuatl principalmente en el caso de los verbos donde general-
mente se da el tema. P. ej, la glosa de la entrada # 65 es '|bebel', pero 
en la lista se omite el prefijo de imperativo. 

Las formas actuales aparece^ más o menos en el mismo órden que 
en 2.1 (Distribución geográfica del léxico). Se omiten algunos detalles 
de fonética y a veces de cantidad. Si la forma actual coincide aproxi-
madamente con la del clásico no se da la forma encontrada en Molina 
sino simplemente la traducción. Si la forma encontrada en Molina di-
fiere un tanto de la actual se sugiere la comparación. No se emplea la 
ortografía de Molina sino una transcripción fonémica. Las traduc-
ciones de Molina se ponen en ortografía moderna. Lo que aparece en 
paréntesis son mis propias traducciones o comentarios. 

Un signo de interrogación significa duda, p. ej. bajo el # 25 
(neblina) hay una forma moderna íataneht. En clásico \anestia sig-
nifica 'resplandecer' o sea que el informante dijo más o" menos lo 
contrario. Esto puede deberse a una equivocación del informante, a 
una mala interpretación del encuestador o ser un caso auténtico de 
que una palabra haya pasado a tener un significado opuesto al que 
tenía. 

De las aproximadamente 850 formas actuales que se buscaron 147 
no se pudieron explicar. Es decir se trata de un 17%. Es posible que 
muchas formas sí sean del clásico, pero que tengan diferente ortogra-
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fia. Otras pueden ser palabras que no registró Molina, innovaciones 
o préstamos del español o de otras lenguas. Las que sí tienen fácil 
explicación casi siempre tienen significados afínes con el de la glosa, 
P. ej. tekonalli 'carbón' para 'hollín' o Xz7/í 'tinta' para 'carbón'. Otras 
veces se trata de términos descriptivos como tilma kokonék 'manta de 
niño' para 'pañal'. 

La impresión que se tiene después de haber hecho la búsqueda es 
que la lengua no ha cambiado mucho desde 1571 y que el trabajo dé 
Molina es realmente casi exhaustivo. 

Queda por seguir comparando las formas modernas con las del 
clásico y por explicar aquellas que no se encontraron en Molina. Ha-
bría que ver cuáles de estas tienen cognadas en otras lengúas yuto-az-
tecas y cuáles aparecen en textos antiguos regionales. En todo caso se 
espera que la muestra que sigue sea un paso en la comparación de los 
dialectos actuales con los del clásico. 

2.2.2. Comparación 

Entrada Forma 
cuestionario actual 

Forma en Traducción de 
Molina Molina 

4. hollín kwicXi 
tekuli 
amuktake? 

tekolli 
hollín 
carbón 

XakowiX 
nakayik 
tekonale 
sixLi 

tekonalli 
V , V \ . SISaI 

carbón 
estiercol de hombre 

XaskweXic 
sepuyi 
pocikXe" 
XikonesXi 

pocektilia ahumar algo 
Xeko en el fuego 
nesXi ceniza 
pokXi humo pukL 

tikawande 
Xili 

6. carbón til 
Xili 
tikwawit 

Xilli 
Xilli 
Xilli 
Xilli 

tinta 
tinta 
tinta 
tinta 
árbol kwawiX 
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10. cerros 

12. lama 

XekolteX Xeko en el fuego 
teX piedra 

tekonali tekonalli carbón 
tihli? cf. Xilli tinta 
tikawande — 

tekoli tekoli i carbón 
taisko Xaisko en la sobrehaz, o en 

la delantera 
cakwalis 
teisXi — 

kwawXa?li kwawXa montaña 
latispa cf. Xai^pan en la delantera de al-

guna cosa 
latepewahke — 

tepeX sierra 
sosoktik cosa verde 
pohiahXe? — 

akwiXaX aX agua 
kwiXaX mierda 
apuske puskawkayoX moho 
poskahyo puskawkayoX moho 
posok cf. posonia hacer espuma 
poskawik puskawkayoX moho 
Xalposkik Xalli tierra 

puskawkayoX moho 
poposokXi cf. poposoni hervir mucho 
sopiawik cf. sopalewak cosa muy verde 
asela -

atenXi rivera 
atenXipok atenXi rivera 

cf. pokXi humo 
soPmiyo cf. sosoktik cosa verde 
kwiXa mierda 
apacXi? ovas que se crian den-

tro del agua 
asilakacX • 
skwahli? — 

XalisayoX Xalli tierra 
sayoX heces 

apukXe pokXi humo 
a:sokia:X aX agua 

sokiX lodo 

1 3 8 ' 



apasXe? aX agua 
pacXi cierta hierba 

apastenko aX agua 
pacXi cierta hierva 
tenko orilla 

ansol — 
aimosXi — 
amoskwiXaX — 

kwiXaX mierda 
17. luz Xawili claridad o luz de 

candela 
XeX fuego 
sota soXa encenderse los car-

bones 
tesusXi XesocXi brasa 
tahka r-~ 
nislawi cf. nesXi ceniza 
kawanke *— 
XanesXi luz 

20. lluvia weci aX (cae agua) 
aX weci (agua cae) 
ahwecXe cf. awacia rociar 
a: conat — 
kiawa, tiawa? cf. kiawiX lluvia 
picahaX cf. picaktik delgado 

aX agua 
supanaX supan verano 

aX agua 
aX agua 
miskiawit misXi nube 

kiawiX lluvia 
Xapakiawit Xapakiawi llover menudo y sin 

cesar 
cf. Xapayawi llover Finamente 

kiawiX lluvia 
24. nube ayawiX niebla, neblina 

XapaneyewiX — 
Xamistemi misXi nube 

temi estar repleto 
testemi (cf. supra) 
mistemiX (c f . supra) 
mi&Xi nube 
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25. neblina 

28. cara 

44. seno 

53. pierna 

59. piel 

64. pus 

miSXi 
Xa:mi:ste:mi? 
tatanesti 
testemi 
XapayewXi 
mespokXe, 
a:po:k 
nistintia 
ayawiX 
isko 
sayak 
yolisko, yolisXi 
yolistipa 
si 11 an 
lee i 
V . V • 
C1C1 

pos 
yelpa, elli 
yelsikiwi 
V . V . 1 . 

ciciwali 
mecXi 
meckwayo 
kehkohio 
ikSiX 
keskwayo 
tekec 

kesXi 

Xanestia (?) 

Xapayawi 

mispoyakX 

sayakaX 

yoli 

elpanXi 
elpanXi 

mecXi 

cf. tekec 

cf. kesilli 
cf. kestepulli 
cf. keca 

nube 
{cf. supra) 
resplandecer 
{cf. supra) 
llover finamente 

nubes ralas 

neblina 
en la cara 
cara 
vida 
vivir 
en la barriga 

mamar 

pecho 
pecho 
teta 
pierna 
pierna (cf. kes\¿ infa) 
(cf. keshi infra) 
pie 
{cf. kesXi infra) 
cosa que hace parar 
al que camina 
la ingle 
chueca del cuadril 
levantarse 

kweXa£\i cuero adobado 
-nakayo nakaX carne 
-Xahlo? — 

kwecgahluyu? — 

káhloti — 

yewayo ewayoX pellejo 
tic ase as _ 
neskwiXaX kwiXaX mierda 
palantok podrido — 

yoksik ' „ 

Xahyele Xahilli suciedad. 
coco:X cf. cocowisXi llaga con materia 
yesaX yesXi sangre 
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66. caspa 

aX agua 
-Payo cosa aguada 
temalli materia 
cuhwe cowia enlazarse 
posawali cf. puskawi enmohecerse 
istehtemarlo? • V -is ojo 

temalli materia 
iskwiXaX • V 

-1S ojo 
kwiXaX mierda 

contenesXi conXi pelo 
tenesXi cal 

kwasinkacXe kwaiX cabeza 
cf. sima afeitar 

k^ayewayu kwaiX cabeza 
ewayoX pellejo 

kwaiwati (cf. supra) 
kwatekisXi kwai\ cabeza 

tekiskiX salitre 
kwasukXi kwaiX cabeza 

sokiX lodo 
consihXe? cunXi cabello largo 

c v .v - . cf. sisini deshacerse 
consukiyo conXi cabello largo 

sokiX lodo 
wasokiyo kwaiX cabeza 

sokiX lodo 
conkwiXaX conXi cabello largo 

kwiXaX mierda 
kwatinya kwaiX cabeza (tiña: español) 
kwaniso kwaiX cabeza 

neSXi ceniza 
ikpabanes ikpa encima 

kwaiX cabeza 
nesXi ceniza 

kwakkapapi kwaiX cabeza 
kwapoposoni kwaiX cabeza 

posoni hervir 
tena (tiña [?]) 
kwatolukaX — 

kwaepyo kwaiX cabeza 
epyolloXi perla 

kwateka-
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67. sarna 

68. viruela 

77. hombre 

79 papá 

kapasXi kwaiX cabeza 
pacXi (?) malohojo 

siyot sarna 
kwatenesXi kwaiX cabeza 

tenesXi cal 
sawaX sarna 
kukume cf. kokolisXi enfermedad 
tumawanas 
kwekwesokXe cf. kwekwecoka comezón 
isXaXapak — 

Xonkitosniki — 

kekeskia tener comezón 
telkekesXe cf. kekeskia tener comezón 
Xacinole Xacinolli cosa quemada 
kakesti (?) cf. kekeskia tener comezón 
siyoX sarna 
kokoX kokolisXi enfermedad 
totomokXi totomoni hacerse vejigas o am 

pollas 
polococXe — 

pohpos o — 

Xahcinolli? cosa quemada 
cucul cf. cocoka mezquino 
sawaX sarna 
salte(meXaX) salli arena 

isasa(ntil) 

emeta 
-cinteyo 
aiste 
yeltapac 
temeXaX 
okicXi 
akinino 
totata 
XakaX 
(ta)tahci 
tata?Xi 

temeXaX 
salte 
meXaX 
cf. 

sasamakalisXi 

meXaX 

(?) akin 

taXi 
taXi 

molleja 
china o piedrezuela 
piedra donde muelen 

estruendo de cosas 
quebradas 
piedra donde muelen 

hígado 
molleja de ave 
macho 
quién 
nuestro padre 
hombre 
padre {dim.) 
padre 
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-tegu? 
papa, pale 
(na)nanci 
nananXi 
ye:? 
mamá, male 
nas? 
nana 
pilcin 
-pelo? 
-telpoc 
-cokoci 
-solol 

-kone 
82. huérfano kakawal 

ikno-
kone:X 

ikno-
XakaX 

tolince 
citici 
tosito 
cinti 
selti 
iknoX 
pene i 
iknocin 

99. cerdo kocci 
koyame:? 
lecon 
picoX 

100. mi 
borrego borrego 

ci/3o 
pockiX 
-kwiXa-
papaco 
-kahnelo 
-meceton 
-icka 

80. mamá 

81. mi hijo 

tekul abuelo 
{español) 

nanXi madre (dim.) 
nanXi madre 

aquel (?) 
español 

(?)nanXi madre 
nanXi madre 
tepilcin hijo 

tetelpuc hijo 
sokoyoX hijo postrero 
solo paje, mozo, criado o 

esclavo 
koneX niño 
cf. kawa dejar o desamparar a 

otro 

iknoX huérfano 

iknoXakaX huérfano o pobre ne-
cesitado 

tolinia ser pobre 

isel solo 
huérfano 

iknoX huérfano 
(iespañol) 
puerco 
(español) 
puerco 

(español) 
(español) 

pocina cardar lana 
kwiXaX mierda 
papacXi guedeja de cabellos 

(español) 

ickaX borrego, algodón 
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103. mapache (agilama) 

Xalkoyo 

pesohXe pesoXi 
¿ikomalpeco 
mapaci 

105. zorrillo tepaX cf. epaX 

nemekwatita 
tusasokiya tosan 

sokialisXi 

okwilicoyak okwilin 

molunki 
(y)epaX 

cf. coyo 

108. pescado awkwili aX 
okwilin 

topoh 

110. rata weyi kimici, 
weskimici 

siwa kimici 

kalkimici 

kimic weweX 

weyi 
kimic in 
siwaX 
kimic in 
(?)kalli 
kimicin 
kimic in 
wewe 
V V \ cacawaA 

wey rraton 
kalco 
c a7atoro 

weyi 

(ilamaton 'mapache' 
[G.F., XI, 9]) 
cierto adive 
cierto animalejo 

(mapacibd 'mapache' 
[C.F., XI, 10]) 
cierto animalejo que 
hiede mucho 

topo, animal, rata 
hedor de piedra zufre 
o de cosa sí 
gusano 
(okwüi significa 'ani-
mal' en varias partes. 
Cf. tí 88, Lex. 9) 
cosa sucia 
cosa mullida 
cierto animalejo que 
hiede mucho 
agua 
gusano, animal 
(tapóte, 'pez no iden-
tificado, pequeño, de 
agua dulce, de vien-
tre oscuro, comesti-
ble [C.F. XI, 62]) 

cosa grande 
ratón 
mujer 
ratón 
casa 
ratón 
ratón 
viejo 
lirón o cierto animal 
como rata (dim.) 
cosa grande (español) 
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114. sapo 

116. gusano 

124. hormiga 
negra 

kimic tonX kimic in ratón (desp.) 
teca? 
V V \ cacawaX lirón o cierto animal 

como rata 
Pakomici (cf. cacomiztle del es-

pañol de México) 
misakoX -

wesakoX — 

kopin 
kimic in 

— ' 

kimic copeX kimic in ratón 
copectik cosa sucia 

kimic tusa kimic in ratón 
tosan topo, animal, rata 

si:ru • — 

rrata (español) 
kimic in ratón 

pepe? — 

pu:no? cf. ponasoa hinchar 
tecpePci — 

tamasolli? tamasolin sapo 
kalaX (tékala\ 'rana muy 

grande' [C.F., XI, 63]; 
asockaX — 

tekwekwe cf. tekwe-
kwecaw cosa espantosa 

kwaya, kwiya kweyaX rana 
kakaton — ' ' 

cakalati 
cakali cakalin camarón grande 

yoyoli cualquier sabandija 
sayuli mosca 
kua koaX culebra 
solokwili okwilin gusano (animal) 
okwili(n) gusano 

pepewaX, cf. tepewa esparcir algo por el 
tepewaX suelo 

ciciX cf. cicikasXi ortiga 
askaneli? askaX hormiga 
cika cikaX hormiga grande y 

ponsoñosa que pica 
askaX hormiga 
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arnera 

127. telaraña 

138. frijol 

140. maguey 

cikaX hormiga grande y 
ponzoñosa que pica 

ciciX cf. cicikasXi ortiga 
tepewa esparcir por el suelo 
askaX hormiga 
talaX — 

cunteX rebelde y pertinaz 
kwatoXaX — 

tekacalili — 

kaltokat (casa de araña) 
icatokaX (su casa de la araña) 
tokat'ikal (su casa de la araña) 

imaX tokaX maXaX red 
tokaX araña 

tokacawali telaraña (cawa 'hilar') 
yolo yolloX meollo de fruta seca 
V . V \ • sinasXi semilla 
ahiole — 

tolaspewali 
wacXi SinacXi semilla (cf. ayowacXi 

'pepitas de calabaza') 
nocmaXa- — 

pahli? nocXi tuna 
maXapallotia echar o producir ho-

jas el árbol 
tomahXi tomaX (?) tomate 
nu:sli nocXi tuna 
nakalawal nakaX carne 

alawak cosa deleznable. . . 
nóhpalíX nopalakia plantar tunas 
esot, isol esoX frijol o haba verde 
yeX frijol 
magéy (español) 
a was ti 
iste iéXi cerro o copo de 

V . 

maguey 
C 1 

omemaiX (dos manos) 
meskali meX maguey 

iska cocer 
meX maguey 
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144. hoja de la tiksiwiX tokXi 
planta del • siwiX 
maíz iSiwiyo? siwiX 

tokmaiX tokXi 
maiX 

yemaXapal amaXapalli 
milmahXapal cf. amaXapalli 
mil(sakaX) milli 

sakaX 
totomocXi 

iswaX iswaX 
146. hoja de eloSiwiX eloX 

elote siwiX 
iswaX 
li?iuat?elot eloX 

ipeXayo? peXaX 
totomoéXi 

152. comida a:yoX 
moli? 
teXamaka 
tapalol 

laskalimc 
taygikwa 
Xakwalli 

153. mi itacate -tekoko 

teXamakak 
Xapaloa 

kikwa 

cf, tekokocaku 

154. pinole 

-popoyoX 
-XakaPyo 

-cope 
-Xaskal 
-bastimento 
•itaka 

kwapotekXe 
XatiXXi 
cankaka 
wa:hXi 

XakayoX 

copelik 

itakaX 

XatesXi 
ciankaka 

mata de maíz hierba 
hierba 
hierba 
mata de maíz 
mano 
ala 
ala 
heredad 
paja 
hojas secas de la ma-
zorca del pnafz 
hoja 
mazorca del maíz 
verde hierba 
hoja 
mazorca de maíz 
verde. . . 
estera 
hojas secas de la ma-
zorca del maíz, 
cosa aguada 
salsa 
el que sirve a la mesa 
mojar el pan en el 
potaje cuando comen 
(tortillas) 
(lo come) 
comida 
bocado que se atra-
viesa en los gaznates 

cosa humana y pia-
dosa 
cosa dulce 
tortilla 
(español) 
provisión, despensa 
de camino 

cosa molida 
mazapán de la tierra2 
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takwecol Xakwecolli 
tikwa polbo 

ika panela 

tewtitiltik 

pontedoro 
XawtesXi 

iskitisX 

pinolli? 

155. pulque pulke 
oa?X cf. okXi 

a:X 
aX copelik 
Xacik nekwXi cicina 

nekwXi 
okXi 
nekwXi 

156. miel de 
abeja copelik 

• tagameX (?) takaX 
meX 

tewXi 
tetelkik 

Xaolli 
tesXi 

tesXi 

157. grasa 

161. olla 

nekwXi 
iciyahka? 
tomawak 
ciawisXi 
manteka 
sebo 
gordo 
ciawak 
cahcapale 
temecXi 
tewili 
cepalkal 

ciyaktik 

V V \ . cacapaXi 

Xekwilli 
tepalkaX 
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cosa muy molida 

(comes polvo con pa-
nela) 
polvo 

cosa áspera al gusto 

maíz 

masa de harina 
(iskik maíz tostado) 
masa de harina 
la harina de maíz y 
chía antes que la 
deslían 
(español) 
vino 
agua 
(agua dulce) 
chupar algo 
miel 
vino 
miel 
cosa dulce 
mata 
maguey (un tipo de 
miel se hace maguey, 
\akame\ [C.F. XI, 
216) 
miel 
cosa llena de grasa 
cosa gorda 
humor 
(español) 
(español) 
(español) 
grasiento 
olla de barro 
plomo 
hogar 
casco de vasija que-
brada 



cocokoli 

salo 
komiX 
sokXi 

162. jarro temecXi 
komiX 
sokci 
aPpiluli 
tekomal 

164, mano de salo 
metate meta mai 

ma meXaX 

mai 
teso!o 
iksi meXaX 
meXapili 

167. batea batea 
pantacekwene 
palangana 
teswapale? 

tisú pali 
kwaw kasiX 

kwasikali 
tapakaloni 
atisawilone 

apasXi 
tepusli 
kwesomaX 
tepalkal 

nistekwa lomee 
kipaXa 
iskalpeste 

cántaro grande de 
barro 
(jarro) 
olla o barril de barro 
olla 
plomo 
olla o barril de barro 

sokXi olla 
apilolli jarro de barro 
tekomaX vaso de barro 

(jarro)3 

meXaX piedra donde muelen 
el maíz etc. 

maiX mano 
(ma 'mano'; meXaX 
'metate') 

maiX mano 
tesoloX majadero de piedra 

(pie del metate) 
moledor con que 
muelen el maíz 
(iespañol) 

(español) 
tesXi masa 
wapalli tabla pequeña 

(cf. supra) 
kwawiX madera 
kasiX plato 
kwawsikalli batea 
Xapaka lavar 
aX agua 
tisawia embarnizar con bar-

niz blanco 
lebrillo 
cobre o hierro 

(?)kweskomalli tapadera de troje 
tapalkaX casco de vasija que-

brada 

sikalli vaso de calabaza 
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:espeXaX 

168, escoba ispuyawiX 
Xa&tokoni? 
spanone? 
Xaspanoni 
ikisXi 
ispanawal 
Xaspanoli 
XaspawasXi 
satoli 
popoX 

169. cuna wisolli? 
maXaX(i) 
kosol 
weweyonX, 

wiyonXi 
bama 
kwatawayit 
bakusi 
tanahXi 

piloli 
towahXi 
kwesanXi 

citahXi 

pectik 
tesXi 
peXaX 

Xaspanoni 

iskisXi 
Xacpana 
Xacpana 
ocpawasXi 

kosolJi 

kosol 1 i 

(?)kwamaXaX 

tanaX 

piloa 

173. ropa 
maka 
peseli 
pesteX 
testeX 
yuyumiX 
XakemiX 
tohtonXi 
tilma 
tatapaPXi 

cf. pepee Xi 
cf. pepee Xi 

tononXi 
tilmaXi 

papacoX 
rropa 

el", papaitik 

pulido, liso 
masa 
estera 

escoba 
escoba 
escoba 
barrer 
barrer 
escoba 

escoba 
cuna 
red 
cuna 

cofia de red 

espuerta hecha de 
palmas 
colgar 

haldas para llevar en 
ellas algo 
redecilla para llevar 
de comer por ei ca-
mino 
(español hamaca) 
colchón o ropa 
colchón o ropa 
(cf. pesteX supra) 

vestidura o ropa 
lienzo deshilado 
ropa 
manta gruesa raida 
y remendada 
guedejudo 
(español) 
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trapo (español) 
lana (español) 
cocomahXi trapo, andrajo 
kalkwiXapape kalli casa 

kwiXapanXi espaldas 
kalconXe kalli casa 

conXi cabello 
XapamiX cf. XapanXi azotea 
kalekawil kalkwaiX techo 
sakal sakaX paja 
kali&Xi kalli casa 

icXi copo de maguey 
Xapaíihka Xapacoa techar casa 
kwacakwito kwawcakwa techar de zaquizamí 
XamayanteX — 

tapacakwili cf. XapanXi azotea 
cakwa cerrar 

tapan XapanXi azotea 
Xapaco Xapacoa techar casa 
Xasamali cf. Xasamanili tablas menudas o as-

tillas largas 
Xapacolka Xapacoa techar casa 
XamayanteX — 

pansakwal cf. kalkwal(?) techo 
Xapankal XapanXi azotea 

kalli casa 
kwaXapacol kwaiX cabeza 

Xapacol lo que cubre 
kalewalli? kalli casa 

ewa (?) levantar 
tepamiX, 

tepanXi pared 
Xakalsewilon kalli casa 

sewalloX sombra 
kakal kalli casa 
Xasewahli? cf. Xasewalwia hacer sombra 
yekaltihki cf. kaltia hacer casa 
kwihkiot 
kalmaXi kalli casa 
wilúgali? kalli casa 
kallepatak kalli casa 

paXactik cosa ancha 
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192. cueva 

193. agujero 

194. nido 

199. chico 

tesahkali 
XakoyokXi 
tipenXikocX 
olwasXi 
sapoPt 

Xalankal 
tepaXakalli 

lalkuyawiX 

kwe/3a 
osot:X 
ostoX 
koyonki 
(Xa)koyok(Xi) 
tekocXi 
sapópt 

cf. teskalli 

cf. sapoXa 

Xallankalli 
teX 
paXawa 
kalli 
Xalli 
koyawak 

sapoXa 

Xawahkalko? cf. Xawakalolli 

peñasco, risco, horno 
agujero 

horadar pared o cosa 
semejante 
sótano 
piedra 
ensanchar 
casa 
tierra 
cosa ancha 
(español) 
cueva 
cueva 
agujero 
agujero 
sepultura, hoyo 
horadar pared o cosa 
semejante 
acanalado 

tutulkali totoX pájaro 
kalli casa 

i?ipe?pic — 

takoca, 
takasXi 

ican su casa 
likalit cf. Xekalli chimenea 
totocanXi totoX pájaro 

¿anXi casa 
tapasolli nido 
cikitecin — 

pilkenci pilli hijo 
pisilsi pilcinXi niño o niña 
cenece — 

kwehkweci kwekwec travieso 
kicinton, 

kicinito 
tececiíto 
cocokoto cf. sokoX hijo postrero 
tepici chico 
cinahpi 
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ali:mpa(ci) — 

nohnel 
kilcin kiltik color verde 
cicikici 
cikiteci 
cicikici _ 
pisici piciltik cosas menudas 
kwectik 
Xalcipanci Xalcipa , hacia la tierra 0 ha-

cia el suelo 
pilXakaX pilli hijo 

XakaX hombre 
askwepantik — 

pilceneci pilli hijo 
pilkenci pilli hijo 
tepiton chico 
kicito 
cikicin 
amo wehkapan amo no 

wehkapan alto 
ko?koneci koneX niño 
capad?, 

capo? cf. capa enano 
amo moskalti amo no 

moskaltiki crecido ya en edad 
acincin cf. a£iton un poco 
Xaliici Xalci en. el suelo 
no?nel 
cocokoc cocokolli cántaro grande de 

barro4 

S070 kvkoX hijo postrero 
cacapaPXi olla de barro (?)4 

cikilito 
temi?ci 
tapayoli cf. tapayoltik redondo como pelot 
teteci 
lalolpi — 

tipie in tepici chico 
sweyi? (no grande) 
titipicin cf. tepici chico 
tecuko cf. tecotic muchacho revegido 

que no crece 
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202. llano 

20». pun-

Xamaya cf. XamayawXi echado al suelo 
Xalsepaya?, 

XalsepamiX — 

Xasakayu cf. Xasa echarse por los suelos 
sakatipa — 

alastik (?) cosa deleznable. . . 
como pan de jabón 
mojado (i.e. resba-
loso) 

yakmo — 

isXawaX llanura de campo 
pectik cf. pecXi piedra de espejo 
komule (?) komoliwi hacerse barrancoso lo 

que era llano 
Xalweyak weyXalli. llanura de campo 
mila milli heredad (milpa) 
Xalkwalkan Xalli tierra 

kwalkan lugar abrigado y 
decente (?) 

XalmanXe XalmanXi tierra allamada o 
igualada 

paXawak cosa ancha 

yekapicanci yake con punta 
picaktik cosa delgada 

yakatene yake con punta 
teñe cosa aguda 

yekapictik yake con punta 
picaktik cosa delgada 

yekapintik yake con punta 
cf. picaktik cosa delgada 

yakacoptik yake con punta 
cf. copinia punzar 

copintik cf. copinia punzar 
k^awicti kwaiX extremidad de algo 

wicXi espina 
yakawictik puntiagudo 
wicXi espina 
wictik espinoso 
tokowanni 
kipimiyakacu cf. yakacol nariz 
tempicekci? tenXi orilla 
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204. filoso 

209. espeso 

sekawicik 
pipine 
tempilo 
te:néopiti? 

wisgudo 

espeke 
puntahye 
teñe 
tenihkati? 
pakteki 
tenye? 
tentiti 
kitentya? 
Xateki 
atoltik 

nakastapaX 
nakasteX 

picaktik 
cf. wicXi 
pipinia 
cf. tempilolli 
tenXi 
copinia 

wicXi 

cf. teñe 
teki 
cf. teñe 
cf. tentia 
ten tía 
teki 

moyawa 

sokiX 

paltik 

cawani 
iwintik 

nakas 
cakkayo 

nakas 

namik 
mactik 
moyewak 
etik 
pica:wak 
soki:tik 
kuhtik 
tecoltik' 
palti? 
bastik 
¿ikawak 
tetik 
tetectik 
tecawak 

213. borracho cawanke 
wind 
Xawanke 

215, sordo nakasaktuk 

cosa delgada y larga 
espina 
pararse flaco de vejez 
bezote pequeño 
orilla 
picar la víbora o co-
mer el pájaro 
espina (cf. punti-
agudo) 
(español) 
(español) 
cosa aguda 
cosa aguda 
cortar 
cosa aguda 
afilar cuchillo 
afilar cuchillo 
cortar 

cosa muy blanda 
(como atole) 

enturbier el agua 
cosa pesada 
(?) cosa delgada 
barro 

mojado 
(cf. kuhtik supra) 
fuerte 
cosa dura como piedra 

espeso 
mojarse 
borracho 
borracho 
oreja 
cosa que tiene tapa-
dero 
sordo 
oreja 
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